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Yeaxxaemu Knuenmu,

bnazolapum Bu, 4e usbpaxme Hawusi mpo-
dykm. Hadsieame ce, 4e mol wie omaoeopu Ha
Bawume usuckeaHusi. BHumamenHo credesau-
me npernopbKUMe, U3foXeHU 8 ma3su KHUXKa U
maka Bawusim yped we pabomu egukacHo. He
ce Konebalime O0a HU mbpcume npu Heobxoou-
mocm. Hue suHazau we 6b0em do Bac, 3a 0a Bu
cbmpyOHu4uUM rpu Hyxda u 3a Oa Bu Odasame
ronesHa UHGoOPMayUsi 3a 8CUYKU MPOOYKMuU C

mapkama LINO.

Wkona

Tun

3HaueHue

NPEOYNPEXAEHNE

Puck ot CEpPUNO3HO HapaHdABaHe 1IN CMbPT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

Puck oT BUCOKO HanpexeHune

MOXAP

MpeaynpexaeHve; Pyck oT noxap/3ananumu martepuani

BHUMAHVE

Puck ot HapaHdABaHe U NoBpeXxaaHe Ha MMyLecTBOTO
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BAXHO / BABENEXKA

MpasunHa paboTa cbC cucTemara
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B cboTBeTCcTBUE CHC CTAaHAAPTUTE U TECTOBUTE AaHHM |/ leknapauusaTa 3a Cb-
oTBeTcTBMe Ha EC

Toan NPOAYKT OTroBapa Ha U3NCKBAHUATA Ha BCUYKU NPUTTOXKUMW OUPEKTUBU Ha EC
CbC CbOTBETHUTE XapPMOHU3NPaHN CTaHOapPTU, KOUTO OCUrypABaT CE MapKnpoBKaTta.

3



BG

1. AHOOPMALIMA 3A
BE3OMNMACHOCT M
MPEMOPBKU

1.1 PeuuknupaHe

* Hskon KOMNOHEHTM 1 onakoBkaTa
Ha Bawarta cbaomusanHa ca npo-
n3BedeHn OoT MaTepuanu, KOUTo
MoraT ga ce peuuknupar.

» [lnactmacoBuTe enemeHTn ca
MapKMpaHn C  MeXxayHapOaHU
CYMBOINUN:

(>PE<, >PS<, >POM<, >PPx<, ...)

» KapToHeHuTe enemMeHTu ca npouns-
BELEHWN OT peunKnmpaHa xapTus u
Te Guxa mMornu ga ce U3XBbPNAT
B KOHTEMHepW 3a pasfenHo Chb-
OvpaHe 0603Ha4YeHn 3a xapTus C
uen peuuknmpaHe.

* TakmBa maTtepuanu He ca nog-
Xo4awWwm aa 6baaT U3XBbPISAHU B
OONKHOBEHN KOHTEWHepu 3a 6o-
knyk. Te Tpa6bsa ga 6boat npega-
OEHV B CbOTBETHUTE LIEHTPOBE 3a
peunknmpaHe.

» CBbpXeTe ce CbC CbOTBETHUSA
LEHTbp 3a peuuvknupaHe, 3a ga
nonyymte uHopmMaumsa OTHOCHO
METOAMTE M NYHKTOBETE Ha pasno-
noxeHue.

1.2 Undhopmaumsa 3a

6e3onacHocT

Kozamo 0docmaeume Ba-

wama cbOoMUsi/IHa

* [lpoBepeTe 3a noBpean
BbpXy CbAOMMUSINHATa UNu

HenHaTa onakoBka. Huko-
ra He BKNOYBaWTe nospe-
[eHa CcbOOMMUANHaA W 3a-
OBIMKUTESTHO Ce CBbPXEeTe
C OTOpU3NpaH cepBus.

» Pa3sonakoBanTte CbAo-
MUANHaTa KakTo e ob603Ha-
YEeHO N WU3XBbPreTe ona-
KoBKaTa B CbOTBETCTBME C
npasunara.

Ba)xHu mo4yku, Ha Koumo

mpsibea Oa o06bpHeme

6HUMaHue o epemMe Ha

MOHMaxa

» N3bepeTe nogxogsiuo, be-
30MacHO U HUBENUPaHO
MSICTO 3@ MHCTanMpaHeTo
Ha cbaoMusaNHaTa.

¢ OcblUecTBEeTE MOHTa)xa WU
CcBbp3BaHeTO Ha Balwara
CbAoOMUANHA cneaBanku
NHCTPYKUMUTE.

* Tasn cbaomuanHa Tpsid-
Ba ga 6bae obcnyxeBaHa
camo OT OTOopu3upaH cep-
BU3.

» TpsibBa ga 6baaT N3NON3-
BaHW CaMO OpPUIrMHAamNHW
pe3epBHU YaCTW.



Mpean ocbLecTBABAHETO
Ha MOHTaXa ce yBepeTe, Ye
LencensbT Ha CbAOMUSASIHA-
Ta € n3BafeH OT KOHTaKTa.

[MpoBepeTe ganun enekTpu-
yeckaTta cuctemMma B oma €
HanpaseHa CblacHo rnpa-
Bunara.

Bcuukn enekrTpryeckn Bpb3-
Kn TpsibBa Aa OTroBapsAT Ha
CTOMHOCTUTE, MOCOYEHN B
Tabernkarta ¢ AaHHW Ha Cb-
AoMUsANHaTAa.

Ob6bpHeTe crneunanHo BHU-
MaHWe N ce yBepeTe, Ye
CbAOMUANHATA He € 3aCTb-
nvna 3axpaHBawms kaben.

Hukora He wu3nons3Bante
YOBIDKUTEN UM Pa3KNOHK-
Ten 3a ceBbp3BaHe. Llence-
nbT TpsibBa ga 6bae yno-
OeH 3a gocTbn cnepn kato
cbaomusnHata e 6una
MOHTMPaHa.

Mons, noctaBeTe CbAao-
MUANHaTa nog wunn B KyX-
HEeHCKNA LwKad, cbrrnacHo
WMHCTPYKUMNATa. YBepeTe ce,
ye ypeobT e ukcupaH
npaBUIHO.
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« Cnen kato MOHTUpaTe Cb-

AJOMUSANHATA Ha noaxoas-
LLIOTO MSICTO, MbPBOTO MNyC-
KaHe TpsibBa ga 6bae 6e3
TS Aa e 3apeneHa.

ExxeOHeeHa ynompeba
« Tasan cboomusanHa e 3a

agomaluHa ynotpeba, He
S uU3nons3eBanTe 3a gpyru
uenun. Tbproeckara yno-
Tpeba Ha cbaomusnHarta
LLle HanpaBu rapaHumdaTa
HeBanuaHa.

He ce obngaranTte, He csa-
JanTte n He NnocTaBanTe To-
Bap BbpXy BpaTtaTa Ha Cb-
JOMUSANHATA, 3aLL0TO MOXe
Oa s nospeguTe.

Hukora He nocTtaBanTe B
oTaeneHusTa 3a npenapa-
TUTEe 3a U3MMBAHE WU MO-
nupaHe Opyro OCBEH Te3n
npenapartw, cneumanHo
npom3BeaeHn 3a Cbao-
MUANHKU MawmnHW. Hawara
KOMMaHUA HAMa Oa HOCU
OTrOBOPHOCT 3a noBpeau,
KOMTO mMoraT ga ce MnosiBAT
nopaan W3ron3BaHeTo Ha
Apyrv npenapartu.
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Booata B cekuuaAta 3a
M3MMUBAHE He e MUTENHa,
MONA He 9 NunTe.

I'Iopa,u,w OrnacHOCT OT €eKcC-
nio3nd, He TMNOoCTaBATE B
cekumnAaTa 3a usMmmBaHe HU-
KaKbB BU pPa3TBOPUTETIN.

[MpoBepeTe panu nnact-
MacoBuTe erieMeHTn ca
TepMoyCcTon4YnBKU Npean aa
M noctaBuTe 3a U3MMBAHE
B CbAoMUANHaTa MaluunHa.

MawunHata Moxe pa ce
n3nonsea OT HaBbpLUK-
n 8 rognHn geua n nuua
C HamaneHn U3nYeckKu,
CEH30PHM U  YMCTBEHM
Bb3MOXXHOCTU UMM nuua ¢
nunca Ha onutT M No3Ha-
HUSA, ako ObaaT Habnoaa-
BaHN WM WHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO WM3MOM3BaHETO Ha
ypena no 6e3onaceH Ha4nH
N pasdbupaTr CbOTBETHUTE
onacHocTtn. He no3Bons-
BaWTe Ha geuaTa ga urpa-
AT ¢ ypega. [loyncrTeaHeTo
N nogapbXxkaTa He Tpsbea
Aa ce u3BbpLIBAaT OT Aeua
0e3 HabnogeHue.

* He 3apexpgante B Ccboo-

MuanHaTa npeameTu, Kou-
TO He ca noaxoaswun 3a
M3MMBaAHE B CbAOMMUSANHA
MawunHa. Cbllo Taka, He
3apexganTte  KowHUUuTe
Hag OonyCcTUMKUS UM Kana-
umTeT. Hawara komnanusa
HAMa da HOCW OTroBOp-
HOCT 3a KakBUTO M Ja ca
HadpackBaHUA WU PbX-
Aa no BbTpewHara 4acT
Ha cbaomuanHara nopagu
HenpaBuUNHM OENCTBUS C
KOLLUHMLUMUTE.

B pexum Ha pabota, KO-
ratTo uMMa BepPOSATHOCT
OT M3TU4YaHe Ha ropeuia
BOAa, BpaTata Ha CbAo-
MuanHata He TpsibBa Aa
ce oTBapsa MNpu HUKaAKBU
obcToaTencTBa. Bce nak,
ako BparTata e OTBOpeHa,
npeanasHUAT KnanaH ocu-
rypsiea CnMpaHeToO Ha Cb-
aoMusanHaTa.

He octaBante BpaTarta oT-
BOopeHa. B npotmBeH cny-
Yyan ca Bb3MOXHU MHLN-
OEHTN.



* [locTaBanTte HOXOBETE UM
Apyrm ocTpu npegmeTn B
oTAeneHneTo 3a npubopu
C OCTpPUETO Hagony.

[Mpn noBpena Ha 3axpaH-
Baluunsa kaben, Ton TpsibBa
[a ce CMeHu OT KBanugu-
UupaHo nuue, 3a ga ce us-
GerHaTt onacHocTuTe.

To3n ypen He e npensu-
[OEH 3a nonseaHe oT nuua
(BKNOYUTENHO Aeua), Kou-
TO HAMAaT OnNUT N Heobxo-
ANMUTE 3HAHUS, OCBEH KO-
rato um e 6una HanpaseHa
KOHCYNTauuns Uiim MHCTPYK-
UMsi OTHOCHO paboTaTta C
ypeda OT nuue OTroBOPHO
3a TsxHaTa 6e30nacHOCT.

Ako nma nsbpaHa onuus 3a
eHeprocnecTsiBaHe, Bpa-
Tata ce oTBapd B Kpasi Ha
nporpamata. He onuteam-
T€ HacuUNCTBEHO OTBapsiHe
Ha BpaTaTa, 3a Aa uaber-
HeTe noBpeda B aBTOMa-
TUYHNA U MEXAHU3BM, KOW-
TO paboTn npe3 nbpeaTta
MUHyTa. Bpartata Tpsabea
Aa octaHe oTBopeHa 3a 30
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MWHYTK, 3a Ja UMa edek-
TMBHO noacyLaBaHe.(npu
MOOenn cbC cuctema 3a
aBTOMaTU4YHO OTBapsiHE Ha
BpaTaTta)

A NMPEAYNPEXOEHUE:
He ctonte npen Bpatata

cneq

npos3sy4yaBaHe Ha

CUrHana 3a aBToMaTuU4Ho OT-
BapsiHe.

3a 6e3onacHocmma Ha
Bawume deuya

Cnen kaTo OTCTpaHuTe
onakoBkaTa Ha CbAOMUAN-
HaTa ce yBepeTe, Yye ona-
KOBBYHUAT MaTepuan e
HeOoCTbMNEH 3a Aeua.

He nossonsiBante Ha ae-
uarta ga urpasit cbC Cbao-
MUsanHaTa unu ga a nyckar
B AENCTBME.

CbxpaHsBaiTe npenapa-
TUTE 3a M3MUBaHe U Nomnu-
paHe Oaned ot geuara.

HpbXTe peuata pganede
OT CbaoMusaAnNHaTa Maluum-
Ha, KoraTto TS € OTBOPEHa,
TbW KaToO MOXe Aa nma oc-
TaTbUM OT MNOYUCTBALUMTE
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cpeactBa BbTpe B CbAo-
MusnHaTa.

YBepeTte ce, 4ye crapaTa
Bu cvaoomusanHa He cny-
XN 3a urpa Ha pgeuara.
Jeuara buxa mornun ga ce
3aknyaT B CTapu malu-
HW. 3a Oga npegoTBpaTuUTe
nogobHa cutyauusi, OTyy-
neTe yCTpOUCTBOTO 3a 3a-
KftoyBaHe Ha cTaparta Bwu
CbAOMUSNIHA U CpexeTe
ernekTpuyecknte kabenu.

B cny4al Ha noepeda

* BcakakeBu noBpean Ha Cb-
pomusinHata TpsibeBa Aa
6boar pemMOoHTMpaHW OT
KBanuguumpaH nepcoHarn.
BcskakBa peMOHTHa feun-
HOCT OCbLLIeCTBEHA OT Apyr
nepcoHan, pasnuyeH oOT
OTOpU3npaH cepBu3eH nep-
COHan, we gosede OO He-
BaNMAHOCT Ha rapaHuusTa.
Mpeon pa npuctbnute
KbM PEMOHTHU [OENCTBUS
ce yBepeTe, Ye CbaOMUSAN-
HaTa € U3KI4YeHa oT rnas-
HOTO 3axpaHBaHe. M3krto-
yeTe npegnasuTena wunm

n3Bagere Liencena ot KOH-
Takta. He Ternete 3a ka-
Gena, koraTo W3KnYBaTe
ypena. YeepeTte ce, 4e cTe
3aTBOPMNKN BOOHUSA KpaH.

lpenopbku
» 3a crnectsBaHe Ha eHep-

rms n BoAa, OTCTpaHeTe OT
CbAoOBeETE eApuTe ocTaThb-
UM OT XpaHarta npeau aa rvm
nocrtaBuTe B CbAOMUAIHA-
Ta. [lycHete Bawarta cb-
AOMUANHa cnej Karto Ha-
NMbIIHO CTe 4 3apeaunu.

Nanonasante nporpamaTta
3a npenBapuTeNHO U3Mu-
BaHe camo Korato e Heob-
X0OMMO.

[NocTaBanTe B CbOOMUSAN-
HaTa nNpeaMeTuTe C OTBO-
pU KaTo NaHuuUW, Yawun w
TEeHQKepn Taka, 4Yye Te da
ca obbpHaTK Hagony.

NpenopbyBame Bu ga He
3apexpgate BbB Bauwa-
Ta CcbAoMusiNnHa CbaoBe,
3a KOUTO He e yKasaHo oT
Npoun3BoauTeENSa UM, Ye ca
NoaXO0ASALM 3a U3MMBAHE B
CbAOMMANHA MalUnHa Unu



noseye cbaoBe OT 0003Ha-
YeHOoTO.

lMpedmemu, Koumo ca He-
nooxodswu 3a u3mMueaHe
8 CbOOMUSIJTHA

* [lenenHuuwn, CBELLHUN-
UM, JakupaHu npegmeTw,
npegmeTu CbabpXawm
XUMUYECKM cyBCcTaHumMn n
npegmMeT OoT CTOMaHeHa
crnnas.

e Bunuuu, nbXMUM UnNu Ho-
XOBEe C OpbXKu umspabo-
TEHN OT AbpPBO, CIOHOBA
KOCT, ceged; crnenexu, pu-
CyBaHW M3Oenus; nanenus
n3uanaHu c abpasmBHU Xu-
MUKanu, OKUCIAUTENWU WInun
OCHOBMW.

 [nactmacoBn npegmeTy,
KOUTO He ca TepMOYyCTOu-
YMBUW, MEOHU WK Kanau-
AncaHu cbaoBe.

* AnymuHuneBu nnu cpebnbp-
HW NpegMeTn (Te moraT ga
ce obe3uBeTaT wu/vnn ga
NOTbMHESAT).

* Hakon genukaTHM BMOOBE
CTbKJ1a, nopuesyiaH ¢ oTne-
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YyaTaHW OPHaMEHTU, KOUTO
mMoraTt aa usbneaoHesT owe
cnen NMbpBOTO WU3MUBAHE;
HAKOW KpuUCTanHu uage-
nus, KOUTO mMorart aa cneqn
Bpeme ga marybsart ceosiTa

NPO3payYyHOCT;  3aneneHu
Npubopu, KOUTO He ca Tep-
MOYCTOMYMBK,  KpucTan-

HU YalKn MHKPYCTUPaHu C
OrfioBO, AbCKM 3a psi3aHe,
NpoayKTM mn3paboTeHn OT
CUHTETUYHU PUBPMN.

» ABcopbupalum apTUKynu,
Kato rbu mnm KyxXHEHCKU
N3TpUBAarku, He ca Nogxo-
AAWnM 3a cboMuanHaTa
MaLumHa.

A NMPEAYNPEXOEHWE:
3a B Obaelle npoBepsiBanTe
Aanv cbaoBeTe, KOUTO Kyny-
BaTe, Morat ga ce MWUAT B
cbAoMUANHA MaLLMHa.
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2. MOHTAX HA
CBHAOMUANHATA
MALUUHA

2.1 Mo3uumoHmnpaHe Ha
cbhbaoMUsANHaTAa

Korato onpeaenste MACTOTO Ha KOETO
e nocrtaBuTe Bawata cbaomusnHa,
norpmxeTe ce Aa n3bepete MACTO yaob-
HO 3a 3apeXxdaHeTo U U3BaXXOAAHETO Ha
BawwuTe cbaoBe.

He noctaBante Bawarta cbaomusanHa
B MOMeLLEeHMe, KbAETO TemnepartypaTa
Moxke aa nagHe noa 0° C.

Mpeon pga 9 nosvumoHuparte, nsBagete
cbomMusiNHaTa OT onakoBkaTta U cneg-
BaVikn npeaynpexaeHusita nocTaBeHn
Ha onakoBkaTa.

Mo3numoHupanTe cbaoMusanHaTta 6rnmso
[0 BOAHUS KpaH Uy BOAOCTOYHATa TPb-
0a. TpsibBa ga noctaBuTe Balwata cb-
OOMUSINHA UMaWKX B NpeaBua, Ye Bpb3a-
kuTe U HAMa aa 6baaT NpoMeHsIHU crief
KaTo ObaaTt HanpaBeHu.

He nanonseante Bpararta unm naHena Ha
CbaAoMUdAnHarta, 3a ga 4 npemecrtBare.

I'IormeeTe ce Ja oCTtaBuTe U3BECTHO
pa3CcTodAHMEe OT BCUYKK CTpaHU Ha Cbao-
MUsIHaTa Taka, Ye ga MoxeTe cBoboa-
HO Oa A novymncrTBaTte oT3a U OTCTPaHWU.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLys U OT-

TOYHUS MapKy4yu He ca nperbHaTu
AoKaTo CTe NO3NLMOHUPanM CbAOMMUAN-
HaTa. CbLUo Taka ce yBepeTe, 4e Maluu-
HaTa He e 3acTbnuna eneKkTpuYeckus
kaben.

Perynupaiite kpadyeTata Ha CbOOMUSII-
HaTa Taka, Yye T fja OCTaHe HUBenupaHa
n 6anaHcupaHa. [paBMnHOTO NO3numo-
HUpaHe Ha CbAoMuUArHaTta rapaHTupa,
ye HAMa Aa uma npobrem ¢ oTBapsIHETO
N 3aTBapsIHETO Ha HelHaTa BpaTa.

AKko BpaTtata Ha Balwarta cbgomusnHa
He ce 3arTBaps NpPaBWUMHO, MpoBepeTe
Jann CbOoOMUsiTHATa CTOWM YCTOWYMBO
Ha noaa. AKo He, perynupariTe Kpaderta-
Ta U ocurypeTe HerHata cTabunHa no-
3nums.

2.2 CBbp3BaHe KbM BogHaTta
MHCTanauusa

YBepeTte ce, Ye gomallHaTa BOAHA WH-
ctanauus e noa-

s 3
Xogsia 3a CBbp3-
BaHe KbM Hesl Ha
cbOOMUSANHA  Ma-
wuHa. OcBeH ToBa,
Hne Bwu npenopby-

BamMe [a MOHTU-
pate GuITbp Ha
BXOO4a Ha KbliaTa
unn anaptameHTa
Bu, 3a pa ce npe-
\ ~/ poTBpaTU KakBaTto
1 Ja noBpea Ha CbAoMusiHaTa Malum-
Ha nopaan HAKaKBM 3amMbpCABaHUA (Ns-
CbK, MWHa, pbXa4a v ap.), Kouto morat
Crny4YamHo fa ce npeHecaT OT ueHTpan-
HUSA N JOMAaLLHMS BOAOMPOBOA M Aa
npean3BuKaT TakuBa OMnakBaHUS KaTo
noXxvnTsaBaHe 1 obpasyBaHe Ha oTnara-
HUA cneg n3mMmBaHe.

. N 2.3 Mapkyu 3a
3axpaHBaHe C
BOAOaA
He n3nons3san-
Te Mapkyya 3a
3axpaHBaHe C BoAa
N\ [ y

Ha cTapaTta Bu cb-
nomusanHa. Bmecto
HEero  m3nonaeau-
Te HOBWUS MapKy4
3a 3axpaHBaHe C
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BOAa, AoCTaBeH ¢ Bawara cbaoMmuanHa.
AKO LLle n3nonseare HOB UM HEU3NON3-
BaH ObNrO BpemMe MapKyd 3a 3axpaH-
BaHe Ha Bawarta cbgomusnHa ¢ Boaa,
OCTaBeTe [a npoTuya npe3 Hero BoAa
3a M3BECTHO BpeMme, Npeau Aa U3Bbp-
LwnTe cBbp3BaHeTo. CBbpPXKETE MapKy4va
3a 3axpaHBaHETO C BoAa AMPEKTHO KbM
BOAHMA KpaH. HanaraHeto Ha BogaTa B
KpaHa Tpsbea ga 6bae muHumym 0.03
Mpa n makcumym 1 Mpa. Ako Hansra-
HeTo Ha BogaTa e Hag 1 Mpa, Tpsibea
MEXIy KpaHa 1 MapKyya fa ce MOHTUpa
npeanaseH BeHTUnN.

Cnen kaTto CBPBb3KUTE Ca WUIMbJIHEHWU,
BOOHUAT KpaH TpH6Ba Oa ce O0TBOPU Ha-
NbJIHO N Aa Ce NpoBEPU 3a Ted Ha Boaa.

3a OesonacHocTTa Ha Bawarta cbpo-
MUSINIHA MalUWHa, BUHar npoBepsiBanTe
Aanu cTe 3aTBOPWIM BOOHMUS KpaH creq
M3MNbIIHEHMETO Ha BCsIka mporpama 3a
n3MMBaHe.

3ABEJNEXKA: B
HSIKOW MOLENK ce n3-
nornsesa YCTPOWCTBO
akea-cTon. B cnyyan
Ha u3nonsBaHe Ha
aKBa-CToM CbLUeCT-
ByBa OMacHO Ha-
npexeHve. He npe-
psi3BanTe Mapkyda
Ha aksactona. He
no3BorsBanTe Harb-
BaHe Unmn ycyKBaHe.

Ve

J

2.4 BuK Bpb3kKa:

3abenexka, oTnedyartaHa BbpXy BXOAs-
s Mapkyd 3a Boga! Ako mogenute ca
oTbensizaHu ¢ 25°C, TemnepaTyparta Ha
BoAaTa Moxe ga obae makcumym 25°C
(cTyneHa Boga).

3a BCUYKM OCTaHanm mMogenu:

11
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MpegnounTa ce cTygeHa Boga; ropella
BOZa MakcumarnHa temnepatypa 60°C

2.5 Mapky4 3a naxBbprisiHe Ha
Bojara

Mapky4ybT 3a M3XBbprsiHe Ha BogaTa
MOX€ [a Ce CBbpXe OUPEKTHO KbM BO-
OO0MNPOBOAHUS OPEeHaXXeH OTBOP MU KbM
cnboHa Ha KYXHEHCKMST yMUBAITHUK. M3-
nonseankny crneuvanHa orbHaTta Tpbba
(ako e HanmmyHa), BogaTta MoXxe fa ce
N3XBbPN ANPEKTHO B YMMBASIHUKA Npes3
orbHaTaTa Tpbba, okayeHa Ha pbba Ha
yMUBArHMKa.

Tas3n Bpb3ka TpsbBa Aa 6bae Ha MUHU-
ManHa BucovmHa 50 cM 1 Ha Makcuman-
HO pa3cTosiHue oT noga Ha 110 cm.

max 110cm

J

A NMPEOYNPEXOEHUE: KoraTo ce
M3ron3Ba MapKy4 3a U3XBbprsiHe Ha BO-
JaTta no-gbnbr oT 4 M, CboBeTEe Morar
Ja ocTaHaT MpbCHU. B TakbB criyyan,
Hawarta pma He noema OTrOBOPHOCT.
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2.6 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

3a3eMeHuAT LWencen Ha Ballata Ccbao-
MUsIITHA MallvHa TpsiOBa Aa ce CBbpXe
KbM 3a3eMeH KOHTaKT, MNpeaocTaBsiLy
NnoaxodsWo HanpexeHve M cuna Ha
Toka. AKO HsAMa 3asemsiBalla WHcTa-
nauusi, u3BMKanTe KOMMETEHTEH ernek-
TPOTEXHWK, KOWTO Aa wu3rpagn 3ase-
MsBallaTa WHcTanauusa. B cnyyai Ha
n3nona3eaHe Ha cbaoMusanHata 6e3 uH-
cTanupaHo 3a3eMsBaHe, HawaTta dup-
Ma He noema OTroBOPHOCT 3a Hepabo-
Tew ypen.

MpegnasutenaT Ha gomallHaTa ernek-
Tpuyecka MHcTanaums TpsibBa ga opas-
MepeH 3a cuna Ha Toka 10-16 A.

Bawara mawunHa e HacTpoeHa 3a 220-
240 V. AkO HanpexeHMeTo B AoMall-
Hata Bu mHcTanaumsa e 110 V, cebpxe-
Te Mexgy MallnHaTa M uHcTanauudara
TpaHcdopmatop 3a 110/220 V un 3000
W. CbaomusanHata mMalnHa He Tpsibea
Oa Obae cBbp3aHa KbM eneKkTpo3axpaH-
BaHeTO MO BpeMe Ha HEWHOTO MO3NLMO-
HUpaHe.

M3non3eante BUHaru n3onmpaHuna wien-
cern, foctaBeH ¢ Bawara cbaomusanHa
MaLllnHa.

EnektpuyecknaT kaben Ha CbaOMUAN-
HaTa MallvHa TpsibBa Aa Obae noame-
HSH camMo OT OTOpu3upaH CepBU3 Unu
oTOpU3NpaH enekTpoTexHuk. Hecnasea-
HEeTO Ha ToBa YCrioBMe MOXe [a AoBeae
[0 HeLWacTHU cryyaw.

3a fa He npeavsBuKaTe eneKkTPUYECcKU
yaap, He U3KMYBanTe Lerncena ¢ Mo-
Kpu pbLe.

3a HyxaguTe Ha 6e3onacHocTTa, BMHa-
M npoBepsiBaiTe ganu cTe U3KNIYUnm
Liencena, koraTo nporpamaTta 3a UsMu-
BaHe CBbpLUW.

12

Pabotata Ha Hucko HanpexeHne Moxe
CbLUO Aa BIown Ka4yeCTBOTO Ha U3MU-
BaHe.

Korato wu3knodBate cbaomMusinHaTa
MallnHa OT [MaBHOTO 3axpaHBaHe, U3-
TernsanTe BuHarM wencena. Hukora He
Ternete camus kaben.

2.7 BaxxHa nHcpopmauus npu
M3MONI3BaHeTO Ha CbAOMUAIIHATA
3a npbB NbT

lMpoBepeTe ganu XapakTepuCTUKUTE
Ha enekTpuyeckaTa 1 BOAONPOBOAHA-
Ta cucTtema OTroBapsT Ha CTOMHOCTW-
T€ NOCOYEeHN B MHCTPYKUMNNTE 32 MOH-
Tax Ha CbaAoOMUAINHaTa.

OTCTpaHeTe BCUYKMA OMNaKOBbYHUA
mMaTtepuan OT BbTpPeLIHOCTTa Ha Cb-
aoMudanHara.

PerynupaiiTe oMekoTsIBaHeTO Ha BO-
gara.

lNoctaBete 1 kr. con B OTAeENeHue-
TO 3a COJNl U ro HambJIHETE OOrope C
BoAa.

HanbnHete otaeneHneTo ¢ nonupaty
npenapar.



3. XAPAKTEPUCTUKU HA
MPOAYKTA

-

~
N

[opHa KowHuua ¢ padtoBe
[OpHO pamMo ¢ BrnpbCKBALLW 03U
[onHa kowHnua

[lonHo pamo ¢ BNpbCKBaLLM 03U
dunTpu

Tabenka c gaHHM 3a ypega
KoHTponeH naHen

KoHTenHep 3a nammBalL 1 nonmpalt
npenapat

KowWwHuMua 3a BURNULN, NBXULU 1
HOXOBe

10. Kanayka Ha KoOHTenHepa 3a con
11. 3akntoyBall, MeEXaHN3bM Ha ropHa
KoLUHWULA

N kN2

©

. J

12. MMHM aKTUBHO cylleHe: Ta3u
cuctema ocurypsisa no-gobpa npo-
rpama Ha mnscyluaBaHe Ha Bawwute
cbAaoBe

BG

3.1 TexHu4yeckm cneundnkaumm

Kanauutet komnnekT 3a 10
Aywm

BucounHa 820-870 mm

npnHa 448 mm

ObndounHa 550 mm

HeTHo Terno 32 kg

Enektpunyecko 220-240 V, 50 Hz

3axpaHBaHe

O6Lwwa mMoLHocT 1900 W

MoarpsiBawa 1800 W

MOLLIHOCT

MoluHocT Ha 100 W

nomnarta

MowHocT Ha 30 W

nomnara 3a

n3To4BaHe

HansiraHe Ha 0.03 MPa (0,3

3axpaHBalLust bar) — 1 MPa (10
BOZONPOBOL, bar)
Tok 10A

13
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4. NOAroTOBKA HA
YPEQA 3A YNNOTPEBA

4.1 3HayeHMe Ha nNpemMaxBaHeTo
Ha BOpOBMKa OT BoaaTa

3a no-gobpo M3MMBaHe, CbOOMMSAI-
HaTa MalluMHa ce Hyxdae OT Meka,
T.e. NMo-Manko BapoBuTa Boga. B npo-
TMBEH crnyyail, ©OenvTe BapoOBUKOBU
yy4acTbUM Lle ocTaHaT Mo CbOoBETE U
BbTPELIHOCTTA Ha ypeda. ToBa Lie ce
OTpasn HeraTMBHO Ha M3MWBAHETO, CY-
LUEHETO MNK Ha BriecTawmMTe pesynTtaTtu
Ha MawwuHaTa. KoraTo Bogata npemu-
HaBa npe3 cuctemaTta Ha OMEeKOTUTEnNS,
NoHWTE Npeaun3BMKBaLLIM TBbPOOCTTa, ce
OTCTpaHsABaT OT BodaTta W BogaTa AoCTu-
ra Mekotara, Heobxoauma 3a noryyasa-
He Ha no-4o6bp pesynTaT Ha U3MUBaHe.
B 3aBMCMMOCT OT cTeneHTa Ha TBbPAOCT
Ha nocTbnBalWaTa Boaa Te3n MoHU, Kou-
TO BTBbpAsBAT BoAdaTa, ce HaTpynsar
Obp30 BLTPE B cuUCTEMata Ha OMEKo-
TuTenda. CneposaTenHo, cuctemaTa 3a
oMeKoTsBaHe TpsibBa Aa ce OGHOBsBA,
Taka Yye fa paboTu CbC CbLUMTE Xapak-
TEPUCTUKN 1 NpU creaBalloTo U3MmBea-
He. 3a Tasu uUen u3nornssanTe con 3a
CbAOMUSANHN MaLLVHW,

4.2 3apexgaHe cbC con

M3nonseariTe omekoTuTenu, cneumanHo
npov3BeneHn 3a ynotpeba B CbaoMusin-
HM MawwuHW. 3a Ja CroXuTe OMEKOTU-
Ten, NbpBO M3BadeTe AoMHaTa KowHMua
W crnep ToBa OTBOPETE KpaH4eTo 3a OT-
OeNneHneTo 3a Con, KaTto ro 3aBbpTuTe
obpaTHO Ha YacoBHuKoBaTa ctpernka (1)/
(2). MbpBO 3apeneTe otaeneHMeTo ¢ 1 Kr.
con v Boga (3) 4o HUBOTO Ha npenvBaHe,
aKo e HanuyHa, U3nosnsBanTe AOCTaBe-
HaTa dyHus (4), KOATO LLe YNEeCHWN Mbii-
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HEHeTO; NOoCTaBeTe OTHOBO Kamnadkarta u
51 3aTBOpETe. AKO MHAMKATOPBLT 3a nunca
Ha con cBeTHe (npubn. mexay 20-ma —
30-M8 UMKBN B 3aBUCUMOCT OT TBbP-
[ocTTa Ha Boparta) fobaseTe con BbB
BaLuns ype[, AOKaTO Ce HambIHU (OKOMOo
1 kr). Camo npw nbpeaTa ynotpeba Ha-
NbIHETE OTAENEHNETO 3a Conu C BoAa.
MpenopbyBame BU Oa M3nonssaTe ome-
KOTUTEN Ha Marku 3pbHLA UK Ha npax.

He nocrtaesimte rotBapcka con BbB Ba-
wusa yped. B npotuBeH cnyyan pyHK-
LUMOHMPAHETO Ha OTAENIeHNETO 3a OMme-
KoTMTen Moxe ga ce Bnowwu. Korato
cTapTMpate CbOOMUSANHATa MallvHa,
OTAENeHNeTo 3a CoM Ce MbfHW C BOAA.
Mopagn Tasm npuymHa cnaramte omeKo-
TUTEN Npeamn Aa nycHeTe mMalumHara.

Mo To3n HauyMH NpenuMBaHEeTo Ha conTa
e Obae BegHara MOYUCTEHO OT oOne-
pauusiTa no uammBaHeTo. AKO HAMa Aa
MUEeTe [OMaKWHCKM CbAOBe crnepn Kato
rnocTaBuUTe COJl, CTapTupanTe KpaTka
nporpama 3a u3aMmMBaHe C npaseH ypen,
3a ga msberHete noepexaaHe (3a ga
n3berHete Koposns) Ha ypeaa nopagu
npenuBaHe npu MNbIHEHE Ha oTaene-
HWETO 3a corl.

-~

@




TecToBa neHTta

BG

Eq:)eKTVIBHOCTTa npn nM3aMmMBaHe Ha Ballata CbAOMUAJSIHA 3aBUCKU OT TBbLPAOCTTA
Ha BoAarta OT BOAonposoAa. Mo Tasun npun4vnHa Ballata MallHa € CbOopbXeHa CbC
cucrtemMa 3a HamMmalngdBaHe TBbpAOoCTTa Ha BoAaTa OT BOAOoNnpoBsoAda. E(*)eKTVIBHOCTTa
Ha n3MmMBaHe Le ce noBuLln, ako cuctemMara € npaBuiiHO HacTpoeHa. Pa36epeTe
HMBOTO Ha TBbPAOCT Ha BOAATa BbB Bawus rpag — ako e Heobxoammo oT Bawus

A0CTaB4yYMK Ha BOAaA, UJTN C TECTOBA JIEHTUYKa (aKO e Hanqua).

OtBopeTe
TectoBata
TeHTNYKa

Motonete
TectoBaTa
NeHTUYKa BbB
Bopata 3a 1
cekyHaa

MycHeTe
BozaTa oT
KpaHa fa Teve
1 MUHYTa

Pasknatete
NeHTU4KaTa cnep
KaTo § u3BaanTe oT
Bojata

W3avakaitte
1 MuHyTa

Hacrtpoiite TBbpAoCTTa Ha BoaaTta Ha Bawara
CbAOMMSINIHA CbIIACHO Pe3yNnTaThbT MOMyyYeH Ypes
neHTUuKara

z J

L

e

L -"fl |

oL L

e P

BapOBUK

HsIMa BapoBUK
MHoro cnabo cbabpxaHue
nabo cbabpXaHue
CPEeaHO ChbpXxaHue

Hajl CPeHO CbAbpXKaHue
BICOKO Ch/ibpXaHue

HacTtpoika Ha usnonsBaHeTo Ha con

Tabnuua c Hacmpoliku U Huea Ha mebpdocmma Ha eofama

dE BB
Hueo dH B lepmanusa dF BbB ®paHuusa BenukoBpuTaHus WHankatop

1 0-5 0-9 0-6 Ceetoaviogute P1-9h
CBETAT.

2 6-11 10-20 7.14 Csetoaviogute P2-9h
CBETAT.

3 1217 21-30 15-21 Ceetoguogute 1/2-9h
CBETAT.

4 18-22 31-40 22.08 Csetoanogute 3h-9h
CBETAT.

5 23-31 41-55 29.39 CeeToanoawnTe 6h-9h
CBETAT.

6 32-50 56-90 40-63 Ceetoaviognte P1-6h-9h
CBETAT.

AKo TBbpAOCTTa Ha BoAara, kosaTo muanonssate e noseye oT 90 dF (PpeHckn craH-
0apT) UK ako 1M3nonaeaTte knajeH4yoBa Boda, npenopbysa ce ynotpebara Ha cumn-
TpU 1 cnomMaraTtenHu oboraTuTenHn yCTpoMUCTBa M BELLECTBA.

3abenexka: HMBOTO Ha TBbpAOCT € habpnyHO HAaCTPOEHO B No3nums 3.

15
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4.3 HacTtpomka

3a pga npomMeHnTe HMBOTO Ha conTa,
cnepBanTe Te3U CTbIKU:

» OTBOpeTe BpaTata Ha MaluMHaTa.

e Bkntoyete MalwmMHaTa M HaTUCHETE
GyToHa 3a mporpamu BeaHara crepg
BKNMw4YBaHe Ha MallnHaTa.

» 3agpbxTe OyToHa 3a nporpamu, Oo-
kaTo ,SL“ nadesHe.

* MawwuHaTa We nokaxe nocnegHvTe
HaCTPOWIKN.

« HacTpoiiTe HMBOTO, kaTo HaTuckaTe
GyToHa 3a Nporpamu.

+ 3a [Ja 3anuwieTte HacTpolkarta B na-
MeTTa, U3K4veTe MallMHaTa.

YnoTtpeb6a Ha usMuBaLLyM npenapaTu

M3nonssante wu3MuBawm npenapatu,
KOMTO ca cneumanHo paspaboTeHun 3a
ynoTtpeba B CbAOMUSANHa MallvMHa B J0-
MaLwHKu ycnosus. MoxeTe ga Hamepute
pasnuMyHM BUAOOBE M3MMBALLM Mpena-
patn — nog dopmara Ha ren, npax unm
TabneTku.

NamuBawmsT npenapar TpsibBa fa obae
nocTaBeH B CMeLuariHoTo oTaerneHue
npeau ga ce ctaptupa mawmHata. Cbx-
paHsiBaliTe M3MMBALLUTE MpenapaTy Ha
XMNagHU U CeHYecTU MecTa; APbXTe
[aned ot feua.

He cnaraite noBeve M3MuMBaLll, npena-
part, OT KONKOTO MoXe Aa 6bae cbbpaH
B oOTAeneHveTo. B npotueeH cny4vaw
CTbKMNEeHUTe Yalun KU CcbOoBe Moxe Aa
ce ofpackar, a npenaparbT HAMa Aa ce
pa3TBopu gobpe.

AKO ce HyXgaeTe OT noBeye UHdopMa-
uus 3a npenapaTta, CBbpXeTe ce au-
PEKTHO C NPOU3BOAUTENS Ha Npenapara.

3ape)|<.qa|-|e Ha oTAerieHUeTo 3a
U3MuBaLy npenapart

HaTtucHeTe kntodankarta Ha OTAeneHue-
TO M r0 OTBOPETE, KAKTO € NMOoKa3aHo Ha
untoctpaumaTa (1). OtaeneHmeTo pas-
nonara c YepTU4KnN, KOUTO pasaenaTt HU-
BaTta. MoxeTe ga usnonseate Te3n nu-
HWIAKK, 32 Ja Jo3vpare npenapara.

B usnoto otoeneHue morat ga ce nobe-
pat 40 cm® npenapar.

OTBoOpeTe KyTUATa C Npenapara u oTcu-
nete B ronsmoTo otaeneHue (b) 25 cm3,
aKo Cb[OBETE Ca MHOIO 3aMbPCEHUN UM
15 cm?®, ako He ca TonkoBa 3aMbpPCeHU
(Pwur. 2). Ako cbpoBeTe ca bunu octase-
HU HEYMCTU 3a ObITbl Nepuoa oT Bpeme,
aKo Mo TAX MMa OCTaHKM OT 3aCbxHana
XpaHa un Cte Ha MakcuMalriHma Kanauu-
TET Ha MalumHaTa, cunete owe 5 cm?
npenapar B oTAeneHveTo (a) 3a npegga-
puUTENHO n3mMmmBaHe.

Moxe pa ce Hanoxu pa ce fabasu

npenapart B 3aBMCUMOCT OT 3aMbpcCe-
HOCTTa Ha CbaoBeTe U TBbPAOCTTAa
Ha BoAaTta.

KombuHupaH npenapat

MpounsBoanTenuTe Ha npenapatu npea-
narat u KOMOVMHUpaHW NPOAYKTWU, Hape-
yenu ,2B 1% ,3B1“Unn .58 1“1 T.H.

.2 B 1 npenapatnte cbabpxaT npena-
pat+con unu nonupal, npenapart. Ko-
rato ynotpebsisate npenapaTtu OT TO3u
BMA, NpoBepeTe crneyndmrkaunmTe M.



Opyrute npenapatu Ha Tabnetku morat
Ja cbabpxaTt npenapaT+nonupaty, npe-
napat+con+pasnuyHn apyrm yHKLUN.
O6wo B3eTOo, KOMOWHMpaHUTE npena-
paTu ca cnocobHu ga reHepupaTt Aobpu
pesynTaTti Npy onpeaeneHn ycnoeums Ha
ynotpeba. TakuBa npenapat¥ Cbabp-
XaT UKCcMpaHu KonuuyecTBa mnonupaly
npenapart u/unu con.

Kozamo usnonzeame makwbe npena-
pam, umaiime npedeud crieéHUmMe
KJIF0408U MOYKU

* BuHarnm npoepsiBante cneuyunduka-
uunTe Ha NpogykTa, KOMTO M3Mnorn3ea-
Te, KaKTo 1 ToBa danu e KoMbrHupaH
npoayKT.

» [lpoBepeTre panu TO3M npenapat
Moxe fga 6bae 1M3nonssaH npu HUBO-
TO Ha TBbPAOCTTA Ha BoAaTa, C KOATO
paboTn malumHaTa Bu.

* M3nonseante WMHCTPYKUUMTE Ha bp-
6a Ha npenapara npeav Aa npeanpu-
emeTe paboTta ¢ MalunHaTa

+ Ako Tesu npernapaTtu ca BbB popmara
Ha TabneTku, HUKOra He MocTaBsinTe
Tean TabrneTkM BbB BbLTPELUHUTE OT-
[eneHns Ha MaluvHata unu B oTae-
neHuneTo ¢ npubopuTe. BuHarm nocra-
BANTE TabneTkUTe B OTAENeHMeTo 3a
npenapar unu B AUCNeHcbLpa.

 [penapatute c TabnetkM moraT Aa
nocTurHat gobpu pesynTtaTtv npu on-
peneneHn ycroeusi. CBbpxeTe ce C
npov3BoauTens, 3a ga pasbepeTe Mo
KakbB HayuH e Hai-gobpe ga v us-
nonseare.

» Korato ycrnosusita 3a Takvsa npogy-
KTM W HacTponkaTa Ha MaluuHaTta ca
noaxogdiwmn, we mmate Bb3MOXKHOCT
[a cnectuTe OT 3aHMXeHara KOHCyMa-
LS Ha con v nonvpaLy npenapar.
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+ CBbpXeTe ce C npou3BoauTENs Ha
npenapata ,2 B 1“ unun ,3 B 1%, KONTO
n3nonaeare, ako He CTe OOBOSHU OT
e(eKTMBHOCTTa Ha MOYUCTBaHe (Ha-
npuMep: CbAOBETE He ca HambIHO
YUCTU U MO TAX MMa octatbum). a-
paHUMsTa Ha CbaoMusNHaTa MallmHa
He MOKpWBa OnnakBaHWga B pesynTart
Ha ynotpebarta Ha pasnuyHuTe TUMo-
Be npenaparu.

MpenopbunTenHa ynorpe6a: ako uc-
KaTe fja 4OCTUrHETE MakcuMarHo gobpu
pe3ynTaTu Nnpu U3rnonaBaHeTo Ha KOMGU-
HMpaHu Npenapatu, noGaeeTe con 1 no-
nupall npenapar B MaluMHaTa Cu 1 Ha-
CTpOWiTe HMBOTO Ha TBbPAOCT Ha BoaaTa
W HacTpoikaTa 3a nonuvpaltl npenapar B
Hal-HMCKa No3nLKS.

PasTBOopMMOCTTa Ha npenapatute

Ha TabneTku, NPoM3BedeHn OT pas-
FIMYHU KOMMaHUM MOXKe [a Ce NPOMEHS B
3aBMCHUMOCT OT TeMrepaTypaTa 1 Bpeme-
T0. Mo Tasu npuymHa He ce npenopbysa
M3Mor3BaHETO Ha TakMBa npenapaTty npu
KpaTku nporpamu. Mpenapatute Ha npax
ca no-noaxodsLUy 3a TakvBa Nporpamu.

BHumaHue: Ako B npoueca Ha paboTta
ce nosiBu npobrem, KOMTO He CTe cpe-
Lanu gocera, CBbpXeTe ce ANPEKTHO C
npou3BoaUTENS Ha npenapara..

Kozamo ce omkaxeme om ynompe-
6ama Ha KOM6UHuUpaHu npenapamu

* HanbnHeTe oTOeneHusiTa 3a conu
U nonupalw, npenapat. Hactpolite
HMBOTO Ha TBbPAOCT Ha BogaTa B
Han-Bucokata nosuuus (6) n octase-
Te MawmHata ga pabotu npasHa.

* HacTtpoinTe TBbpAOCTTaA Ha BogaTta

« HanpaseTe noaxoasLmMTe HACTPOWNKK
3a nonvpalyus npenapar
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MbnHeHe ¢ nonupauw, npenapam u pe-
2ynupaHe Ha Hacmpolikume

3a ga HanbfHUTE OTAeneHneTo 3a no-
nupawms npenapaTt, OTBOpPeTe Kanau-
KaTa Ha oTaeneHweto. HanbnHete oOT-
OeneHneTo ¢ nonupalwus npenapaT Ao
HuBoTo MAX un cnep ToBa 3aTBopeTe
Kanaykarta. BHMuMaBawnTe ga He npenbn-
BaTe OTAENEeHWETO 3a nonupalims npe-
napar 1 Nno4YncTeTe BCUYKN pasfvBMu.

3a ga npomeHUTe HMBOTO Ha nonu-
pawma npenapart, Nnpeau Aa BKIOYU-
Te MaluuHaTa, cregBavTe CTbMKUTE
no-gony:

» OTBOpeTe BpaTata Ha MaluMHaTa.

e Bknoyete MalumMHaTa W HaTUCHETe
ByToHa 3a nporpamu BegHara crep
BKJ1lOMBaHEe Ha MalUWHaTa.

+ 3agpbxTe OGyToHa 3a nporpamu, Oo-
KaTto BCWUYKM CBETOAMOAM NpUMUrHAT
ABa nbTu. Hactpomnkata 3a nonupa-
LS npenapaT cregsa HacTpourkata
3a TBbPOOCT Ha BoAaTa.

* MawwuHaTa We nokaxe nocregHvTe
HaCTPOWKMN.

 [NpomeHeTe HMBOTO, KaTo HaTuckaTe
OyToHa 3a nporpamu.

+ 3a pa 3anuweTe HacTpolkaTa B na-
MeTTa, U3KIYeTe MallmHara.
®dabpuyHaTta HacTpowka € Ha HUBO ,4°.
AKo cbOoBeTe He ce uacylasaT gobpe
UNKn No TAX UMa NeTHa, YBENUYETE HU-

BOTO. AKO BbpXY BaLIMTE CbAOBE Ce 006-
pa3yBaT CVHW NeTHa, HamareTe HUBOTO.

HuBo

Ooza 3a
6nsacbk

WHupunkatop

He ce posupa
nonupaLms
npenapat

Ceetoguogute P1-9h
cBeTaT

[Hosupana e 1
nosa

CeeTtogunoante P2-9h
cBeTAT

[o3vpaHu ca 2
nosn

Ceetoanogute 1/2-9h
cBeTAT

[osupaxu ca 3
nosa

Csetoanoaute 3h-9h
cBeTAT

[o3svpanu ca 4
nosa

CeetoanoauTte 6h-Sh
cBeTAT




5. BAPEXXOAHE HA
MALLUUHATA

lMpaBUNHOTO NOCTaBsAHE Ha CbOOBETE B
MallMHaTa € rapaHuus 3a ontuMarnHa u
edekTMBHa ynotpeba Ha ypeda, KakTo
N 3a NecTteHe Ha eHeprus u Boga. Mma
[OBE pasfyHM KOLLHULM, B KOUTO MOXKe-
Te ga nocrtaBute cbaoBeTe. B no-go-
nHaTa KOWHULA MOXeTe Aa noctaBuTe
3a00neHn 1N obnOoKN CbAOBE KaTo TEH-
pKepu, kanauu, npubopu u T.H. lopHaTa
KOWHMLA e paspaboTeHa 3a canaTeHu
Kynn, YUHWUIAKX 3@ YaeHu Yaluu, 3a TopTa,
yawu n T.H. KoraTto nocrtaesaTe nsgbrxe-
HW Yallm onpeTe ' B CTeHaTa 1 pbba Ha
KOLUHMLATa, a He KbM OKONHUTE CbAo-
Be. He ocraBanTte usgbmkeHuTe vawuum
[a ca onuvpaT egHa B Apyra, Tbi KaTo
Mo TO3M Ha4MH He ca cTabunHu n morat
na 6baart noBpeneHu npu mueHe. MNoa-
X0OsILLO e Ja NocTaBuTe MarnkuTe 4acTu
UIM CbAO0BE B CPeOHUTE YacTu Ha KOL-
HuuMTe. MOXeTe Ja CnoXuTe NbXuunute
cpen opyrute npubopwu, 3a Aa He 3anern-
BaT edHu 3a gpyru. lNpenopbyBame Bu
[a usrnonaearte CTOMKuTE 3a npubopw,
3a Ja MocTurHete Ham-gobpute pesyn-
TaTn. 3a aa n3berHeTe eBeHTyarHu Ha-
paHsABaHWUSA, BUHArn NocTaBsanTe CbaoBe
C ObNrM OPBXKKA UKW OCTPU MpegMeTu
KaTo HOXOBe 3a xNsAb M T.H. C OCTPMETO
Hagony WM B XOPWU3OHTASTHO MOSoXe-
HWe B KOLUHMUUTE.

MpepynpexaeHue: locTaBete Cbao-
BETe B MalLMHaTa Mo TakbB HauuH, 4ye
Te Ja He cnupaT BbpTENMBOTO ABUXKE-
HWE Ha FrOpPHOTO M AOMHOTO BLPTALLO ce
pamo.
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5.1 NopHa KowHUuUa

Han-ropHun naBuumn

<DuxcupaHu Jlasuyu

Han-ropHute naBuUM Ha KolwHuUaTa
nMaT [Be Mo3uLuMuK: OTBOPEHO (a) u 3a-
TBOpPEHO (b).

MoxeTe Qda nocTaBuTe Yalm BbpXY
naBuuuTe, KouTto ga ce musaT. Moxete
CblIO Taka Aa rnocraBuTe AbIMN BUMK-
LK, HOXOBE M NbXMLM BbpXY NaBuumTe
CTpaHWYHO.

PezynupaHe Ha euco4YuHama

3aBbpTeTe KNUMNCUTE Ha CTOoM percuTe, B
Kpaullata Ha percute, oTCTpaHu, 3a Aa
M OTBOpUTE (KaKTO € NnokasaHo Ha M30-
GpakeHMeTo Mo-gony), crieq Koeto us-
Obpnante v n3Bagete KolHuuara. MNpo-
MeHeTe Mo3uumusaTa Ha Konerarta, creq
ToBa MNpevHcTanupanTe KoliHWLAaTa Ha
pencara, kaTo He 3abpaBATe Aa 3aTBoO-
puTe ckobuTe 3a pernca. Korato ropHata
KOLLUHMLA € B NO-BUCOKO MOMoXeHne, Mo-
rat na 6bAaT nocTtaBeHW ronemMu npea-
METU KaTo TUraHW Ha JorHaTa KowHuua.




5.2 [lonHa KowHuua

/Jee cebeaeMU 8J10XKKU

CrbBaeMuTe BIIOXKKM Ha [onHarta Kowl-
HMLA MO3BONSABAT [MOCTABAHETO Ha
MO-ronemMu NpeaMeTu, Kato TeHMKEPU U
TuraHn. Bcekn pasoen moxe ga ce Crb-
Ba oTaenHo. Te morar ga 6baar croHatu
Hagomny Wnu NoBAUrHATU Harope, KakTo
€ rnokasaHo Ha n3obpaxeHusaTa no-gony.

5.3 AnTepHaTUMBHM HAa4YMHN 32
3apexaaHe

[OdonHa KowHunua

FopHa kowHUua

N J

HenpaeunHu 3apexdaHus

HenpaBunHoto 3apexpgaHe Moxe [Ja
OoBefe A0 rowo M3MUBaHe Wnu U3cy-
wasaHe. Mons, cnegBaiiTe Npenopbku-
Te Ha npousBoauTens, 3a Aa norny4duTe
[obbp pesynTar.




TABJINMLUA C NMPOIrPAMU
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P1

P2 P3

Wwme Ha nporpamara: Ekonornyso usmmsaxe

WHTeH3nBHa 65°C Cynep 50’

CraHpapTHa nporpama 3a

€eKTpu4ecTBo 1 BoAa.

HOPMarHO 3amMbpCeHU, exe-
Bup 3amMbpcABaHe: [HEeBHO 13non3eaHu Cbaose
C HaMalneHa KoHCyMaumna Ha

lMoaxoAsiLya 3a HopManHo
Mogxopasia 3a cUnHo 3aMbpCEHU, EXEHEBHO
3aMbPCEHU CbAOBE. 13r10M3BaHM Cb0BE C
no-6bp3a nporpama.

HiMEQ kA . Jleko CunHo Jleko
3aMbpCsBaHe:
,Konuuectso npenapar: A:
25cm®B: 15 cm* A A A
MpoABLMKUTENHOCT Ha 03:42 0215 0050
nporpamara (4:MuH.): ' ‘ '
KoHcymauys Ha enekTpu-
yectBo (kWh/uwksn): 0.755 1.550 0.950
KoHcymauwst Ha Boga (nuTpu 1.0 176 1.2

[umken):

MpoabmKUTENHOCTTa Ha NporpamMarta
MOXe [ja ce NPOMeEHM cropes Konum4ye-
CTBOTO Ha CbAOBETE, TEMMNepaTypara
Ha BogaTa, okoriHaTa Temneparypa u
n3bpaHnTe OOMbIHUTENHN OYHKLMK.
CrtoriHoCcTUTE, AafdeHn 3a nporpamu-
Te, C U3KMYEeHNe Ha eKko nporpama-
Ta, ca camo fnokasaTesHu.

Ako Bawwmar mogen uma ceH3op 3a
MBbTHOCT, TO TOW NpUTEXaBa aBTOMa-
TWUYHa, BMECTO MHTEH3VBHA Nporpama.
Eko nporpamara e nogxoasiia 3a no-
YMCTBaHE Ha HOpMarHO 3amMbpceHa
nocyga, Taka 4ye 3a Tasu ynotpeba,
TOBa € Hamn-edpukacHaTta nporpama,
Tbl KaTo TS CbyeTaBa pas3xod Ha
BOOA WM eNeKTPOEHepPrusi, KOUTO ce
n3non3ea 3a OLUeHKa Ha CbBMECTU-
MOCTTa CbC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
EC 3a eko gusaiH.

M3mmBaHeTo Ha nocyga B AOMakuH-
cka cbaomusinHa OOMKHOBEHO W3-
pa3xofBa no-mMarnko enekTpoeHeprus

n Boda BbB (pasata Ha ynoTtpeba B
CpaBHEHWE C MUEHETO Ha pbka, Mpu
ycrnoBue, 4e [JoMakMHcKata Cbao-
MUsiIHA Ce uW3rona3ea Cropeg WH-
CTPYKLMUTE Ha Npou3BoauTens.

* W3nonsgante camo npaxoobpaseH
npenapat 3a KpaTku nporpamu.

» Kpatkute nporpamu He BKMoYBaT Cy-
LUEHe.

» 3a ga nognomorHeTe CyLleHeTo, npe-
nopbyBamMe ga OTBOPUTE Neko BpaTa-
Ta cnej 3aBbpluBaHe Ha LUMKbIT.

* MoxeTe fa Bnesete B Gasata gaHHU
Ha MpoAyKTa, KbOETO Ce CbXpaHsiBa
WHopMaunst 3a Mogena kaTo cka-
Hupate QR koga Bbpxy eTukeTa 3a
eHeprunHa epekTUBHOCT.

3ABEJIEXKA: B cborBetctBue C

pasnopenbu 1016/2010 n 1059/2010,
MOX€e [a MMa pasfuku B CTOMHOCTUTE
Ha pas3xo[ Ha enekTPOeHeprusi 3a eko
nporpamara. Tasu Tabnuvua otroBapsi Ha
pasnopendu 2019/2022 n 2017/2022.
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6. KOHTPOJIEH NAHEN

~

. ByTOH BKn./M3Kn.

. ByToH 3a n3bop Ha nporpamu
CseTtogmoam 3a nporpamm

. byTOH 3a nonoBuH 3apexgaHe

. Ceetoguoa 3a NonoBvH 3apexaaHe

. ByTOH 3a oTnoxeH ctapt

iii.Ceetogmonm 3a oTrnoxeH ctapT

iv.ViHankaTop Ha conTa

v. VlHankaTop Ha nonvpalums npenapat

vi.lHankaTop 3a kpawn Ha nporpamaTta

1
2

i

3
ii
4

6.1 ByTOH BKn./M3Kn.

BknoueTe malumHaTa, Kato HaTUCHEeTe
OyToHa 3a Bk./n3kn. Korato mawmHaTa
€ BKIYeHa, MHOMKaTOpPbT 3a Kpan Ha
nporpamara (vi) e ceeTu.

6.2 ByTOH 3a U360p Ha nporpamu

N36epeTe noaxopgsia nporpama 3a Ba-
LUMTEe CbAOBE, KaTo HaTUCHeTe OyToHa
3a n3bop Ha nporpamu. CBeToaMOObLT
3a nporpama (i), CbOTBETCTBALY, Ha W3-
OpaHaTa nporpama, We CBETHE U WH-
OvKaTopbT 3a Kpal Ha nporpama (vi)
we wmsracHe. MNporpamata Le 3anovHe
aBTOMaTM4HO, KoraTo Bpatata Obae 3a-
TBOpEHa.

22

6.3 ByTOH 3a NONMOBUH 3apexaaHe

HaTtucHeTe GyToHa 3a MOSIOBMH 3apex-
[aHe, 3a Ja peayumparte NpoabiikuTen-
HOCTTa Ha u3bpaHaTta nporpama M Mo
TO3M HaYMH Ja HamanuTe KoHCyMmaLusi-
Ta Ha BoJla U eNneKkTpoeHeprus.

Mpn n3bop Ha onuusa 3a NONoBUH 3a-
pexaaHe CBeTBa CBETOAMOABLT 3a MOSo-
BUH 3apexpgaHe (ii).

6.4 ByTOH 3a OTNOXEH cTapT

HaTtucHeTte GyTOoHa 3a OTMOXEH CTapr,
3a [a OTNOXUTEe CTapTUPAHETO Ha Mpo-
rpamara c 3, 6 unm 9 yaca. EgHokpaTHo-
TO HaTUCKaHe Lle OTIIOXK nporpamara
¢ 3 vaca, ABYKpaTHOTO HaTuUCKaHe - C
6 vyaca, a TpMKpaTHOTO HaTMUCKaHe - C
9 vaca. HatucHete GyToHa 3a Tanmep
3a OTnaraHe, 3a ga NPOMEHUTE WU
OTMEHUTe OoTnoXeHus ctapT. CBetoau-
onobT 3a otnaraHe (iii), cboTBeTCTBALL
Ha OCTaBallOTO Bpeme Ha oTnaraHe (3,
6, 9 yaca) we cBeTHe. AKO U3KNHUYMTE
MaluMHaTa, crneqj Kkato CTe akTuBupanm
BPEMETO 3a oTriaraHe, BPEMETO 3a OTNna-
raHe ce OTMEHS.

3ABEJEXKA: Ako pewnTte ga He

cTapTupaTte usbpaHata nporpama,
BWXTE pasgenute ,lpomsiHa Ha nporpa-
Ma“ n ,,OTMeHsIHe Ha nporpama‘“.

3ABEJIEXXKA: Korato HaMma gocTta-

TbYHO CON 3a OMEKOTSBaHe, Nnpeay-
NpeauTeNHUAT MHOMKATOP 3a nunca Ha
con (iv) we ceeTHe, 3a fa ykaxe, 4e kame-
paTta 3a con TpsibBa [a ce HambIHW.

3ABEJIEXXKA: Korato HaMma pgocTta-

TbYHO MonupaLl, npenapart, npegy-
NpeouTeNHUAT MHOMKATOP 3a funca Ha
nonupawmsi npenapar (V) e CBETHe, 3a
[a ykaxe, Ye kameparta 3a nonupalims
npenapar TpsibBa Aa ce HambIHW.



MpomsiHa Ha nporpama

CriegpaiiTe CTbMKUTE NO-A0NY, 3a Aa Npo-
MeHWTe nporpamMa, 4okaTo T paboTu.

( N

OrtBopeTe BpaTaTa 1 n3bepeTe HoBa
nporpawporpaMHMﬂ cenekTop.

\
Crnep 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta HoBaTa
nporpama npogbrkaea xofda Ha ctapara
nporpama.

N J

3ABEJIEXKA: [MbpeBo oTBOpeTe

neko Bparara, 3a Aa crpeTe npo-
rpama, npeau T8 Aa e 3aBbpLunna, 3a ga
n3berHeTe pasnue Ha Boaa.

OTMeHsiHe Ha nporpama

CnepBaiiTe CTbNkMTe MO-Aony, 3a Aa
OTMEeHWTE nporpamMa, fokaTto T paboTu.

e ™

KoraTo BpaTaTa Ha MaluuHaTa ce OTBOpM,
LL|e CBETHE CBETIIMHHUAT VHAMKATOP Ha
nocnegHo n3bpaHara nporpama.

HaTucHete 1 3agpbxTe nporpamHus
cenekTop 3a 3 cekyHau. MHaukaTopbT
3a Kpam Ha nporpama Lue npemurHe v

CBETNMHHWST UHAMKATOP 3a nporpaMara
Lie uaracHe.

MpouechbT Ha n3TouBaHe Ha BogaTa Lie
3anovHe cnej 3atBapsiHe Ha BpaTaTta Ha
MaluvHaTa v Wwe npoabikn 30 cekyHan.
[Mpy oTMeHsHe Ha nNporpamMa Lie Npo3By4n
5-KpaTeH 3BbHEL, M MHAMKATOPBLT 3a Kpaw
Ha nporpama Lle CBETHe.
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M3kno4yBaHe Ha MawmHaTa

WHAavKaTopBbT 3a kpall Ha nporpama Lwe
CBETHe Cref 3aBbpLUBaHe Ha nporpamMa.
OcBeH ToBa Npo3ByyaBa 5-kpaTeH curHar.
ToraBa MoXeTe fja U3KIOYMTE MalLMHaTa
¢ ByToHa 3a BKI./U3KT.

MN3BapeTte kabena oT KOHTaKTa u
3aTBOpETE KpaHa 3a Bofa.

- J

3ABEJIEXKA: He otBapsitTe Bpa-
Tata, Npeav nporpamarta fa € 3a-
BbpLUMNA.

3ABEJIEXXKA: Ako BpaTata Ha

MallMHaTa ce OTBOPU UNK 3axpaH-
BaHETO NpPeKbCHe Mo BpeMe Ha nporpa-
Ma, Korato BpaTaTta Ce 3aTBopu WUnu
3axpaHBaHETO Ce Bb3CTaHOBM, Mporpa-
MarTa Lie ce Bb30OHOBM.

3ABEJIEXKA: Ako 3axpaHBaHETO

NpekbCcHe WK BpaTaTa Ha Mallu-
HaTa ce OTBOPW MO Bpeme npoLeca Ha
CylleHe, Mporpamarta Lie ce npekparu.
MawwuHaTa Wwe e rotoBa 3a m3bop Ha
HOBa nporpama.

HacTtpoiika Ha 3ByKOBuUSA curHan

3a pa npomMeHnTe HMBOTO Ha 3BYKa,
crnenBanTe Te3n CTbMKU:

1. OTBOpETE BpaTata U HaTUcHeTe en-
HOBpPEMEHHO ByTOHMTEe 3a nporpamu (2)
M 3a nonosuH 3apexaaHe (3) 3a 3 ce-
KyHAM.

2. Korato HacTpomkata Ha 3Byka Obae
pasno3HaTa, 3BbHELbT M3gaBa Mnpoabsi-
XKUTEMNEH 3BYK U MallMHaTa Mokassa rno-
crnegHoTo 3aaaaeHo Hueo ot ,S0° oo ,S3.
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3. 3a ga HamanuTe HUBOTO Ha 3BYyKa, Ha-
TUCHeTe ByToHa 3a nporpamu (2). 3a ga
yBENUYMTE HUBOTO Ha 3BYyKa, HATUCHETE
ByToHa 3a nonoBuH 3apexgaHe (3).

4. Mpu cMsiHa Ha HMBOTO Ha 3BYyKa CBET-

BaT CbOTBETHUTE CBETOAMOOM, MOKa3a-
HY B Tabnuuarta no-gony.

M ER e Csetoaunoaun
3Byka 1/2 3. 6. 9u.
SO X
S1 X X
S2 X X X
S3 X X X X

5. 3a ga 3anasute M3bpaHOTO HMBO Ha
3BYKa, U3KMK4eTe MalumnHara.

Hueo ,S0“ o3HavaBa, Yye BCUYKM 3BYLIM
ca 3arnyweHun. ®abpuyHaTta HacTporika
e ,S3%

Pexxum Ha necteHe Ha eHeprus

3a pa aKTmBmpaTte unn geaktmnBumparte
pexnm Ha necrteHe Ha eHeprusa, cnea-
BaWTe Te3n CTbIKU:

1. OTBOpEeTE BpaTaTta U HaTUCHETE e[iHO-
BpPEMEHHO BYTOHUTE 3a MOMOBUH 3apex-
naHe (3) n 3a otnaraHe (4) 3a 3 cekyHaw.

2. Cnep 3 cekyHOM MalunHaTa nokasea
nocriegHarta HacTpolka.

3. Mpun aKkTMBMpaH pexuMm Ha necTeHe
Ha eHeprusi ceeTBaT ceetoguoauTte P1,
P2, 1/2. B T031 pexvm mMalumHara Lie ce
n3Knoum cneg 15 MMHYTU HEaKTUBHOCT,
3a ja ce CnecTu eHeprus.

4. Mpun geakTnBMpaH pexmm Ha necteHe
Ha eHeprus ceeTBaT ceeroguoaute P1,
P2. AKO peXxMMbT Ha NecTeHe Ha eHep-
s € HeaKTMBEH MalluHaTa BUHaru e
e BKIloYeHa, 0OCBeHako He 6bae U3KIio-
YyeHa oT notpebutens.
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5. 3a ga 3anuwwete n3bpaHaTta HacTpoK-
KaTa, U3knio4veTe MallmHara.

Mpn dabpuyHaTa HacTponka PexuMbT
Ha NecTeHe Ha EHeprus e akTUBEH.



7. NIOAAPBXKA U
MOYNCTBAHE

lNouncrteaHeTo Ha Bawara cbgomusinHa
€ OT 3Ha4YeHune 3a NoAabPKAHETO Ha eKC-
nnoaTauMoHHMS XXUBOT Ha MalUuMHaTa.

YBepeTe ce, 4Ye HacTponkata 3a ome-
KOTABaHe Ha BoOAaTa (aKO € Hanuny-
Ha) e ocbluecTBeHa MNpPaBUMHO, U Ye
Ce u3rnonsea MNpaBUITHOTO KOMMYECTBO
npenapart, 3a ga ce npegoTBpaTtu Hat-
pynBaHeTO Ha BapoBWK. HanbnHeTte oT-
[OENeHneTo 3a COnu, Korato CeH3opbT
CBeETHe.

B TeueHune Ha BPEMETO BbB BawaTa cb-
OOMUAINHA MOXe fa Ce HaTpynaT Ma3Hu-
Ha 1 BapOBUK. Ako ToBa CcTaHe:

* HanbnHeTe oTaoeneHneTo 3a npena-
paT, HO He 3apexaanTe CbC CbAOBeE.
N3bepeTe nporpama, kosiTo pabotu
npy BUCOKa Temnepartypa u nycHeTe
cbaoMusnHata ga paboTm npasHa.
AKO TOBa HE MOYUCTM [J0CTaTbYHO
Bawara cbgomusnHa, vsnonssanTe
NMoYMCTBALLO CPEeACTBO 3a yrnoTpeba B
CbAOMUSIMHN.

* [loyncteanTe ypena pemoBHO, BCEKU
Mecel, 3a Aa yObIDKATE XMBOTa Ha
Bawata cbgomusanHa,

* [louncteBanTe pefoBHO YNITbTHEHUS-
Ta Ha BpartaTa C BriaxxHa Kbpna, 3a Aa
OTCTpaHWUTe HaTpynaHn octaTbLyM Unm
4YyXau npegmeTu.

7.1 duntpmn

MoyncTBanTe unNTpUTE 1M Pa3npbCKBA-
TENHUTE paMeHa NoHe BeOHbX cegMuy-
HO. AKO B rpyouTte u uHUTE unTpn
Mma 3agpbXKKa Ha XpaHUTENHW oTnagb-
UM AWM YyXOW NpeaMeTu, OTCTpaHeTe
duNTpMTE M MM NOYMUCTETE LLATENHO C
BOAa.
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a) Mukpo punTbp
b) Mpy6 dountbp
c) MetaneH dunTbp

. J
- J

3a pa oTrcTpaHuTe u nouuctute un-
TbpHaTa rpyna, 3aBbpTeTe s obpaTHO
Ha YacOBHMKOBAaTa CTperika u s oTcTpa-
HeTe KaTo s noBaurHete Harope (1).
MagbpnanTe rpybus puntbp OT MUKPO-
duntbpa (2). Cnen ToBa M3gbpnanTe
N OoTcTpaHeTe MeTanHus untbp (3).
M3nnakHeTe dunTtbpa C MHOMO BOAa,
JokaTo ro ocsoboamTe OT ocTaTbuUTe.
lMoBTOpHO crnobsiBaHe Ha dunTpuUTe.
BbpHeTe obpaTHO omnTbpHaTa rpyna u
S1 3aBbpTETE MO NOCOKA Ha YaCOBHUKO-
BaTa cTpenka (4).

e Hwukora He uanonsBanTe CbAOMUSAI-
HaTa maluunHa 6e3 hunTbp.

* HenpaBunHoTO noctaBsHe Ha un-
Tbpa HamansBa e(eKTMBHOCTTA Ha
M3MmMBaHe.

* Yuctute ounTtpmn ca Heobxooumu 3a
npaeunHaTta paborta Ha MawnHaTa.
7.2 PasnpbcKBaTenHM pamMeHa

YBepeTe ce Ye OTBOPUTE Ha pasnpbCKBa-
TeNHUTE paMeHa He Ca 3aAdpbCTeHu, U
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Yye MO pameHaTa He ca 3anenHanu oT-
nagbuy OT XpaHa Unu Yyxam NpeameTu.
AKO MMa HsIKakBO 3aApbCTBaHe, OTCTpa-
HeTe pamMeHarta M noYnucTeTe nog Boaa.
OTcTpaHeTe ropHOTO pa3npbCKBATENHO
pamo, OTBUITE rankara, KOiTO o AbpXHu
Ha MSICTO KaTo s 3aBbPTUTE MO Mocoka
Ha YacOBHMKOBaTa CTpenka 1 ro ngbp-
namte Hagony. YBeperte ce, 4e rankata
€ NpaBusHO 3aTerHaTa npu obpaTHo no-
CTaBsiHE Ha OPHOTO pa3npPbCKBATENHO
pamo.

7.3 ®PunTbp B 3axpaHBaLmA
MapKy4

Boparta ce npeuuctsa oT punTbp, NO-
CTaBeH B 3axpaHBallusi Mapkyd, 3a ga
ce NpeaoTBpaTu KakBaTo 1 a e nospe-
[a Ha cbaomusinHata maluvHa nopagu
HAKaKBO 3aMbpcsiBaHe (MACHK, NPBCT,
pbXaa 1 ap.), KOeTo MoXe MoHskora aa
Ce MnpeHece B Hes Ypes rMaBHOTO BOAO-
3axpaHBaHe UNn gomMallHata Bogonpo-
BOOHaA cucTema W fa ce npenoTeBparaTt
TakuBa OMMakBaHWs KaTo MOXbTsBa-
He n obpasdyBaHe Ha oOTnaraHus cnepg
nammBaHe. [lpoBepsBanTe OT Bpeme
Ha Bpeme unTbpa M Mapkyya U ™
noymcTeTe, ako e Heobxogumo. 3a aa
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noyncTuTe unTbpa MbPBO 3aTBOpETE
BOLHMS KpaH U cnej ToBa MaxHeTe map-
Kyya. Cnen kato nssagute countbpa ot
Mapky4a, ro usmuinTe nog Tevalla Boaa.
Bkapawte nammtusa omntbp obpaTHoO Ha
HEroBoTo MSACTO B Mapkyya. MoHTupamn-
Te OTHOBO MapKy4a Ha BOOHUS KpaH.

7.4 NMomna 3a n3rtoyBaHe

lonemute octaTbLM OT XpaHa WU YyXau
npeameTn, KOUTO He ca YNoBEHU OT -
TpuTe, Buxa mornun ga Griokupar nomna-
Ta 3a oTrnagHa Boaa. ToraBa nokaysalla-
Ta ce Boda Lie Obae Hag hunTbpa.
NPEQOYNPEXOEHUE: Puck ot no-
ps3BaHe. Korato noyucrBate nom-
nata 3a oTnagHa Boja, BHMMaBanTe aa
He Ce HapaHuTe C nap4yera C4YyneHo
CTBKIO MMM OCTPU MHCTPYMEHTH.

B 103K cnyyai:

1. BuHarn nbpBo M3KnoyBanTe ypeaa ot
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

2. NI3kapanTe KowHuuuTe.
3. OTcTpaHeTte unTpuTe.

4. NarpebeTte Bogarta, M3nonssanTe rb-
0a, ako e HyXHO.

5. MNpoBepeTe MSCTOTO M OTCTpaHeTe
BCSIKAKBM Yy>KaW NPEaMETH.

6. MoHTUpanTe puntpute.
7. BbpHeTe 0bpaTHO KOLHMUMTE.
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8. KOOOBE 3A 'PELLKN U KAKBO OA HANPABUTE B
CNYYAU HA HEM3NPABHOCT

KOO HA NPOBJIEMA

Bb3MOXHA NMOBPEOA KAKBO OA HAMPABUTE
P1 P2 12 | 34. | 6u.
YBepeTe ce, Ye kpaHbT 3a BxoaAlla BoAa
€ OTBOPEH U, Ye BoaaTa Teve.
_\-'f_ :.'J_ _\-'f_ _\.'-'_ Mospena B cuctemara 3a Bxoaswa | OTaeneTe BXOASLWMS MapKyy OT kpaHa 1
il EEa - Boga nouncTete hunTbpa Ha Mapkyya.
CebpxeTe ce CbC CepBu3, ako NpobrnemMsT
MPOABIKM.
ade | wle Al
-0-|-0- =@~ Mospena B cucTemara 3a HansraHe CebpiKeTe Ce CbC CepBu3.
] ] ]
wls wlo | wls 3aTBOpETE KpaHa 1 Ce CBLPXKETE CbC
-9- -9-|-0 HenpekbcHaTo nogasaHe Ha Boaa p P p
P Sl Ea cepBus.
MapkyybT 3a N3XBbprisiHE Ha BoaaTta 1
dunTpuTe Cca 3anyLleHu.
HeBb3MOXHOCT 3a oTaAensHe Ha OTmeHeTe nporpamara.
Boaa. AKO NPOBNemMbT NPOALITKN, CBbpXeTE ce
CbC CepBua.
CebpieTe Ce CbC CepBu3.
Al
-8- HewusnpaeeH Harpesaten CBbpXeTe ce CbC CepBua.
]
MakniodeTe MalumHaTa oT KoHTakTa 1
Mpenveare Ha Boaa 3aTBOpETE KpaHa.
CBbpxeTe ce CbC CepBM3.
HewnsnpaBHa enekTpoHHa nnartka CBbpxeTe ce CbC CepBu3.
Al Al
-8- -8- MperpsisaHe CBbpXeTe Ce CbC CepBua.
] ]
wls sl | wle HeuanpaBeH ceH3op Ha
. -@=|-0- p P CBbpXXeTe ce CbC CEPBU3.
Fari P i Harpesatens
Moepeaa nopaau BUCOKO
pen pan CBbpxeTe ce CbC CepBu3.
HanpekeHne
wle Mospena nopaau HUCKO
-§- pen pan CBbpXeTe Cce CbC CepBu3.
Fariy HanpexeHne
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PemoHTHUTE paboTn TpsibBa BUHaArM ga
Ce M3BbPLLBAT OT OTOPM3NpaH cepaus, 3a
[a ce nNpenoTBpaTAT eBeHTyarnHu pUcko-
Be. [Npon3BoanTenaT He HOCKM OTroBOp-
HOCT 3a WeTn, KOUTo Bmxa Bb3HUKHaNM
OT npoueaypu, U3BbpLUEHN OT HEOTOPU-
3vpaHn nuua. PemMoHTHUTE pabotn ce
M3BbPLLBAT cCaMo OT TexHUUN. Ako TpsiG-
Ba JaJeH ernemMeHT a ce 3aMeHun, yBepe-
Te ce, Ye ce Mon3BaT camo OpPUTMHAIHU
pe3epBHN YacTL.

HenpaBunHu pemMoHTHW paboTh wunm
ynotpeba Ha HeopuUrvHamHW pe3epBHU
yacTu Brxa MOrMK ga NPUYUHAT 3HaYK-
TENHW WeTW 1 Aa NocTaBAT noTpebuTe-
Nl B pUckoBa CUTyauust.

NHdopmaLuus 3a KOHTaKT ¢ 06cryxBaHe
Ha KNMeHTU MOoXe Aa OTKpueTe Ha rbpba
Ha TO3M JOKYMEHT.

OpurMHanHn pes3epBHU 4acTu, KOUTO
ca OT 3HayeHue 3a (PYHKLUMOHUPAHETO
crnopepq CbluecTByBalMTe pasnopenbu
3a eKo Au3anH morat ga Obaart nony-
YeHn OT oTAen obcnyXBaHe Ha KrMeH-
TV 3a nepuog ot Har-manko 10 roguHu
OT [eH4, B KOUTO BalueTo ycTponcTBO €
Ouno npeacrtaBeHo Ha nasapa B EBpo-
nerckata MKOHOMUYeCKa 30Ha.

AKO HsIKOs1 om Jslamnume 3a fnpozpa-
Mume ceemu, a namnama Ha 6ymo-
Ha Start/Pause (cmapm/nay3a) ce
8KJIt04Y8a U U3KItoyea:

Bpartarta Ha MaluvHaTta BM € OTBOPEHa;
3aTBopere 1.

Ako dadeHa npozpama He cmapmupa

 [MpoBepeTe Oanun e BKIOYEHO enek-
TpuyeckoTo 3axpaHBaHe [lpoBepeTe
npeanasuTennTe Ha enekTpuyeckaTa
WHCTanaumsi B oma BMU.

 YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BoAa € OT-
BOPEH HamMbIHO.

+ YBepete ce, Ye BpaTaTa Ha MalluHa-
Ta e 3aTBOpeHa.

* YBepeTe ce, Ye CTe U3KI0YUIN MaLlu-
HaTa oT 6yToHa On/Off (Bkn./n3kn.).

* YBepeTe ce, Ye BXOOHUAT hunTbp (Ha
MapKy4a) u untpuTe B camata Ma-
LUMHA He ca 3adpbCTeHMN.

AKO KOHmMpoJsiHume samnu He yeaac-
eam csied npuksiroyeaHe Ha muewa
npozpama

BytoHbT On/Off (BKN./M3KN.) HE € OCBO-
boaeH.

Ako uma cnedu om npenapam 3a u3-
MuegaHe b8 8bMmMpewHocmma Ha om-
denreHuemo

» [lpenapaTbT e 6un gobaseH, koraTo
oTaeneHneTo e 6r1no Mokpo.

AKo cned npukrodeaHemo Ha rnpo-
epamama, 8 ypeda ocmaea eoda

« MapKyybT 3a OTBOAHSIBAHE € 3a4pbC-
TEH UMM yCyKaH.

» duntpuTe ca 3agpbCTEHN.

« [porpamata He e MPUKMYUNa Bce
oule.

AKOo mMawuHama criupa e ripoueca Ha
MUeHe

° npeK'bCBaHe B €NeKTpn4eckoTo 3a-
XpaHBaHe

+ [loBpena BbB BOOHOTO 3axpaHBaHe.

» [lporpamarta moxe [a € B peXxum Ha
FOTOBHOCT B MOMEHTa.

Ako ro epeme Ha paboma om mawu-

Hama ce Yygam cmpaHHU 38yyu

» CbpoBeTe ca NocTaBeHW HEMPAaBUITHO.

» PameHata c BnpbcCKBalLMTe A103M Ce
yOopsiT B CbAoOBETE.

AKO uma yacmu4yHuU ocmambuyu om
XpaHa no cb0oeeme csied NPUKIIOY-
eaHe Ha usmueaHemo



CbpoBeTe ca nocTtaBeHu HenpaBun-
HO B MallMHaTa u Bogarta He € O0CTU-
rHana BbMNpPOCHUTE MeCTa.

KowHnuata e npekaneHo HaToBa-
peHa.

CbaoBeTe ca onpeHun eauH B APYr.

TBbpAe Marnko U3MMUBaLL npenapar e
MocTaBeH B MallvHaTa.

WN3bpaHa e HenpaBunHa nporpamMa 3a
n3MMBaHe.

BnpbckBawmTte AO103n Ha pameHaTta
Ca 3apbCTEeHU C OCTaTbLUM OT XpaHa.

(DVIJ'ITpI/ITe Ca 3aapbCTEHN.

q)VIJ'ITpVITe Ca nocrtaBeHn Henpaswui-
HO.

MomnaTa 3a oTBOgHSBaHe € 3aapbeC-
TEeHa.

Ako ebpxy cbdoeeme uma OGesnu
nemu

M3nonseate TBbpAe Mariko npenapart.

Mo3nuusita Ha perynaTtopa 3a rnonu-
pall, npenapaTt e HacTpoeHa Ha Mar-
Ka nosuums

Hama gobaBeHa cneuumarnHa cos, He-
3aBMCMMO OT BMCOKOTO HMBO Ha TBbp-
[JOCT Ha BogaTa.

CucTtemata 3a OMeKoTsiBaHe Ha Boja-
Ta e HacTpoeHa Ha MHOIO HNUCKO HUBO.
Kanaukarta Ha oToeneHneTo 3a corn He
€ 3aTBopeHa gobpe.

Ako cbdoeeme He ca uscyweHu

N3bpanu cTe nporpama 6e3 uukbn 3a
CylleHe.

MonupawusT npenapat He e JocTa-
TbYeH KaTo fo3a

CbooBeTe ca bunu nsBageHun ot Ma-
LUMHaTa TBbpae paHo.

AKo uma csiedu om pbxkOa 8bPXY Ch-
doeeme

BG

+ KayectBOTO Ha HepbXOAaemMoTo Mno-
KpuUTne Ha CboOBETE BN € HUCKO.

* Bucoko HMBO Ha con BbB BogaTta 3a
MuneHe.

+ KanaykaTta Ha oTAeneHnerTo 3a con He
e 3aTBOpeHa Jobpe.

« TeBbpae MHOMO COM e pasnunsiHa oKo-
110 OTAENEHUETo 3a COM NpU 3apex-
JaHe.

* HexurneHn4yHo BooONPOBOAHO CBBLP3-
BaHe

Ob6apgete ce B oTOpuU3npaH CepBU3,
ako nNpobnemMbT NpoAbiKaBa, KakTo
M Npu noBpegu u npobrnemu, KOUTo
He ca onucaHu no-rope.
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9. MIPAKTUYHA M1
MONE3HA UHO®OPMALIUA

1. Korato HAMa ga vsnonsearte maluu-
HaTa:

* V3knoyeTe s OT KOHTaKTa u 3aTBope-
Te KpaHa Ha Bogara.

» QOcTaBeTe BpaTaTta feKko oTKpexHaTa,
3a fa npegoTtBpaTuTe OpPMUPaHETO
Ha HemnpUATHN MUPU3MU.

+ BbTpeluHocTTa Ha MalunHaTa Tpsbea
na 6bae pefoBHO NMoYncTeaHa.

2. EnuMmnHmnpaHe Ha cneguTte OT BOAHMU
Kankm

* MwunTte cbaoBeTE C MHOIMO UHTEH3MB-
Ha nporpama.

* /3BageTre BCMYKM MeTanHM CbaoBe
OT MaluHaTa.

* He pobaesiiTe nouncTeaLl npenapar.

3. AKo nocTtaBuUTE nNpaBUITHO CbOoOBe-
Te B MalUMHaTa, Llle MOXe HanmbiHO Aa
ce Bb3rnonssaTe OT Bb3MOXHOCTUTE Ha
ypega npv ontTMManHa KoHCcymaums Ha
eHeprus 1 Boaa.

- s

4. OTCTpaHeTe ynoputute ocCctarbun OT
XpaHa npeau aa nocraBute CbOBETE B
MUAnHaTa MalluHa.

5. CtapTupaiite malumMHaTa, Korato Ka-
naumMTeTbT U € 3anbrlHEH.

6. VsnonseanTte nporpama 3a npeasa-
PUTENHO N3MMBaHE €OUHCTBEHO, KOraTto
€ Heobxoaumo.

7. Tlpernegante uHpoOpmauuaTa 3a
cpenHuTe CTOMHOCTU Ha KOHCyMauust OT
Tabnuuata npean ga nsbepete nporpa-
Ma.

8. Tbi KaTo MaluMHaTa OOoCTUra BUCOKMU
TemnepaTypu, He Tpabea ga 6bae MoH-
TMpaHa B 6rnmM30CT 40 XNaaumHuK.

9. AKO ypeabT € MOHTMpaH Ha MSCTO,
Kb[ETO CbLLecTByBa PUCK OT 3aMpb3-
BaHe, TpsibBa Oa M3TO4MTe [AOKpal BO-
JaTta, KoATo e ocTaHana B MaluuHarta.
3aTtBOpeTe KpaHa 3a BoAa, paskadeTe
BXOAALLMA MapKy4 3a Bofa OT KpaHa U
ocTaBeTe ocTaHanaTta Boga Aa usrede.

CuMBOMbT 2% BbPXY NpOyKTa UMW HerosaTa onakoBka Nokassa, 4e To3u NpoayKT He Tpsbaa
[a ce U3XBbpnsa 3aegHo ¢ GuToBUTE OTnaabumM. BmecTo ToBa, Tol TpsiGBa da ce npedage B
crneumanusnpaH NyHKT 3a peuuKnmpaHe Ha enekTpuYecko U enekTpoHHo oGopyasaHe. Ocu-
rypsiBaiiku NpaBuIHOTO M3XBbPISHE Ha TO3M MPOAYKT, BME crioMaraTte 3a npegoTepaTsiBaHe
Ha Bb3MOXHWUTE OTpULATESNIHN Bb3OENCTBUS BbPXY OKOMHAaTa cpeda W YOBELUKOTO 3apase,
KOWUTO BMxa Bb3HUKHANMW B pe3ynTaT Ha HenpaBuiHaTta obpaboTka Ha M3XBbPIEHNS NPOAYKT.
3a no-nogpobHa MHGOoPMaLMS OTHOCHO PELMKIIMPAHETO Ha TO3W NMPOAYKT ce 0ObPHETE KbM
MecTHaTa rpaacka ynpasa, gupmMata 3a cboupaHe Ha AOMaKUHCKM OTNadbLUy UK MarasvHa,

OT KOWTO CTe 3aKkynunu ypeaa.



Postovani korisnici

Zahvaljuiemo Vam S§to ste izabrali nas
proizvod, sinonim za kvalitet | sigurnost.
Nadamo se da ce isti da odgovori Vasim
potrebama i zahtevima. Kada god smo Vam
potrebni ne dvoumite se, potraZite nas. Mi
¢emo uvek biti uz Vas kada god Vam je to
potrebno. Tu smo za saradnju i za pruZanje

svih  potrebnih
proizvode LINO.

informacija vezanih za

SRB

Simbol

Tip

Znacenje

UPOZORENJE

Rizik od ozbiljne povrede ili smrti

RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Rizik od visokog napona

Q> > B

POZAR Upozorenje: Rizik od pozara / zapaljivi materijali
PAZNJA Rizik od povrede ili Stete
VAZNA NAPOMENA Pravilno rukovanje sistemom
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1. BEZBEDNOSNE
INFORMACIJE |
PREPORUKE

1.1 Reciklaza

* Vecina delova | pakovanje vaSe
masine su izradeni od reciklirajucih
materijala.

* Plasti¢ni delovi su obelezeni sa
internacionalnim oznakama >PE<,
>PS<.

» Kartonski delovi su proizvedeni
od reciklaznog papira i oni treba
da budu baceni u kontejnere za
reciklirajuci papir.

» Neki materijali nisu pogodni za
bacanje u kante za smece.

Oni moraju biti baceni u centre za
reciklazu.

+ Kontaktirajte relevantne centre
u cilju dobijanja informacija o
metodama odlaganja.

1.2 Bezbednosne
informacije

Prilikom dostave

* Proverite bilo kakva oste-
¢enja na vasoj masini ili
na pakovanju. Nikada ne
startujte masinu ako je
oStecCena, veC kontaktirajte
autorizovanog servisera.

» Otpakujte ambalazu i odlo-
Zite je na propisan nacin
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Stvari na koje treba obratiti

paznju prilikom montaze

* |zaberite pogodno, bez-
bedno i ravno mesto da
montirate vaSu masinu.

* |zvedite instalaciju i pove-
zivanje vasSe masine pra-
teci instrukcije.

« Ova masSina mora biti
instalirana i popravljana
od strane autorizovanog
servisa.

« Samo originalni  rezervni
delovi moraju biti koriSceni
za masinu.

* Pre instalacije, osigurajte
sedajemasinadeblokirana

* Proverite dalije ulazna elek-
tricna spojnica povezana
saglasno regulativama.

» Sva elektriCna povezivanja
moraju biti u saglasnosti sa
vrednostima prikazanim na
prednjoj plocici.

« Obratite posebnu paznju |
budite potpuno sigurni da
masina nije postavljena
iznad elektricnog napojnog
kabla.
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» Nikada ne koristite produzni
kabl ili viSestruke utiCnice
za konekciju. Prukljucak
mora biti pristupaCan na-
kon montiranja masine.

Sklopite sudomasinu ko-
ja je postavljena ispod ili
u kuhinjskoj platformi, sa-
glasno instrukcijama. Bu-
dite sigurni da je ista fik-
sirana ispravno.

Nakon instaliranja masine
na odgovaraju¢em mestu
startujte je praznu po prvi
put.

Svakodnevno koriséenje

* Ova masina je namenjena
za kuénu upotrebu, ne ko-
ristite je u druge svrhe.
Komercijalno  koriS¢enje
sudomasine Ce je izbaciti
iz garancije.

Ne prepunjavajte vasu
masinu preko njenog ka-
paciteta. Perite u masini
samo one stvari koje su
pogodne za pranje.

Ne podizite, ne sedite i
ne ostavljajte stvari na
otvorenim vratima sudo-

34

masine, ista se mogu od-
lomiti.

Nikada ne staviljajte u
odeljke za deterdzent i
sjaj bilo sta drugo osim
deterdzente i sjajeve pro-
izvedene specijalno za su-
domasinu.

Voda u sekciji za pranje u
sudomasini nije za pice.
Nemojte je piti.

Zbog mogucée eksplozije,
u sekciju za pranje ne sta-
vljajte hemijska sredstva
tipa razredivaca i kiselina.

Proverite takode da li su
plasticne posude otporne
na toplotu pre njihovog
pranja u sudomasini.

Ne stavljajte u vasu sudo-
masinu posude koje nisu
pogodne za pranje. lIsto
takone prepunjavajte korpe
preko njihovog kapaciteta.
Nasa kompanija nece biti
odgovorna za lomove i
oSteCenja unutrasnjin de-
lova vaSe masine.

Posebno zbog isticanja
vruce vode napolje vrata



masine ne smeju Dbiti
otvorena ni pod kojim us-
lovima kada maSina radi. U
svakom sluCaju sigurnosni
mehanizmi osiguravaju da
masina stane s radom ako
se vrata otvore.

Ne ostavljajte otvorena vra-
ta masine. U suprotnom,
moze doc¢i do nesrecnih
sluCajeva.

Nozeve i druge ostre pred-

mete smestite u korpe tako
da oStricom budu okrenuti

SRB

» Ako je opcija EnergySave

izabrana, vrata c¢e se
otvoriti na kraju programa.
Kakobisteizbegliostecenje
vase sudomasine, nemojte
pokuSavati na silu da
zatvorite vrata jedan minut
nakon Sto su se automatski
otvorila. Vrata moraju biti
otvorena tokom 30 minuta
da bi se postiglo efikasno
susenje.(kod modela sa
sistemom za automatsko
otvaranje vrata).

prema dole.

* Ako je kabl za napajanje
oSte¢en, njega mora
da zameni proizvodac,
njegov serviser ili sliCne
kvalifikovane osobe da bi
se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije predviden
za koriS¢enje od strane li-
ca (ukljuCujuci i decu) sa
nedovoljnim znanjem | is-
kustvom, osim u slucaju
ako su ta lica pod nadzo-
rom drugih lica koja su od-
govorna za njihovu bez-
bednost.

A uPOZORENJE:
Nemojte stajati ispred vrata
kada signal oglasi automat-
sko otvaranje.

Za bezbednost vasSe dece

* Nakon skidanja ambalaze
osigurajte se da je ista van
domasaja dece.

* Ne dozvoljavajte decida se
igraju ili ukljuCuju masinu.

* Deterdzente i sredstva za
sjaj Cuvajte van domasaja
dece.

* Drzite decu dalje od masSine
kada je ona otvorena, zato
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Sto ostaci sredstava za
pranje mogu ostati unutar
masine.

Osigurajte da vaSa stara

masina nije u polozaju da

nasteti vasoj deci. Deci se
treba objasniti da se mogu
zaklju€ati u staroj masini.

Da biste izbegli takvu situa-

ciju polomite bravicu stare

sudomasine i iSCupajte
elektricni kabl.

U sluéaju

funkcionisanja

« Svaka nepravilnost na
sudomasini treba biti sa-
nirana od strane kvalifi-
kovane osobe. Svaki rad
i popravka obavljena od
strane drugih lica ugrozice
vazenje garancije.

* Prilikom servisiranja ma-
Sine osigurajte se da je ona
iskljuCena iz napajanja. Is-
kljuCite osigurac ili izvucite
utikaC. Ne vucite kabl pri-
likom iskljuCenja. Prekinite
dovod vode.

nepravilnog
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Preporuke

« Za uStedu energije i vode
odstranite krupnunecistocu
sa sudova, pre nego ih
stavite u masinu. Ukljucite
je kada je optimalno ispu-
njena posudem.

Koristite program predpra-
nja samo kada je to neop-
hodno.

Postavljajte udubljene posu-
de, kao Sto su CaSe, Serpe i
sl. sa otvorom prema dole.
Preporucljivo je da ne
stavljate u masinu sudove
u vecoj koli€ini nego §to je
propisano.
Posude koje nisu pogodne
za pranje u sudomasini
 Pepeljare, drzaci za svece,
polirane posude, hemijske
supstance, gvozdeni mate-
rijali.
« Viljuske, kasSike i nozevi sa
ruCicama od drveta, kosti
ili slonovace, lepliene po-
sude bojene, abrazivne ili
posude sa kiselinama i he-
mikalijama.



* Plasticne posude koje nisu
termiCki postojane, bakar-
ne ili tankozidne posude.

* Predmeti od aluminijuma
ili srebra (mogu promeniti
boju).

* Problemati¢éno staklo, por-
celan sa utisnutim Sarama
koje mogu izbledeti Cak i
pri prvom pranju, kristalne
posude izgubice sjaj tokom
vremena, nozevi koji nisu
termiCki otporni, kristalne
CasSe, seCiva, posude iz-
radene od sintetiCkih ma-
terijala.

* Apsorbujuci predmeti kao
sunderi ili kuhinjske krpe
nisu pogodni za pranje u
sudomasini.

A PAZNJA: Kkupujte Kkuhi-
njske setove koji su otporni
na pranje u sudomasini.
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2. INSTALIRANJE MASINE

2.1 Pozicioniranje masine

Kada ste odredili mesto da postavite
vasu masinu, potrudite se da to bude
mesto gde &ete lako da punite i praznite
sudomasinu.

Ne postavljajte masSinu na mestu gde
temperatura moze da padne ispod 0°C.
Pre nego je postavite, izvadite je iz
ambalaze, prate¢i upozorenja na
pakovanju. Pozicionirajte masinu u
blizini slavine za vodu. Potrebno je da
vaSa masina dobro ulegne uzimajudi
u obzir da njeni konektori nece biti
pristupacni nakon §to se montiraju.

Ne vucite maSinu za vrata ili panel da
biste je pomerili.
Pobrinite se da ostavite dovoljno Cistog
prostora sa svih strana masSine tako da
mozete lako da je pomerate, napred i
nazad prilikom &is¢enja.
Osigurajte se da dovodno i odvod-
no crevo nisu presavijeni prilikom
pozicioniranja. Isto tako osigurajte se da
masina ne stoji iznad napojnog kabla.

Podesite podesive nozice masine tako
da mogu da se balansiraju. Odgova-
raju¢e pozicioniranje masine osigurava
reSenje problema- slobodno otvaranje i
zatvaranje njenih vrata.

Ako se vrata maSine ne zatvaraju kako
treba, proverite da li je maS$ina stabilna
na podu. Ako nije podesite podesive
nozice i osigurajte stabilnu poziciju.

2.2 Prikljucci za vodu

Osigurajte se da je ulaz vodovodne cevi
prikladan za montiranje sudomasine.
Isto tako preporuCujemo da postavite

filter na ulazu sa
vasSe strane, kako
biste izbegli ulazak
necisto¢e u masinu,
zbog prisustva pes-
ka, zemlje, rde i dr
u vodi, Sto moze
povremeno prolazi-
ti kroz vodovod i ili
ulazne vodovodne
cevi i moze predup-
rediti zamucenje ili
formiranje taloga nakon pranja.

cﬁ-‘s

-

J

2.3 Crevo za dovod vode

Ne koristite crevo za vodu od vaSe stare
masine, ako ga imate. Koristite novo

- : ~ crevo za dovod
[ J

vode, koje pripada
va8oj novoj masini.
Ako trebate da
ugradite novo li
duZe nekoris¢eno
crevo za dovod
vode , pustite vodu
kroz njega pre nego
Sto ga prikljucite.
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Povezite crevo
\ za dovod vode
direktno na ulaznu slavinu. Pritisak

vode u slavini morao bi biti minimum
0.03 MPa, ili maksimum 1 MPa. Ako je
pritisak vode iznad 1MPa, mora da se
postavi zastitni ventil za pritisak izmedu.
Kada je konekcija uradena, slavina moze
biti odvrnuta u potpunosti i treba da se
provere spojevi. Za bezbednost vaSe
masine osigurajte da svaki put zavrnete
dovodnu slavinu nakon zavrSetka
programa pranja.



ZABELESKA:
aqua stop ventil je
uklju¢en u nekim
modelima. U slu-
Caju koriséenja ag-
ua stopa postoji
opasna napetost.
Nemojte da ostetite
aqua stop ventil.
Ne dozvolite da se
isti presavije.

2.4 Priklju¢enje masine na dovod
vode:

ProcCitajte odStampani tekst na crevu
dovoda vode!

Ako su modeli oznaCeni sa 25°,
temperatura vode ne sme preéi 25°C
(hladna voda).

Za sve druge modele:

PozZeljna je hladna voda; vrué¢a voda na
maksimalnoj temperaturi od 60°C.

2.5 Crevo za odvod vode

Crevo za odvod vode moze da bude po-
vezano direktho na odvodnu cev ili na
odvodni deo sudopere. Koriste¢i spe-
cijalnu krivu savitljivu cev (ako je do-
stupna) voda moze da istiCe direktno u
sudoperu. Ova konekcija mora da bude
na rastojanju od 50 do 110 cm od poda.

~

.El

—
é"' @

J

fe———max 110cm

il S0cm
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& PAZNJA: Kada je odvodno crevo
duze od 4.0 m u upotrebi, sudovi
mogu ostati zaprljani. U tom slu€aju
nasa kompanija nece prihvatiti odgo-
vornost.

2.6 Elektri€na povezivanja

Uzemljeni kabl vaSe masSine mora
biti povezan sa uzemljenjem ulaznog
napajanja sa odgovaraju¢om voltazom
struje. Ako ne postoji uzemljena in-
stalacija, pronadite  kvalifikovanog
elektriCara koji ¢e se pobrinuti da je
obezbedi. U slu€aju upotrebe bez
uzemljenja instalacije, nasa kompanija
nece biti odgovorna za nastalu Stetu.
Ulazni osigurac treba da bude od 10 do
16 A. Vasa masina je podeSena na 220
do 240 V.

Ako glavni napon u vasem kraju iznosi
110 V, povezite transformator od
110/220 V i 3000 W izmedu.

Kod male voltaze efikasnost pranja
masine opada. Uvek Koristite oblozeni
kabl za napajanje vaSe masine. Napojni
kabl treba biti postavljen od strane
kvalifikovanog servisera ili elektricara. U
suprotnom moze doc¢i do nesrece.

U cilju bezbednosti uvek obezbedite
iskljuenje napajanja kada je program
pranja zavrsen.

Kako biste izbegli strujni udar, ne diraj-
te kabl vlaznim rukama. Prilikom isklju-
Civanja masine sa napajanja uvek po-
vucite utikac. Nikada ne vucite sam kabl.
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2.7 Pre prvog koriséenja vase
masine

Proverite da li struja i napajanje vodom
odgovaraju prikazanim instrukcijama
za instalaciju masine.

Sklonite ambalazu iz unutradnjosti
masine.
Podesite omekSavanje vode.

Dodajte 1 kg soli u odeljak za so i
dopunite ga vodom do vrha, skoro da
preliva.

Napunite teénost za sjaj u odeljku
za sjaj.

3. KORISCENJE
PROIZVODA

-

-

Gornja korpa sa stalcima

Gornji rasprsivac vode (mlaznice)
Donja korpa

Doniji rasprsivac vode (mlaznice)
Filteri

Natpisna plocica

Kontrolna tabla

Posuda za deterdZent i sredstvo za
ispiranje

9. KoSara za pribor za jelo

10. Rasprsivac soli

11. Vodice za pomeranje gornje korpe

N R~N=

~ ™

ﬁ-__

- _J

12. Jedinica za aktivno susenje: Ovaj
sistem nudi bolji u€inak susenja za
va$e posude.



3.1 Tehni¢ke karakteristike

Kapacitet 10 setova suda
Visina 820-870 mm
Sirina 448 mm
Dubina 550 mm

Neto tezina 32 kg

Napon 220-240 V, 50 Hz
Maksimalna 1900 W

shaga

Snaga grejanja 1800 W

Snaga pumpe 100 W

Snaga odvodne 30w

pumpe

Pritisak vode 0.03 MPa (0,3

bar) — 1 MPa (10
bar)

Struja

10A
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4. PRIPREMA MASINE ZA
UPOTREBU

4.1 Vaznost odstranjivanja
kamenca iz vode

Kako bi postigli dobre rezultate pranja,
neophodno je da za pranje posuda osi-
gurate meku vodu, odnosno vodu koja u
svom sastavu nema kamenca. U suprot-
nom na posudu i unutradnjosti masine
se pojavljuju ostaci kamenca u obliku
belih mrlja. Pojava kamenca na posudu
i mas$ini negativho utiCe na pranje i
suSenje posuda. Kada voda proti¢e kroz
sistem za omekSavanje vode, joni koji
uzrokuju tvrdo¢u vode, odstranjuju se
iz vode. Na taj nacin voda postiZze po-
trebnu mekoéu kojom se osiguravaju
dobri rezultati pranja. U zavisnosti od
nivoa tvrdoce vode koja protice, joni
koji uzrokuju tvrdoc¢u, brzo se nakupljaju
unutar sistema za omekSavanje vode.
Iz tog razloga, morate da osveZite sis-
tem za omekSavanje kako bi istom efi-
kasnoS¢u radio i tokom sledeceg pranja
i zato je neophodno da koristite so za
omekSavanje.

4.2 Punjenje masine solju

Koristite so posebno namenjenu masi-
nama za pranje posuda. Kako bi napunili
odeljak za so u masini, prvo uklonite
donju korpu, otvorite odeljak za so na
nacin da poklopac odeljka okrenete u
smeru suprotnom od kazaljke na satu
kao $to je prikazano na slikama (1) i (2).
Prvo, potrebno je napuniti komoru sa 1
kg soli i vode. (3) do nivoa presipanja.
Ukoliko je dostupan, koriS¢enje levka (4)
ucinic¢e punjenje lakdim.

Vratite poklopac na odeljak. Ukoliko se
nakon nekog vremena na kontrolnoj
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tabli masine upali idikator za nedostatak
soli, ponovno napunite odeljak za so.
Odeljak za so napunite vodom samo
prilikom prve upotrebe masine.

' N\

N J == J
& J

Ukoliko u odeljak za so stavite tablete
za odstranjivanje kamenca, nemojte da
odeljak do kraja punite vodom.

Preporuc¢ujemo upotrebu sitnozrnaste ili
soli u obliku praska. Ne stavljajte tablete

soli direktno u masinu, jer u protivnom
s vremenom smanjujete funkcionalnost
odeljaka za so. U trenutku kada masinu
stavite u pogon, odeljak za so puni se
vodom. Iz tog razloga pre pustanja
masine u rad napunite odeljak za so.
So koja se prelije iz odeljka, automatski
se Cisti za vreme rada masine. Ukoliko
necete da odmah perete posude, nakon
stavljanja soli, ukljucite praznu masinu
na program kratkog pranja kako bi
izbegli eventualna o$teéenja masine
(poput korozije).

Traka za testiranje

Efektivnost pranja masine zavisi od
«mekoce» vode. Iz tog razloga masina
je opremljena sistemom za omek3avanje
vode. Efikasnost pranja se povecava
kada je sistem omeksivaca ispravno po-
stavljen. Raspitajte se o tvrdo¢i vode u
vasoj okolini, kontaktirajte lokalnu ko-
munalnu sluzbu ili ispitajte tvrdocu vode
koriste¢i test za utvrdivanje. (ukoliko je
dostupan)

Pustite da
voda tece
Otvorite test najmanje 1
traku min. pre nego
to je ulijete u
casu

Uronite test
traku u ¢asu s
vodom na
1 sekundu

Izvadite je iz vode i
protresite

Pri¢ekajte
1 minut.

U zavisnosti od rezultata dobijenih merenjem pomocu test
trake podesite tvrdo¢u vode masine.

5
€D

rrrn
~| Nivo1 [IITIITITMI Bez kamenca
Nivo2 [T TIT M M Vrlo mala konc. kam.
Nivo3 [T T s m m Malakonc. kamenca
Nivo4 [TTH B B B Srednjakonc. kam.

Nivo5 [ s s m W] Dosta kamenca
Nivo 6 kamenac Visoka konc. kam.




Podesavanje potrosnje soli

SRB

Tablica za podesavanje nivoa tvrdoc¢e vode

Nivo Nemacki dH Francuski dF Britanski dE Indikator
1 0-5 0-9 0-6 P1-9h LEvaampme su
ukljucene.
2 6-11 10-20 714 P2-9h LEp'Lampice su
ukljucene.
3 12-17 21-30 15-21 1/2-9h LED Lampice su
uklju¢ene
4 18-22 31-40 22.08 3h-9h LEP !_ampice su
ukljucene.
5 23-31 41-55 29.39 6h-9h LEP l_amplce su
uklju¢ene.
6 32-50 56-90 40-63 P1-6h-9h LEI? Lampice su
ukljucene

Ukoliko je tvrdoc¢a vode koju koristite veca
od 90 dF (po francuskom standardu) ili
koristite tehni¢ku vodu preporuCuje se
upotreba filtera i odstranjivaca kamenca
na dovodu vode.

Napomena: Prema fabri¢ki podeSenim
postavkama sistem je pode$en na nivo 3.

4.3 PodesSavanje

Da biste promenili nivo soli, pratite
sledece korake:

Otvorite vrata vaSe masine.

Ukljucite maSinu, i pritisnite dugme za
izbor programa odmah &im ukljucite
masinu.

* Drzite pritisnuto dugme =za izbor
programa dok SL ne nestane.

e MaSina ¢e prikazati prethodno
podeSavanje.

Podesite nivo pritiskom dugmeta za
izbor programa.

Isklju¢ite masinu da sacuvate pode-
Savanje.
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Upotreba deterdzenta

Koristite deterdzente koji su specijalno
proizvedeni za pranje posuda i koji su
preporu¢eni od strane proizvodaca
sudomasine.

Deterdzenti mogu da budu u te€nom
stanju, kao prasak i kao tablete.

DeterdZzent stavite u poseban odeljak
masine pre stavljanja maSine u rad.
Drzite ga na suvom i hladnom mestu,
van domas$aja dece.

Ne stavljajte vece koli¢ine od prepo-
ruéenog, jer u protivnom na posudu mo-
gu da se pojave mrlje koje su uzrokovane
slabim rastvaranjem deterdZenta.

Punjenje odeljka za deterdzent

Pomerite kvaku na odeljku za smestaj
deterdZenta kao Sto je prikazano na
slici 1. Prostor za deterdZent je ozna-
¢en linijama koje predstavljaju nivoe pu-
njenja odeljka deterdZzentom. Punjenjem
odeljka u skladu sa iscrtanim linijjama
odredujete pravilnu koli€inu deterdZenta
potrebnog za pranje vaseg posuda. Mak-
simalna koli¢ina deterdZenta koju mo-
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Zete da smestite u odeljak iznosi 40 cm?.
Otvorite kutiju sa deterdZzentom i sipajte
odredenu koli¢inu deterdZenta u odeljak
(b): 25 cm? ukoliko je vase posude jako
zaprljano ili 15 cm?® ukoliko je manje
zaprljano (slika 2). Ukoliko je zaprljano
posude stajalo duze vreme pre pranja i
na njemu se nalaze osu8eni ostaci hrane
i ukoliko imate punu maSinu posuda
uspite i 5 cm? deterdZzenta u odeljak (a)
za predpranje. U zavisnosti od tvrdoce
vode koju koristite i stepena soli, mozda
¢ete morati da dodate jo§ deterdZenta
za pranje vaSeg posuda.

Kombinovani deterdzenti

Proizvodali deterdZenata za masine
osim obi¢nih proizvoda nude i kombi-
nacije deterdZzenata nazvanih “2 u 17, “3
u1”ili “5u 17 itd.

“2 u 17 deterdZenti sadrze deterdZent
u kombinaciji sa soli ili sredstvom
za ispiranje. Pre upotrebe ovih
deterdzenata proverite specifikacije i
sadrzaj na pakovanju.

Ostale tablete sadrze deterdzent sa
dodatkom sredstva za ispiranje, soli i
dodatnih posebnih sredstava koji po-
boljSavaju pranje vaseg posuda.
Generalno, kombinovani deterdzenti
daju zadovoljavaju¢e rezultate pranja
prilikom posebnih uslova upotrebe.

Obratite paznju na sledeée prilikom
koriséenja takve vrste proizvoda:

» Uvek proverite specifikaciju i sadrzaj
proizvoda koji Koristite.

* Proverite da li je deterdzent koji
koristite prikladan za tvrdocu vode
koju vasa masina koristi.

 Sledite uputstva o kori§¢enju navede-
na na pakovanju proizvoda.

» Ukoliko koristite deterdzente koji su u
obliku tableta, nikada ih ne stavljajte
direktno u masinu ve¢ u odeljak za
deterdzent.

» Kada su uslovi i ma$ine i deterdzenta
pravilno uskladeni, masSina osigurava
uStedu potrodnje soli i sredstva za
ispiranje.

» Ukoliko ne ostvarujete dobre rezultate
pranja ili suSenja prilikom koris¢enja
deterdZenata u obliku tableta (2 u 1 i
3 u 1), tj. ukoliko vase posude ostaje
nakon pranja mokro ili zaprljano kon-
taktirajte proizvodaca deterdZenta koji
koristite. Garancija ma$ine ne pokriva
probleme uzrokovane kori§¢enjem ta-
kve vrste deterdZenata.

Preporuke: Ukoliko koristite kombi-
novane deterdZente, dodajte sredstvo
za ispiranje u vasSu masinu, ali nivo
koriStenja podesite na najnizu pozici-
ju - 1, a za postizanje boljih rezultata
pranja aktivirajte taster za koridtenje
deterdZzenta u obliku tablete smeSten
na kontrolnoj tabli. Ukoliko je nivo tvrdo-
¢e vode veéi od 4, neophodno je da
napunite i odeljak za so. Kod brzog
programa pranja ne preporuCuje se
koriS¢enje kombinovanih deterdZenata
u obliku tableta.

Rastvorljivost deterdzenta u formi
tableta proizvedenih od razlicitih
kompanija moZe da varira u zavisnosti od
temperature i vremena trajanja. Zato se
ne preporucuje upotreba ovakvih deter-



dZenata kod kratkih programa za pranje.
Za kratke programe pranja preporucu-
jemo upotrebu praskastih deterdzenata.

Upozorenje: Ukoliko imate problem sa
kojim se niste sreli ranije, prestanite sa
koriS¢enjem deterdzenta i obratite se za
pomoc¢ proizvodacu deterdzenata.

Ukoliko prestanete koristiti kombino-
vane deterdZente

* Napunite odeljke za so i sredstvo za
ispiranje

» Podesite tvrdo¢u vode na najviSu
poziciju i pokrenite masinu bez da je
prethodno napunite posudem.

¢ Podesite nivo tvrdoce vode.

Punjenje masine sredstvom za
ispiranje i njegovo podesavanje

Da biste napunili odeljak za sredstvo za
ispiranje, otvorite poklopac odeljka za
sredstvo za ispiranje. Napunite odeljak
sredstvom za ispiranje do nivoa MAX
i zatvorite poklopac. Budite oprezni da
ne prepunite odeljak za sredstvo za
ispiranje i obriSite prosuto sredstvo.

Da biste izmenili nivo sredstva za

ispiranje, pratite dole navedene

korake pre nego sto ukljuc¢ite masinu:

» Otvorite vrata vaSe masine.

» Ukljucite masinu, i pritisnite dugme za
izbor programa odmah ¢im ukljucite
masinu.

e Drzite pritisnuto dugme =za izbor
programa dok LED lampice ne
zatrepéu dva puta. PodeSavanje
sredstva za ispiranje sledi nakon
podesavanja tvrdoce vode.

* MasSina c¢e prikazati
podeSavanje.

» Podesite nivo pritiskom dugmeta za
izbor programa.

prethodno
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 Iskljuite masSinu da sacuvate pode-
Savanje.

» Fabricko podeSavanje je “4“.

* Ako sudovi nisu pravilno osuSeni ili
su mrljavi, povecajte nivo. Ako se na
vasem posudu pojave plave mrlje,
smanjite nivo.

N J
Nivo Doza sredstva Indikator
za ispiranje
1 Sredstvo za P1-9h LED Lampice
ispiranje nije su uklju¢ene
oslobodeno
2 1 doza je doz- P2-9h LED Lampice
irana su uklju¢ene
3 2 doze su 1/2-9h LED Lampice
dozirane su uklju¢ene
4 3 doze su 3h-9h LED Lampice su
dozirane uklju¢ene
5 4 doze su 6h-9h LED Lampice su
dozirane ukljucene
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5. PUNJENJE VASE
MASINE ZA PRANJE
SUDOVA

Ukoliko pravilno rasporedite posude
u masini, poboljSavate rad masine uz
najoptimalniju potroSnju vode i energije
za vreme pranja.

U masini postoje dve odvojene korpe
u koje mozete da smestite posude.
Donju korpu Koristite za posude dubljeg
i okruglog dna kao Sto su posude sa
dugim drSkama, poklopci, tanijiri, posude
za salatu, pribor za jelo itd.

Gornja korpa je napravljena na nacin da
u nju lako smestate tacne 3olja za ¢a;,
desertne tanijiriCe, posude za salatu,
Solje i ¢aSe. Ukoliko stavljate Case sa
dugim drSkama ili posude za vodu, po-
stavite ih uz rub korpe ili drzaca ¢asa.
Ni u kojem slucaju ne stavljajte takve
Case jednu uz drugu jer prilikom pranja
(obzirom da nisu Cvrsto pozicionirane)
mogu da se razbiju. Preporucujemo da
takvu vrstu suda stavite u sredinu korpe.
Pribor za jelo smestite u za to predvidenu
malu plasti¢nu korpu. Time ¢ete postici
najbolje rezultate pranja.

Kako biste sprecili eventualna osteéenja,
posude s dugim drSkama, ostrim ru-
bovima i nozeve uvek smestite tako da
su im ostri rubovi okrenuti prema dole.
Upozorenje: Prilikom smestanja posuda
u masinu pripazite da se donja i gornja
mlaznica mogu nesmetano okretati i
prskati vodu bez zapinjanja ili udaranja
od posude.

5.1 Gornja korpa

Drzaci posuda

U gornjoj korpi za smeStaj posuda se
nalaze drzaci (a i b) koje mozete da
postavite na otvorenu ili zatvorenu po-
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ziciju. Ukoliko ih postavite u otvorenu
poziciju u korpu moZete da stavite plice
¢ase ili Solje, a ukoliko ih postavite u
zatvorenu poziciju u korpu moZete da
stavite duze €aSe. Takode, mozete da ih
koristite za smeStaj pribora za jelo tako
da pribor postavite bo¢no.

Gornja korpa

Podesavanje pozicije gornje korpe

U slu€aju kada se gornja korpa nalazi u
viSem poloZaju, u donju korpu mozete da
stavljate npr. dublje posude. Medutim,
kada gornju korpu stavite na niZi poloZaj
tada u nju moZete da stavite dublje i
vece posude.

Visinu pozicije gornje korpe menjajte
uz pomo¢ tockica. Skinite Stitnike na
krajevima vodica (kao $to je prikazano
na slikama) i izvucite korpu. Promenite
poziciju tockic¢a, vratite korpu u vodice i
ponovo zatvorite Stitnicima. Na taj nacin
ste promenili poziciju gornje korpe.
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5.2 Donja korpa Gornja korpa

Dva preklopna nosaca

Sklopivi stalci na donjoj korpi omoguca-
vaju postavljanje vecih predmeta, poput
lonaca. Svaki odeljak se moze preklopiti
zasebno. Mogu se preklopiti ili podici,
kao $to je prikazano na slikama ispod.

Neodgovarajuca koli¢ina posuda

Nepravilno stavljanje sudova moze do-
vesti do lo8ih rezultata pri pranju i suse-
5.3 Alternativni nacini punjenja nju. Sledite preporuke proizvodaca da
biste postigli dobar ucinak.

Donja korpa

47
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TABELA PROGRAMA
P1 P2 P3
Naziv programa: Eko Intenzivni 65°C Super 50’
Standardni program za
svakodnevno normalno . Odgovara za normalno
. N . Odgovara za veoma prljave .
Vrsta zaprljanosti: zaprljano posude sa sudove prljave dnevno koris¢ene
smanjenom potro$njom ' sudove brzim programom.
energije i vode.
Nivo zaprljanosti: Srednje Mnogo Srednje
“Koli¢ina deterdzenta:
A:25cm® A A A
B: 15 cm®
Trajanje programa (€:min): 03:42 02:15 00:50
Potro$nja elektricne energije
(kWh fciklus) : 0.755 1.550 0.950
Potrosnjg vode (litara / 1.0 176 12
ciklus)

Trajanje programa mozZe da se
promeni u skladu sa koli€¢inom sudova,
temperaturom vode, temperaturom
prostora i izabranih dodatnih funkcija.

Vrednosti date za sve programe osim
eko programa su samo indikativne.

Ako vas model ima senzor zamuce-
nosti, umesto Intenzivhog programa
ima Auto program.

Eko program je pogodan za CiS¢enje
normalno zaprljanog posuda, tako da
je za ovu upotrebu najefikasniji pro-
gram u pogledu kombinovane po-
troSnje energije i vode, odnosno ko-
risti se za procenu usaglasenosti sa
EU zakonodavstvom o ekoloSkom
dizajnu.

Pranje posuda u masini za pranje
posuda obicno tro8i manje energije i
vode u fazi upotrebe nego ruéno pra-
nje posuda kada se maSina za pranje
posuda koristi u skladu s uputstvima
proizvodaca.
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» Za kratke programe, koristite samo
praskasti deterdzent.

» Kratki programi ne ukljuuju susenje.

» Za bolje susenje, preporucujemo da
blago otvorite vrata nakon $to je cik-
lus zavrsen.

» Bazi podataka proizvoda u kojoj se
Cuvaju informacije o modelu mozete
pristupiti Citanjem QR koda na ener-
getskoj nalepnici.

NAPOMENA: Prema regulativama

1016/2010 i 1059/2010, vrednosti
potroSnje energije u eko programu mogu
se razlikovati. Ova tabela je u skladu sa
regulativama 2019/2022 i 2017/2022.




6. KONTROLNA TABLA

~

Dugme za Uklju€ivanje/Iskljucivanje
Dugme za izbor programa

i. Led lampice programa

3. Dugme ,,Polu-punjenje”
i

4

1.
2.
i. LED lampica ,Polu-punjenje®

. Dugme za odlozeni po¢etak
iii.Led lampice odloZzenog poCetka
iv.Indikator soli

v. Indikator sredstva za ispiranje
vi.Indikator zavrSetka programa

6.1 Dugme za Ukljucivanje/
Isklju€ivanje

Ukljucite masinu pritiskom na dugme
za Ukljucivanje/lskljuCivanje. Kada je
masina ukljuCena, svetlece Indikator
zavrSetka programa (vi).

6.2 Dugme za izbor programa

Izaberite odgovarajuci program za vase

sudove pritiskanjem dugmeta za izbor
programa. Led lampica programa (i) koje
odgovara izabranom programu ¢e sve-
tleti a indikator zavrSetka programa (vi)
¢e se iskljuciti. Program ¢e se pokrenuti
automatski kada su vrata zatvorena.
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6.3 Dugme ,,Polu-punjenje“

Pritisnite dugme ,Polu-punjenje“ da
biste smanijili duzinu programa koji ste
izabrali, i smanijite potroSnju energije i
vode. Kada je izabrano dugme ,Polu-pu-
njenje“, zasvetlecée led lampica za ,Polu-
punjenje” (ii).

6.4 Dugme za odlozeni pocetak

Pritisnite dugme za odloZeni pocetak
da biste odloZili pokretanje programa
za 3, 6 ili 9 ¢asova. Pritisnite jednom da
odloZite vreme pokretanja za 3 Casa,
pritisnite dva puta za 6 ¢asova, i tri puta
za 9 Casova.

Pritisnite dugme za vreme odlaganja
da bi promenili ili otkazali odloZeno
vreme pokretanja. Upalice se led
lampica za odlozeni pocetak (iii) koje
odgovara preostalom trajanju odlaganja
(3, 6, 9 Casova) Ako isklju€ite masinu
posle aktiviranja odloZzenog vremena,
odloZeno vreme cCe biti otkazano.

NAPOMENA: Ako ste odlucili da
ne pokrenete izabrani program,
molimo vidite poglavlje “Promena pro-

grama“ i “Otkazivanje programa®“.

NAPOMENA: Kada nedostaje soli

za omek3avanje vode, indikator
upozorenja za nedostatak soli (iv) se
ukljuCuje da bi ukazao da je potrebno da
napunite komoru za so.

NAPOMENA: Kada nedostaje

sredstvo za ispiranje, indikator
upozorenja za nedostatak sredstva za
ispiranje (v) se uklju€uje da bi ukazao da
je potrebno da napunite komoru za sred-
stvo za ispiranje.
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Promena programa

Pratite dole navedene korake da biste
promenili program dok masina radi.

r

Otvorite vrata i pritisnite dugme za izbor
programaw bi izabrali novi program.

\

Posle zatvaranja vrata, novi program ¢e
nastaviti tok prethodnog programa.

J

NAPOMENA: Najpre polako otvo-

rite vrata da biste zaustavili prog-
ram pre njegovog zavrSetka kako biste
izbegli prosipanje vode.

Otkazivanje programa

Pratite dole navedene korake da biste
otkazali program dok masina radi.

~

Kada se otvore vrata masine, svetlo koje
odgovara poslednjem izabranom progra-
mu ¢e zasvetleti.

Pritisnite i zadrzite 3 sekunde dugme za
izbor programa. Zatreptace indikator kraja
programa i iskljuCic¢e se svetlo programa.

Proces ispustanja vode pocinje nakon
zatvaranja masine i traje 30 sekundi.
Zvuk Ce se oglasiti 5 puta kada se pro-
gram otkaze. Indikator za kraj programa
Ce zasvetleti.
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Iskljuéivanje masine

-~

Kada je izabrani program pranja zavrSen
upali¢e se Indikator za kraj programa. Tako-
de ce se Cuti zvucni signal 5 puta. Posle
ovoga, bezbedno je da iskljucite vasu masi-
nu koriS¢enjem dugmeta za uklju€ivanje/
iskljucivanje.

Izvucite utikac i zatvorite slavinu za vodu.

J

NAPOMENA: Nemojte otvarati
vrata pre zavrSetka programa.

NAPOMENA: Ako su vrata masine

otvorena ili je nestalo struje pri radu
programa, program ¢e nastaviti kada
zatvorite vrata ili kada ponovo dode
struja.

NAPOMENA: Ako nestane struje ili

su vrata masine otvorena za vreme
suSenja, program ¢e se zavrsiti. Vasa
masina ¢e biti spremna za izbor novog
programa.

Kontrola zvuénog signala

Da biste promenili nivo zvu¢&nog signala,
pratite sledece korake:

1. Otvorite vrata i pritisnite istovremeno
3 sekunde dugmad za izbor programa
(2) i ,Polu-punjenje” (3).

2. Kada je prepoznato podeSavanje
zvucnog signala, oglasava se dugi zvuc-
ni signal i masina ¢e prikazati zadnji
podeseni nivo, od “S0” do “S3”

3. Za smanjenje nivoa jacine zvuka pri-
tisnite dugme za izbor programa (2). Za
povecanje nivoa jac€ine zvuka, pritisnite
dugme ,Polu-punjenje” (3).



4. Kada je nivo jaCine zvuka promenjen,
zasvetle¢e odgovaraju¢e led lampice
prikazana na sledecoj tabeli.

Nivoi Led lampice

jacine

zvuka 1/2 3 ¢asa 6 casova | 9 gasova
SO X
S1 X
S2 X X X
S3 X X X X

5. Da biste saCuvali izabrani nivo jacine
zvuka, isklju€ite masinu.

Nivo ”80” znali da su svi zvukovi
isklju¢eni. Fabricko podeSavanje je “S3“.

Stanje ustede energije

Za aktiviranje ili deaktiviranje stanja
ustede energije, pratite sledeée korake:

1. Otvorite vrata i pritisnite istovremeno
na 3 sekunde dugmad za ,,Polu-punjenje*
(3) i odlozeni pocetak (4).

2. Posle 3 sekunde, masina ¢e prikazati
poslednje podeSavanije.

3. Kada je aktivirano stanje uStede
energije zasvetle¢e led lampice PA1,
P2, 1/2. U ovom stanju masSina ¢e se
iskljuciti nakon 15 minuta ako ne radi u
cilju ustede energije.

4. Kada je deaktivirano stanje ustede
energije, zasvetle¢e led lampice P1,
P2. Ako je stanje uStede energije
deaktivirano masina ¢e stalno biti
ukljuCena sve dok je ne iskljuci korisnik.

5. IskljuCite masinu da biste sacuvali
izabrano podeSavanje.

U fabrickom podesavanju, stanje ustede
energije je aktivno.
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7. CISCENJE |
ODRZAVANJE

Cis¢enje masine za pranje sudova
je vazno da biste odrzali radni vek
masine. Proverite da li je podeSavanje
omekSavanja vode (ako je dostupno)
ispravno izvrSeno i da li se koristi is-
pravna koli¢ina deterdzenta za spre-
¢avanje nakupljanja kamenca.

Napunite odeljak soli kada se upali
lampica senzora soli.

Ulile i kamenac se mogu vremenom
nakupiti u vadoj masini za pranje sudova.
Ako dode do toga:

* Napunite pretinac za deterdzent, aline
stavljajte posude. Izaberite program
koji radi na visokoj temperaturi i
uklju¢ite masinu za pranje sudova.
Ako ovo ne ocisti dovoljno masinu
za pranje sudova, Koristite sredstvo
za CiS¢enje koje je dizajnirano za
upotrebu u masinama za pranje
sudova.

+ Da biste produzili vek maSine za
pranje sudova, Cistite uredaj redovno
svakog meseca

* Redovno briSite dihtunge vrata vlaz-
nom krpom da biste uklonili nago-
milane ostatke ili strane predmete.

7.1 Filteri

Ocistite filtere i prskalice najmanje jed-
nom nedeljno. Ako na grubim i finim
filterima ostanu bilo kakvi ostaci hrane
ili strani predmeti, uklonite ih i temeljno
ocistite vodom.

a) Mikro filter

b) Grubi filter

c) Metalni filter



-

Da biste uklonili i ocistili kombinaciju
filtera, okrenite je u smeru suprotnom
od kazaljke na satu i izvadite je podiZzuci
prema gore (1). lzvucite grubi filter iz
mikro filtera (2). Zatim izvucite i uklonite
metalni filter (3). Isplaknite sa mnogo
vode dok se ne ociste ostaci. Ponovo
sklopite filtere. Zamenite ulozak filtera, i
okrenite ga u smeru kazaljki na satu (4).

Nikada ne koristite maSinu za pranje
sudova bez filtera.
Nepravilno postavljanje
umaniji¢e efikasnost pranja.
Cisti filtri su neophodni za pravilno
funkcionisanje masine.

filtera

7.2 Prskalice

Pazite da se otvori prskalica ne zaCepe
i da se na prskalice ne zalepe ostaci
hrane ili strani predmeti. Ako dode do
zacepljenja, uklonite prskalice i oCistite
ih pod vodom. Da biste uklonili gornju
prskalicu, otpustite maticu koja je drzi u
mestu okre¢uci je u smeru kazaljke na
satu i povucite je prema dole. Proverite
da li je matica pravilno zategnuta prilikom
ponovnog postavljanja gornje prskalice.
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7.3 Filter creva

Dovod vode je propusten kroz filter
creva, kako bi se sprecilo oStecenje
aparata dovodom peska, rde, $to moze
Cesto javiti u samom dovodu vode ili
nakon prepreke nastale od otpadaka
nakon pranja. Proverite filter, kao i crevo,
S vremena na vreme, i oCistite ih ukoliko
je potrebno. Da bi ocistili filter, prvo
zatvorite slavinu, i zatim skinite crevo.
Nakon uklanjanja filtera iz creva, oCistite
ga pod mlazom vode. Vratite ociSceni
filter unutar creva. Postavite crevo.

7.4 Odvodna pumpa

Veliki ostaci hrane ili strani predmeti koje
filtri nisu prihvatili mogu blokirati pumpu
za otpadnu vodu. Voda za ispiranje tada
¢e biti iznad filtera.

Paznja! Rizik od posekotina!

Prilikom €i§¢enja pumpe za otpadnu
vodu vodite raduna da se ne povredite
na komadima slomljenog stakla ili oStrim
predmetima.

U ovom slucaju:

1. Uvek prvo iskljucite aparat iz
napajanja.



2. Izvadite korpe.
3. Izvadite filtere.

4. Odstranite vodu; koristite sunder ako je potrebno.
5. Proverite povrSinu i uklonite sve strane predmete.

6. Postavite filtere.

7. Ponovo namestite korpe.
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8. SIFRE PROBLEMA MOGUCA GRESKA STA DA
UCINITE

SIFRE PROBLEMA
3 6 MOGUCA GRESKA STA DA UCINITE
P1 P2 | 12 | | -
Casa | casova
Uverite se da je slavina za dovod vode
otvorena i da voda tece.
| | | | o et odish
Col|lel| et cet Kvar sistema za dovod vode Skinite dovodnol crevo sa slavine i ocistite
An s | Aan | A filter creva.
U slucaju da greska i dalje postoji, kon-
taktirajte servis.
| | |
:-E :.E :-E Kvar sistema pritiska Kontaktirajte servis.
o ] o
w s s als L i L L X
-0- -0- -8- Neprekidni dovod vode Zatvorite slavinu i kontaktirajte servis.
) ] ]
Crevo za praznjenje vode i filteri su mozda
zapuseni.
\-'J \.'-' \-'f Nemoguénost praznjenja OtkaZite program.
v i vode. U slu¢aju da greska i dalje postoji, kon-
taktirajte servis.
Kontaktirajte servis.
| | | |
“e- “e-| ‘e ‘e Neispravan grejac Kontaktirajte servis.
“ w “q w # LY “ LY
| 1 | Isklju¢ite masinu i zatvorite slavinu.
el | ec Zoc Prelivanje
i i i Kontaktirajte servis.
h I“ ™ I! . '] N . .
—-: —-: Kvar na elektronskoj kartici Kontaktirajte servis.
] ]
Al Al als i L X
. -@- e Pregrevanje Kontaktirajte servis.
9 LY 9 LY 9 Y
Al s als i L L X
_-C _.C —-: Neispravan senzor grejaca Kontaktirajte servis.
o ] o
| | | ) L ]
“os| e |-eC Kvar izazvan visokim na Kontaktirajte servis.
e A e ponom
wde | wble s . . . .
-0- —-.: —l.: Kvar izazvan niskim naponom Kontaktirajte servis.
4 # #
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Za dobru funkciju pranja, masini za pra-
nje sudova je potrebna meka, tj. voda
sa manje kamenca. U suprotnom, beli
ostaci osta¢e na posudama i unutrasnjoj
opremi. To ¢e se negativno odraziti na
performanse pranja, suSenja i sjaja po-
suda u vasoj masini. Kada voda teCe kroz
sistem omeksSivaca, joni koji formiraju
tvrdo¢u uklanjaju se iz vode i voda do-
stize mekocCu potrebnu za postizanje
najboljeg rezultata pranja. U zavisnosti
od nivoa tvrdo¢e dovodne vode, ovi joni
koji ¢ine vodu tvrdom nakupljaju se brzo
u sistemu omeksivaca.

Stoga je sistem za omekSavanje po-
trebno osveziti da bi imao iste per-
formanse i tokom sledeceg pranja. U tu
svrhu koristi se so za mas$ine za pranje
sudova.

MasSina moZze da koristi samo specijalnu
so za sudomasSine da omek3a vodu.
Ne koristite nikakve soli malih zrna
ili praskaste vrste soli koje se lako ra-
stvaraju. Upotreba bilo koje druge vrste
soli moze ostetiti vasu sudomasinu.

AUTOMATSKA UPOZORENJA O
GRESKAMA | STA UCINITI

Postupke instalacije i popravke uvek
treba izvrsiti ovlasceni serviser kako bi
se izbegli eventualni rizici.

Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za
Stetu koja moze proizaci iz postupaka
koji su sprovela neovlasc¢ena lica. Po-
pravke sme izvoditi samo tehniCar. Ako
se odredena komponenta mora zame-
niti, vodite raCuna da koristite samo
originalne rezervne delove.

Nepravilne popravke ili upotreba ne-
originalnih rezervnih delova mogu pro-
uzrokovati znatna o$tecenja i izloZiti ko-
risnika znacajnom riziku.

Podaci za kontakt za vaSu korisni¢ku
sluzbu mogu se naci na poledini ovog
dokumenta.

Originalni rezervni delovi koji se odnose
na funkciju u skladu sa odgovaraju¢om
narudzbinom za Ekodizajh mogu se
dobiti od Sluzbe za korisnike u periodu
od najmanje 10 godina od datuma ka-
da je vas$ uredaj plasiran na trziste u
Evropskom ekonomskom prostoru.

Ako neka od lampica za programe
svetli, a lampica na dugmetu Start/
Pause se ukljucuje i iskljucuje:

Vrata maSine su otvorena; Zatvorite ih.
Ako zadati program ne startuje

» Proverite da li je maSina uklju¢ena
u struju. Proverite osigurate u svom
stanu.

» Proverite da li je slavina za vodu pot-
puno otvorena.

* Proverite da li su vrata masine zatvo-
rena.

* Proverite da li ste iskljucili maSinu
pomocéu dugmeta On/Off.

» Proverite da li su filter creva i odvodni
filteri zapuSeni.

Ako se kontrolne lampice ne ugase

po zavrSetku programa pranja

Dugme On/Off je pritisnuto.

Ako u odeljku za sredstvo za pranje
ima ostataka sredstva

» Sipali ste sredstvo za pranje dok je
odeljak bio mokar.

Ako po zavrsetku programa pranja, u
uredaju ostaje voda

» Odvodno crevo je zaprljano ili pre-
savijeno.

* Filteri su zapus$eni.
* Program jo$ nije zavrSen.



Ako se masina zaustavlja u procesu
pranja

» Prekid u dotoku struje.

Prekid u dotoku vode.

* Program je mozda trenutno u stanju
pripravnosti.

Ako se za vreme rada masine cuju
razni zvuci

» Sudovi su nepravilno postavljeni.
» Prskalice udaraju u sudove.

Ako nakon pranja na sudovima ima
tragova hrane

Sudovi su nepravilno postavljeni u
masinu i voda nije doprla do svih
necistoca.

Korpa je prepunjena.

Sudovi su postavljeni jedan u drugi.
Koristi se nedovoljno preparata za
pranje.

Odabran je pogresan program pranja.
Prskalice su
hrane.

Filteri su zaprljani.

zaprljane ostacima

Filteri su postavljeni nepravilno.

Odvodna pumpa je zaprljana.

Ako se na sudovima nalaze belic¢asti
tragovi

Veoma mala koli¢ina deterdZenta se
koristi.

PodeSavanje za doziranje sredstva za
ispiranje je na veoma niskom nivou.
Ne koristi se specijalna so iako je nivo
tvrdoée vode visok.

PodeSavanje za sistem za omek-
Savanje vode je na veoma niskom
nivou.

Poklopac na odeljku za so nije dobro
zatvoren.
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Ako se sudovi ne suse
Izabran je program bez
suSenja.

Doziranje sredstva za ispiranje je
podeSeno na suvise nizak nivo
Sudovi su uklonjeni isuvi$e brzo.
Ako se na sudovima nalaze tragovi rde
Kvalitet opranih sudova koji su
izradeni od nerdajuceg cCelika nije
dovoljno dobar.

* Visoka koncentracija soli u vodi za
pranje.

Poklopac na odeljku za so nije dobro
zatvoren.

PreviSe soli je prosuto u odeljke
bognih strana i u masinu tokom
dopunjavanja soli.

Nepreporudljivo strujno uzemljenje.
Pozovite ovlasceni servis ako se
problem ne otkloni nakon obavljenih

kontrola ili u slu¢aju bilo kog kvara
koji nije opisan iznad.

radnje
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9. PRAKTICNE | KORISNE

INFORMACIJE

1. Kada god ne koristite masinu

 lzvucite utikag iz struje i iskljucite do-
tok vode.

» Ostavite vrata blago odskrinuta da
biste sprecili nastajanje neprijatnih
mirisa.

» Odrzavaijte Cistocu unutradnjosti ma-
Sine.

2. Uklanjanje vodenih kapi

» Operite sudove intenzivnim progra-
mom pranja.

* lzvadite sve metalne posude iz ma-
Sine.

* Nemojte da dodajete deterdZent.

3. Ako pravilno ubacite posude u masinu,

koristi¢ete je na najbolji moguci nacin u

pogledu potrodnje energije, u€inka pra-

nja i susenja.

- s

4. Cistite sve uporne mrlje pre nego $to
ubacite prljavo posude u masinu.

5. Pokrenite masinu nakon &to je u
potpunosti napunjena.

6. Koristite program pretpranja samo
ako je neophodno.

7. Pogledajte informacije o programu
i tabelu sa prose¢nim vrednostima
potro3nje prilikom izbora programa.

8. Posto ¢e masina dostiéi visoku tem-
peraturu, ne treba je postavljati blizu
frizidera.

9. Ako se uredaj nalazi na mestu gde
postoji rizik od zamrzavanja, morate u
potpunosti da uklonite preostalu vodu
iz maSine. Zavijte slavinu za dovod vo-
de, uklonite crevo za dovod vode sa
slavine i omogucite da se osusi voda iz
unutradnjosti masine.

Simbol 22 koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obi¢ni kucni otpad, ve¢ ga treba odloziti na odgovaraju¢éem mestu za reciklazu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po oCuvanje ¢ovekove okoline i po samo zdravlje Coveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujte Vas lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj

ste kupili ovaj proizvod.
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sooume Ha LINO.

Tun

3Hauemwe

NPEOYNPEOYBAHE

Puank 0 cepuo3Ha noepeaa unu cMpTt

ONACHOCT Of ENEKTPUYEH YOAP

OnacHOCT oA BUCOK HaroH

MOXAP

Mpenynpepysatse; Puavik of noxap / 3ananveun marepujani

BHUMAHWE

Puank 04 noBpefa unu owTeTyBawbe Ha UMOT

Q> B> |f

BAXHO / HAMTOMEHA

MpaBurHO pakyBatbe Co CUCTEMOT
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1. BESBBEAHOCHM
UHOOPMALIMU N
NMPEMOPAKM

1.1 Peunknupame

Hekon KOMMOHEHTU N NaKyBaHETO
Ha MaluMHaTa ce Npou3BeaeHN Of
MaTepujanm Koum mMoxe fa ce pe-
LMKNnpaar.

lNMnactnynnte penosu ce obene-
KaHuU CO MeryHapOAHM KpaTeHKW:
(>PE< , >PS< , >POM<, >PP<,
..)

KapToHckuTe [OenoBu ce Hanpa-
BEHU O4 peuuknupaHa xaptuja u
Tpeba ga rm cpnute BOo cooaBeT-
HW KOHTEjHEpM 3a peuunknupame
xapTuja.

TakBuTe matepujanm He ce coogn-
BETHW Aa M pnute BO KaHTUTE
3a rybpe. Tpeba ga rm ogHeceTte
BO LIEHTPUTE 3a peunknmpame.

KoHTakTupajTe m coonBeTHUTE
LeHTpn 3a ga pobuete nHGOP-
Mauuu 3a metoauTe U mecTara 3a
OTNajoK.

1.2 Bbe36egHOCHM
mHpopmMmauum

Koea ja ucnopayyeame ma-
wuHama

* [lpoBepeTe ja MalwmHata

Januv e owTeTeHa unu na-
KyBaweTo. AKO e owlTeTe-
Ha HeMmojTe [a ja BKIy4y-
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BaTe, KOHTaKTUpajte co
OBnacTeH cepBucC.

« OTnakyBajTe ja Kako LITO
e NnokaxaHo n pnete ro
NakyBaHk-€TO cnopeq npa-
BUnara.

Ha wmo mpe6a Oa ce eHu-
Maea npu MOHMUPaH-emo
Ha MawuHama

» Onbepete cooaBeTHO, 6e3-
©6enHO U pamMHO MECTO Kaae
ke ja MHCTanupare maluu-
HaTa.

» HanpaseTte ro MoOHTUpaHe-
TO 1 NnoBp3eTe ja MalunHa-
Ta cnopej ynarcrseara.

« OBaa mawwmHa Tpeba ga ja
MOHTMPA U Nonpasa eauH-
CTBEHO OBacTeH cepBucC.

« Tpeba pa ce kopuctar
€0MHCTBEHO OpUrMHamNHU
pe3epBHU OENOBM.

* [lpeg pa ja MoHTuparte,
ocurypeTe ce MmalumHaTa ga
He e BKIy4eHa BO CTpyja.

« [poBepeTe Aanv BHaTpeLL-
HUOT €ErneKTPUYEH CUCTEM
e NoBp3aH crnopen peryna-
TUBUTE.
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* CuTe enexkTpu4yHM NoBp3y-
Batkba Mopa [a ce corna-
cyBaaT CO BpegHOCTUTE
HanNUWaHW Ha HaTnucHarta
Tabnnuka.

[MocebHO BHMMaBajTe Ma-
LUMHaTa Aa He CTOW Ha ernek-
TpU4eH HanoeH kabern.

Hukoraws He Kopuctete
NPOOOIMKMUTENEH kaben
HUTY LWWTEeKep CO noBeke
npuknyyounm 3a noBp3y-
Bake. YTuka4yot Tpeba aa
€ NecHoO gocTaneH OTKaKo
MalumHaTta ke buae nHcrta-
nupaHa.

Be monume mMoHTUpajTe ja
MallMHaTa 3a cagoBu nop,
WNN BO KYjHCKUOT enemMeHT
criopeq ynatcTBOTo. BHu-
MaBajTe npou3BogoT [Aa
buae gukcmpaH npasBuIHO.
OTkako Ke ja MOHTMpaTe
MaluMHaTa Ha COOLBETHO
MeCTO, BKJTy4eTe ja npasHa
NpBMOT Nart.

CekojoHeeHa ynompeba

« OBaa mMawuHa e 3a ce-

KojaHeBHa ynoTtpeba, He
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KOpuCTeTe ja 3a gpyra Ha-
MeHa. Hema rapaHumja 3a
KoMmepuujanHa ynoTtpeba
Ha MalUMHaTa.

He ja npenonHyeajte ma-
LUMHAaTA; BO MalLMHaTa Muj-
Te M caMO OHVE CcaoBwu
KOW ce COOABETHU 3a Mue-
H€ BO MalUnHa 3a CagoBW.

He ceoute, He ce noTnu-
pajTe HUTY CTaBaTe TEXMW-
Ha Ha OTBOpEHa BpaTa Ha
MalimMHaTta, MoXxe Ada ce
npeBpTH.

He kopucrteTe getepreHTu
HUTY [odaTHM CpeacTea
OCBEH OHME KOW ce Hame-
HeTU cneuujanHo 3a Ma-
lUMHA 32 MUEH-€ CadoBW.
Hawarta komnaHuja He e
O4roBOpHa 3a wWTeTa oA
BakOB BUA.

Bopgata Bo mawmHata BO
OenoT 3a MUeHe He e 3a
nuexe, HeMojTe aa ja nuere.

Mopaan pusnk of ekcnsio-
3nja, BO OeNOT 3a MUEHE
He cTaBajTe HUKaKBWU Xe-
MWUCKM areHCu Kako pacT-
BOpYyBauu.



* [lpoBepeTe ganu nnacTuy-
HUTE CadoBW CE OTMOPHMU
Ha TonmNuHa npeg ga
MWeTe BO MalLMHaTa.

Co ypepnot moxe pa pa-
ooTtaT geua Hag 8-roauviu-
Ha BO3pacT, Kako 1 nuua
CO HamaneHu @U3nNYKK,
CETUSTHN N MEeHTalHu
CMocoBHOCTM UNN CO He-
OOBOSIHO MCKYCTBO W MoO-
3HaBaka AOKONKy obupat
nog Hagsop wunn pobwu-
ne WHCTPYKUMK BO BpCKa
co ©OesbegHaTta ynoTtpe-
ba Ha ypenort, U ja pas-
OupaaT noTeHumjanHaTta
onacHocT. [deua He Tpeba
Aa cu urpaaT cO ypenor.
Uncteweto 1 ogpxysa-
HBEeTo Ha MalwuHaTa He
Tpeba ga ro spwart geua
6e3 Haasop.

He cTaBajTe cagoBu Kou He
ce COOQBETHU 3a MUEHE BO
MallmMHa 3a cagosu. Vcto
Taka He MnpenosiHyBajTe ja
MallnMHata. Hawarta Kom-
naHvja He e OA4roBopHa
3a WTeTa HanpaBeHa oA

61

MK

rpebHaTUHM Ha BHaTpeLU-
HaTa paMKa Ha MalumHata
KOM HacTaHane nopagu
ABWXKeHa Ha kopnara.

buaejkn TonnaTta Boga mMo-
Xe Aa ncnpcka Bpartarta Ha
MalLlMHaTa He CMee HUKAKO
Aa ce oTBOpa goaeka Tpae
MUEeH-eTO Ha cagoBuTe. Bo
cekoj cnydaj, 6e3begHoc-
HUTE ypean OBO3MOXyBaaT
3anupawke Ha MaluuHarta
aKo BpaTarta ce OTBOpPMW.

He ocrtaBajTe ja BpaTtaTta
Ha MallnHata OTBOpPEHa.
Bo cnpotMBHO MoOXe Aaa
Aojoe 0o Hecpeka.
HoxeBute w©n  octpute
npeameTn cTaBeTe MM Kop-
nata 3a nNpubop co ceuun-
NI0TO CBPTEHWN HAAONY.

OBaa mawuHa He e Hame-
HeTa [a ja KopucTar niua
(BknyyyBajku K1 geua)
KOM HemaaT WCKYCTBO M
3HaeHwe, OCBEH ako Iny-
HOCT O4roBOpHa 3a HMBHa-
Ta 6e30egHOCT He UM JaBa
ynaTCTBO KaKo Aa ja Kopuc-
TaT MalumHara.
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+ [lokonky kabenoTt ce owwTe-
™M, Tpeba ga ce 3ameHun
Kaj npou3BoaMTEnoT, He-
rOBMOT OBflAaCTEH CepBUC
WK CIIMYHN KBanuduKysa-
HM Nuua 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

* [lokonky onumnjata Energy
Save (3awTega Ha eHep-
rnmja) e n3bpaHa kako "Yes"
(,0a“), Bpatata ke 6uge
OTBOpEeHa Ha KpajoT Ha
nporpamata. He obwuay-
BajTe ce COo cufa ga ja 3a-
TBOpUTE Bpatata 1 MUHyTa
3a ga ce m3bdberHe owte-
TyBake Ha aBTOMAaTCKUOT
mMexaHunsam. Bpararta Tpe-
0a ga 6uoe orBopeHa 30
MUHYTM 3a edmKacHO Aa
ce ucywu. (kaj mogenu co
aBTOMATCKM CUCTEM 3a OT-
BOpak€ Ha BpaTarta)

A NMPEOYNPEAOYBAME:
He cTojTe npepn BpaTaTa oT-
Kako Ke ce CnyLuHe curHanor
LUTO O3HayyBa aBTOMATCKO
OTBOpaH-E.
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3a 6e36edHocm Ha Oeuyama
« OTKako ke ja oTnakyBaTe

MalLMHaTa, BHUMaBajTe
NakyBak-€TO [da He e Ha
podhat Ha geua.

He posBonyBajTe Aeua aa
CW urpaart unu ga ja crap-
TyBaaT MallnHaTa.
[euaTa Tpeba ga ce noga-
fieKky oa AeTepreHTn u apy-
M cpencrea.

[euaTa Tpeba aa ce noga-
neKy of MallnHaTa Kora e
OTBOpeHa 6uaejkn moxe
Aa uma ocTtaToum og cpea-
CTBOTO 3a YNCTEHE BHATPE
BO MawwuHata. Ocurypete
ce [eka cTaparta malunHa
HemMa ga npeTcTaByBa 3a-
KaHa 3a BawuuTte geua. [e-
Lata MoXe Aa ce 3arnasar
BHaTpPE BO CTapy MaLLUHW.
3a Oga He gojoe OO Takea
cuTyaumja, wusBagete 1o
3aKknyvyBaH-€TO Ha Bpata-
Ta 1 enekTpuyHnTE Kabnu.
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Bo cnyyaj da ce pacune
MawuHama

« CagoBuTe KoM MMaart npas-

 [lokonky mawuHara ce pa-
cune Tpeba ga ja nonpaear
KBanugukysaHu nuua. Ako
ja nonpasaar nuua Kou He
ce CTpyYHM W pojoe oo
OLITETYBaKE, rapaHunjaTa
Ha MallMHATa He BaXW.

Mpen oa BpwuTe nonpa.s-
Ka Ha MalivHaTta, BHMMa-
BajTe ga Omae ucknydeHa
o4 cTpyja.

NcknyyeTte ro ocurypa4yot
nnn kabenoT of NpPuKIy4o-
KoT. He Bneyete ro kabe-
NoT Kora ro Uckny4vysaTe.
3aTBopeTe ja cnaBuHaTa.

lNpenopaku

« 3a 3awTega Ha cTpyja U
BOAA, OTCTPAHETE M 3aKo-
paBeHNTEe ocTaToum o ca-
AoBuUTE Npea aa rm ctaBuTe
BO MawuuHarta. lNywreTe ja
MallMHaTa OTKaKo uenoc-
HO CTe ja HanomnHure.

AKO e noTtpebHO nywTe-
Te ja nporpamara co npeg
MUEHE.
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HWHa KaKo LUTO ce Anaboku
YMHUM, YaluKn, TeHLepuHa
cTaBeTe r'M BO MaluMHarta
CBPTEHU HaOony.

He ce npenopadyBa ga
cTaBaTe CadoBUTE MOMHaKy
UM BO NorornemMa KonmynHa.

Cadoeu kou He odzoeapa-
am 3a MueH-e 80 MaWUuHa:

« [Menen, BOCOYHU OocTaTOLM,

cpeactea 3a nonvpame 1
XEMMCKN CyncTaHuu, mare-
puvjanun og nerypa,;
Burbylwkn, naxuum n Ho-
XEeBM CO [OpPBEHU, KOCKEe-
HM WUNX Of CIOHOBA KOcKa
padkn, MNu MNonuMpaHn co
ceged, nenenu npegmeTu,
6oja, npegMeTn nNoToneHu
co abpasnBHU, KNCENUHCKM
nnu 6asHn cyrncTaHum.

MnacTuyHK npeameTn Kow
He ce OTMOPHM Ha TOMNMu-
Ha, GakapHW unu KanajHu
cagoBMu;

ANYMUHWUYMCKM UNnN  cpe-
OpeHn NnpegmeTn (Moxe aga
ja narybar 6ojarta)
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* OgpeneHn genuvkaTHU BU-
AOBM YaliM CO YKpaceHwu
wemn 6uagejkn moxe ga
n3bnegaTt BegHaw no np-
BOTO MMWEHE; nopLenaH-
CKM cagoBu buaejkm moxe
Aa ja nsrybar nposmpHocTa
CO TEK Ha Bpeme, 1 neneH
npudop Koj He e OTMopeH
Ha TOMMAWHA, KPUCTaNHW
yawu, OacKm 3a ceyehse,
npegMmeTn CO CUHTETUYKU
BNakHa;

* BnnBaykn npeametn kako
CYHIepn WNKN KyYjHCKU Kun-
NMMYnMHba He ce CooABET-
HW 3a MMEeH-€ BO MalluHa
3a cagoBMW.

A NMPEOYNPEAOYBAME:
[MoHaTamy KynyBajTe camo
CagoBWN KOW Ce OTMOPHU Ha
MallMHa 32 MUeH-e CagoBM.
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2. MOHTUPAHE HA
MALLUUHATA

2.1 Mo3nuymoHmnpame Ha
MallmMHaTa

Kora ro ogpenyBsate MecToTo 3a BawlaTa
MalUvHa, BHMMaBajTe ga onbepeTe no-
3uLMja O Koja NecHO ke MoXeTe fa ja
MOMHUTE 1 Npa3HUTE MallnHaTa.

He craBajTe ja MawuvHata Ha MecTo
Kagde € MOXHO TemnepaTypata ga ce
cnywTun noa Hynara 0°C.

Mpen oa ja nosvumoHunparte, usBagete
ja mMawwvHaTa of nakyBah-€TO Crnopen
ynatcTtBata W npegynpegysakwarta Ha
CamMOoTO NaKyBahe.

CraBeTe ja malwwmHata 6nu3dy go cna-
BMHA wnu oABoA 3a Boga. Tpeba aa
ja noctaBuTe MalwmHaTa U ga 3emete
npeasua Aeka nosp3yBarata OTKako ke
v HanpaBWTe HeMa [ia ce MeHyBaar.

He cpakajte ja MalwumHaTta 3a Bpatata nnm
nroyara ako cakate Aa ja noMecTuTe.

OcTaBeTe NPOCTOP Of CUTE CTpaHu Ha
MalLMHaTa 3a Oa MOoXeTe MonecHo Aa
ja NpuaBwxUTe Hanpen U Hasad aogdeka
yucTuTeE.

BHumaBajTe 4OBOAHOTO M 04BOAHO

upeBo Oa He OugaT npuTUCHaTU
Kora ja nosvumoHnpaTte MmawmnHata. hcto
Taka BHMMaBajTe MaluvMHaTa ga He CTou
Ha enekTpuyeH kaben.

Mpunarogete M HorapkMTe Ha Malluu-
HaTa 3a ga buage Ha pamHo HuBo. [Mpa-
BUITHO MO3ULUMOHNpawe Ke 00e3bean
HenpeyeHo OTBOpaHEe U 3aTBOpare Ha
BpaTaTta.

Ako BpaTtaTa He ce 3aTBopa A0o6po, npo-
BepeTe Janv maluHaTta e ctabunHa m
Ha pameH nod. AKo He e, npunarogete
M HOrapkuTe Ha ctabunHa nosvuuja.

MK

2.2 NoBp3yBare co BoAa

Ocurypete ce Bo-
[0BOJOT Ja e Co-
O[BETEH 3a MOHTU-
patbe MalluHa 3a
caposu. Mcto Taka

duntep Ha BnesoT
Ha BalLeTo MecTo
WM CcTaH [Jda He

Jojoe [o owrTety-
Bak-€ Ha MalunHaTa
nopagu 3aragyBakbe (Mecok, rmvHa, pra
WTH.) KOM MOHEeKoraw MoXe Aa Bnesat
npeky rmaBHMOT BOOOBOA M 3a Aa crpe-
ynTe MOXONTYyBake Mnn copmupane
Ha Hacnaru nNo MMEeHETO.

(. % N
ﬁ BN npenopavysa-
% E Me [da HaMecTute

. J

2.3 loBogHO upeBO 3a Boaa

HOBOTO  [OBOAHO
LpeBo Koe e aage-
HOo. AKO KopucTute
HOBO [JONro Lpe-

BO, NywTeTe BoAa
HW3 Hero pen Aa ro
noBp3eTe. [oBp3eTe ro 4OBOAHO LpPEBO
OVPEKTHO Ha crnaBuHaTta 3a Boga. [pu-
TUCOKOT Ha crnaBuHaTa Tpeba ga e Mu-
Humym 0.03 Mpa n makcumym 1 Mpa.
AKO NpUTUCOKOT Ha BogaTa e Hag, 1Mpa,
Mopa [ja ce NocTaBu BEHTWI 3a Hamany-
Bak€ Ha MPUTUCOKOT.

OTKako Ke M HanpaBuTe MoBp3yBatba-
Ta, NywTeTe ja crnaeuHaTa LEMOCHO U
npoBepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BodarTa.

4 N\ He «kopuctete ro
JOBOOHOTO  LpEeBO
o crapata Ma-
lUMHa, ako cTe ja
mvane. Hawmecto
Hero, KopucTeTte ro
i J

&
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3a 6e36eaHOCT Ha BogaTa, BHUMaBajTe
crnaBMHaTa Ha BojaTa cekorall aa e uc-
Kny4eHa Mo 3aBpLUyBaH-ETO Ha Mporpa-
marta.

-

SABENELWUKA: Ak-
BacTon nebot 3a
BOa ce KOPUCTU BO
Hekou moaenu. AKo
KOpPUCTUTE akBac-
TOM nocTou onac-
HOCT 0f, NMPWUTUCOK.
He cedyete ro xne-
oot akeacton. He
0O3BOMNyBajTe  ga
Oovae cBUTKaH unn
N3BPTEH.

~

J

2.4 NMoBp3yBaHe co foBOA;:

I/ImajTe ro npeaBua TEKCTOT ucnevyarteH
Ha LUpeBOTO 3a nosog!

AKO MoaenuTe nmaat o3Haka 25°, Tem-
nepatypaTa Ha BogaTta He cMee fa Haj-
MuHyBa 25 °C (nagHa Boga).

3a cute gpyrm Moaenu:

Ce npeTnouuTa nagHa Bopa, xellkaTa
BOAA Ha MakcuMarnHa Temnepartypa of
60 °C.

2.5 [loBogHO UpeBO 3a Boaa

[oBogHOTO LUpeBO 3a Boda MOxe Aa
Ouage AMPEKTHO MOBP3aHO CO OABOAOT
3a BoAa uUnu npeky oABo4 Ha cnaBuHaTa
Ha mujanHukoT. Co nomow Ha nocebHa
CBUTKaHa LieBKa (ako ja umare), Bogata
MOXe [a ce Haco4u BO MUjariHUKOT npe-
Ky 3aKadyBaw€ Ha CBUTKaHaTa LeBKa
npeky paboT Ha MujanHMKOT.

OBa nosp3yBawe Tpeba ga € MUHUMYM
Ha 50 cm n makcumym Ha 110 cm og
paMHMHaTa Ha noaoT.
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max 110cm

J

NMPEOYNPEOYBAHKE: Ako kopu-

CTUTE OOBOOHO LpPEeBO MOZOMro of
4 m, cafoBUTE MOXeE Aa OCTaHaT Heuumc-
Tn. Bo T0j cnyyaj, Hawara komMmnaHuvja He
npesema O4roBOPHOCT.

2.6 EnekTpuyHoO noBp3yBame

YTukadoT CcO 3a3emjyBare Ha Baluata
MawwvHa Tpeba ga ce noBp3e co 3a-
3eMjeH NPUKIYYOK CO COOABETEH HamMOoH
n cTpyja. AKO Hema 3a3eMjyBan-e, NoBU-
KajTe CTpyYeH enekTpuyap Aa ja cnpose-
e MHCcTanaumja co 3asemjyBareTo. AKO
ja xopuctute MawwmHaTta 0e3 3a3emjy-
Bakbe, HallaTta KoOMMaHuja He npesema
OOrOBOPHOCT 3a eBeHTyarnHa wreTa.

BpeaHocTa Ha cTpyjata Ha BHaTpeLlHu-
oT ocurypady Tpeba ga e 0-16 A.

Bawara mawuHa e npunarogeHa cno-
pen 220-240 V. Ako HanoHOT BO BaLLETO
mecTto e 110 V, noBp3eTe TpaHcdhopma-
Top og 110/220 V n 3000 W. MNpu nosu-
LMOHUpawe MalmHata He Tpeba ga e
BKMy4eHa.,



Ha H130K HamoH, ce HamarnyBa edukac-
HOCTa Ha MUEeHe Ha MaluMHaTa.

Cexkoralu KOPUCTETE o YTUKa4oT OdafeH
CO MallnHaTta.

EnexkTpuyHnoT kaben Ha malumHaTa Tpe-
0a ga ro samMeHu OBMacTeH CEPBUC U
oBnacTeH enekTpuyap. Bo cnpoTtuBHO
MOXe [a [ojae 00 Hecpeka.

Mopagn 6e36eQHOCHN MPUYUHK, CEKO-
rail UCKITyyyBajTe ro yTuKadoT Kora npo-
rpamarta ke 3aBpLuu.

3a ga He 4ojae A0 eneKkTpUYeH LUOK, He
WCKITy4YyBajTe ako paLeTe B Ce BNaXHW.

Kora ja ncknydysaTte of cTpyja MalLuHa-
Ta, NOBMEYeTe ro YTMKaYoT, a He caMnoT
kaben.

2.7 Npepn pa ja kopuctute
MalwlMHaTa npBMOT nat

» [lpoBepete panu cneundmkaymumnTe
3a [0BO4 Ha eneKkTpuyHa eHepruja
W BOAa OAroBapaaT Ha BpedHOCTUTE
HaBegeHW BO ynaTtcTBaTta 3a MOHTU-
pahe 3a MalumHaTa.

« MsBagerte ro matepujanuiTte od naky-
BaH-ETO.

« HamecTeTe ro fenoT 3a oMekHyBahe
Ha BoJaTa

- [opnapnete 1 kr con Bo nperpagara 3a
CONn W HarnornHeTe OO0 BPBOT CO BoAa
[0 HVBO Aa npernesa.

+ CTaBeTe [0AaTHO CPEACTBO 3a Mnak-
Herse BO nperpaaara.

MK

3. KAPAKTEPUCTUKM HA
nPoOU3BOAOT

-

1. lopHa kopna co nonuum
lopHa nepka 3a pacnpckyBahe
(MnasHuum)

3. [onHa kopna

[onHa nepka 3a pacnpckyBahe

(MnasHuum)

duntepu

HatnucHa nnoya

KoHTponHa nnova

Mperpaga 3a geTepreHT n CpeacTso

3a NnakHehe

9. Kopna 3a npubop 3a jagere

10.perpaga 3a con

11. Boaunku 3a nomecTyBake Ha ropHa
Kopna

P

@ No >

-

12. AkTuBHUu Cywewe EguHunua: OBoj
cuctem obesbenysa nopobpu nep-
hopmaHcK cyllere Ha cajoBUTE.
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3.1 TexHn4kun cneuundpmrkaummn

Kanauutet 10 komnnetn
BucuHa 820-870 mm
npwnHa 448 mm
[Onabuna 550 mm

HeTto TexxuHa 32 kg

BnesHu 220-240 'V, 50 Hz
EeneKTPUYHN

BpeaHoOCTun

BkynHa mokHocT | 1900 W
MoKkHoCT Ha 1800 W
rpeeme

MokHoCT Ha 100 W

nymna

MokHocT Ha 30W

nymna 3a ofBoA

MpuTrcoK Ha 0.03 MPa (0,3

J0BOJ Ha Boga

bar) — 1 MPa (10
bar)

Amnepaxa

10A
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4. NOArOoTBYBAKE
HA MALWWMHATA 3A
YNOTPEBA

4.1 Konky e BaXXHO
NPoYUCTYyBaHETO Ha BoAaTa oA
BapOBHMK

3a ga mue gobpo, Ha MalumHara 3a ca-
posn n tpeba meka Boga T.€ BoAa CO
nomMarky BapoBHUK. MIHaky, Ha cagoBuTe
W Ha BHaTpeLLHaTa onpema Ke ce nosHa-
BaaT 6enu Tparn og BapoBHWK. Malum-
HaTa 3a MUeHe CaJoBU HEMA YCMELLHO
Aa rv mue, oa rv cylm u Aa rm cBeTHyBa
capoBuTe. 3a ga ce nocTurHe Hajoobap
pesynTat npu MWEHETO, Kora MUHyBa
BOJaTa HWU3 CMCTEMOT 32 OMEKHYBaH-€,
TOj MM OTCTpaHyBa jOHMTE LWITO ja npa-
BaT BojaTa TBpAa v BogaTta ja gobusa
notpebHata MekocT. Bo 3aBucHocT of
TBpOOCTa Ha BresHaTa BoAa, jOHUTE
WTO ja cTBpOHyBaaT Bogata 6p3o ce
aKkymynvpaaT BO CMCTEMOT 3a OMEKHY-
Bakbe. 3aT0a, CUCTEMOT 3a OMEKHYBaHE
Tpeba fa ce oceexysa 3a Aa yHKLMO-
HMpa MCTO M MpWU CregHOTo Muense. 3a
Taa uen ce KOpUCTM Con 3a MallvHK 3a
MUeH-e CagoBMU.

4.2 [onHekse co con

KopucTtete con cneuujanHo HameHeTa
3a MaluHKM 3a Muene cagoBu. 3a aa
CTaBUTE CON 3a OMEKHyBake, TPrHeTe
ja NpBO MopgorHaTta KolwHuua, a notoa
OTBOpETE O KamakoT Ha oaAenoTt 3a
con BpTEejkM ro BO npaseL, obpateH o
OBMXEeHETO Ha CTpEeNikKuTe Ha YaCOBHU-
koT. [pBo, HanonHeTe ro OO BPB oaje-
not co 1 Kr. con 1M co Boga CO MOMOLU
Ha uHka (ako Bu e nonecHo Taka), no-
TOa BpaTeTe ro KanakoT 1 3aTBOPETE ro.
Kora ke cBeTHe MHOUKATOPOT LUTO jaBy-



Ba HeocTur oA con (06M4HO cBEeTHYBa
3 nomery 20-tnot n 30-TMOT UMKRNYC,
BO 3aBUCHOCT oA TBpAocTa Ha BoAa-
Ta), AogageTe con BO MaluvHaTa 4o BpB
(okony 1 kr.). Opgenot 3a con Tpeba ga
ro HanonHWTe Co BoAa camo NpPBUOT Nar.
lNMpenopayyBame fa KOpUCTUTE CUTHa
COJ1 UNK Con BO MpaB 3a OMEKHYBaH-€.

He ctaBajTe con 3a jagere BO MalLUHa-
Ta. AKO cTaBaTe, MOXe CO Tek Ha Bpeme
[a ce pacune 4enoT 3a OMeKHyBahe Ha
Bogata. lNpwu BkNyvyBake Ha MalUMHa-
Ta 3a cagoBw, O4AernoT 3a con ce non-
H¥ co Boga. 3aTtoa, cTaBeTe ja conTa 3a
OMeKHyBak-e npej Aa ja BKIyynte ma-
LMHaTa.

Ha o0BOj HauMH ucTypeHata con Bea-
Haw ke Buge M3ammeHa BO MPOLECOT Ha
Muerse. AKO He MMETE CadoBU BedHall
Mo CTaBak-ETO COfl, BKIy4YeTe Kyca npo-
rpama 3a M1eH-E€ Kora € MalumMHaTta npas-
Ha 3a Ja He ce OoWTeTU MawwuHaTa of
comnTta WTO Ce UCTypuna npuv NoSHeHe
Ha cafgoT 3a corl, T.e. Baka ce crnpevyBa
KOpOOUpaH-EeTO Ha MallMHaTa.

JleHTa 3a TecTupame

EdumkacHoca Ha MmereTo BO MalumHaTa
3aBMCU O MeKOCTa Ha Bojara of YeLl-
ma. [Nopaam oBaa npuyuHa, malumHara
€ onpemMeHa Co CUCTEM LUTO ja Hamary-
Ba TBPAOCTAa Ha Bofara o[, BOOOBOAHA-
Ta Mpexa. EdukacHocTa Ha nepereTo
Ke ce 3ronemm kKora cuctemoT Ke buae
npaBunNHoO noctaeBeH. 3a fa [o3HaeTe
KoKy e TBpAa Bofdarta Bo Bawara oko-
nVHa, KOHTaKTMpajTe co fokanHara yn-
paBa 3a BogocHabayBawe unu ogpeae-
Te ro HMBOTO Ha TBPAOCT Ha BoJdaTta co
NMOMOLL Ha feHTa 3a TecTupare (ako e
gocranHa).

Mywrete on
cnaBuHara fa
Teye Boga 1
MWH.

Dpxerte ja
neHrtarta BO
BOZIaTa OKOMY
1 cek.

OTBopeTe ja
neHTaTa 3a
TecTupatbe.

MpoTpeceTe ja
NeHTaTa oTKako ke ja
u3BaanTe of BofaTta

MpoBepeTe ja TBpAMHaTa Ha BoaaTa
Cnopen fobuennTe pesyntatu
Op neHTata 3a TecTupare

Mouekajte
1 MuH.

s

A\

2 Hueo 6

T
e e | Huso 1
Hueo 2
Hueo 3
Hueo 4

Hueo 5

Hema BapoBHUK
mana KonuumHa

cnaba konuumHa

cpeiHa KonmuynHa

Hajl cpeaHa KonuuuHa
BMCOKA KOMMYMHA BApOBHMK

[
[Eesmsasss i
[Essmsss = i
insns & = i
[ses & & & il
s = 5 = = i

BapoBUK
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anInal'O,qual-be Ha noTpollyBavyKaTta Ha con

Tabena co napamempu 3a HUBO Ha mepdocm Ha eodama

HuBo dH Bo lNepmanuja | dF Bo ®PpaHuuja d%g:;:ﬂr:a WUHpukatop
1 0-5 0-9 0-6 Ounoawnte P1-9h ceetart.
2 6-11 10-20 7-14 Ouogute P2-9h ceetar.
3 12-17 21-30 15-21 Ounopute 1/2-9h ceeTar.
4 18-22 31-40 22-28 Ownoawnte 3h-9h ceetar.
5 23-31 41-55 29-39 OwnoaunTte 6h-9h ceertar.
6 3250 56-90 40-63 Avopure P1-6h-Oh
cBeTar.

AKO TBpOOCTa Ha BoAaTta LWTO ja Kopu-
ctute e Hag 90°dF (dpaHuycku crene-
HW) NN aKO KOpUCTUTE Boda o byHap,
ce npenopavyBa ga Kopuctute puntpu
M ypeam 3a NpoyncTyBake Ha Boga.

3ABENELWUKA: HueoTo Ha TBpOoOCT e
npunarogeHo Ha 3. HMBO Kako habpuy-
Kv napameTap.

4.3 NMocTaBKK

3a pa NnpoMeHnTe HUBOTO Ha conTa,
crepgeTe ru cnegHnuBe YeKopu:

« OTBOpeTe ja BpaTUykaTa Ha Mallu-
HaTa.

BknyyeTe ja mawumHata n npuTUCHe-
Te ro Kon4yeTo 3a nporpama BegHaLl
LUTOM Ce BKMyYu MalmHaTa. [pxeTe
ro Kon4yeTo 3a nporpama Joaeka He
TpenHat egHaw JIE[ ceeTunkute.

MalumHaTta Ke ja npukaxe nocregHa-
Ta nocTaBka.

MNocTaBeTe ro HUBOTO CO MPUTUCKaHE
Ha KOM4YeTo 3a mporpama. Mcknyderte
ja MawmHaTa 3a Ja ce 3a4yBa nocTas-
KaTa.
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YnoTtpeba Ha cpeacTBa 3a MUEH€E
(npawoumn, Te4HOCTU Unu TabneTn)

KopucteTe cpefcTtBa 3a Muere Kou ce
creumjarHo MNpou3BedeHU 3a MalluvHW
3a CafloBM M KOW Ce mpenopadaHu of
CTpaHa Ha NpOM3BOAMTENUTE HA MalLu-
HW. [JeTepreHTTe MoxaTt fa GuaaT BO
TeyHa cocToj6a, BO BUJ Ha NpaLloK unm
Tabnetn. CTaBeTe 1o OETEPreHTOT BO
noceGHUOT ofAen Ha MaluuHaTa npeg
Ja ja nywTunTe Bo paborta.

CpencTteata 3a Muere 4yBajTe MM Ha
CyBO U nagHo mecto, 6e3 ga 6uagar Ha
podhat Ha peuarta. He craBajte konu-
YMHW NororieMu oA npenopavaHuTe, ou-
[Oejkv BO CMPOTMBHO Ha CafoBUTE MOXaT
[a ce nojaeBaTt JamKu NpeausBuKaHu of
HeJOBOJITHOTO pacTBoOpawe Ha [AeTep-
rEeHTOT.

MonHewe Ha oonenoT 3a AeTepreHT

MNMomecTeTe ja LapkaTa Ha opdernoTt 3a
CTaBahe [EeTepreHT, Kako LUTO e npuka-
aHo Ha cruka 1. MpocTopoT 3a aeTep-
FeHT € 03Ha4YeH CO NNHKUM KOW NPETCTaBy-
BaaT HMBOA 3a MNOJIHEHE Ha oadenoT co



petepreHT. [Mpu nonHewe Ha opaenot
COrMacHo ucupTaHuTe NUHUK ja ogpe-
JyBaTe npaBunHata KonuuvMHa aetep-
reHT notpebeH 3a MueHe Ha caJoBuTe.
MakcMmanHOTO KONMMYecTBO AeTepreHTt
Koe MOXeTe [a ro ctaBuTe BO opAenoT
nsHecysa 40 cm®. OTBOpETE ja KyTujaTa
CO OeTepreHT 1 cunajTe ogpeaeHo Konu-
yectBo BO oppenot (b): 25 cvm® ako Ba-
LUMTE CafoBM Ce MHOry W3BarnkaHu unm
15 cm?® ako ce nomarky ussankaHu (cnu-
ka 2). AKo n3BarnkaHuTe cagoBu CToerne
noJonro Bpeme npen MUeHeTo 1 nmaar
CyB/ OCTTaoUM Of XpaHa W [JOKOSKY
umare nonHa mallvMHa co cafoBM, CTa-
BeTe U 5 cMm pgeTepreHT Bo oggenor (a)
3a npegmvene. Bo 3aBucHoOCT of TBp-
AVHaTa Ha BofaTta u conta, MoXebn ke
Tpeba fa nogaaeTe noseke AeTEpreHT 3a
MueHe Ha BaluuTe CagoBw.

KomGuHupaHu netepreHTm

MponsBoanTtennte Ha OETEpreHTn 3a
MalUMHM 3a caJoBU OCBEH OOMYHU Npo-
n3BoaM KopuctaT U KomBuHauum og ae-
TepreHTu nosHatn kako “2 8o 1”7, “3 Bo 17
mnn “5 8o 1” UTH.

HetepreHtute “2 Bo 1”7 cogpxat aoetep-
reHT Bo KombuHauuja co con unm cpeg-
CTBO 3a nnakHewe. Npea fa novHeTe co
HMBHO KOpUCTEHE, NMPOBEpETe 1 crne-
undcvkaumnTe n cogpXkmHata Ha naky-
BaH-ETO.

[pyruTe Tabnetn cogpar OEeTepreHT co
[00aTOK Ha CPEACTBO 3a NiakHeHe, Cor
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1 noceBHu cpencTtea Kou ro nop,o6pyBa-
aT MMEHETO Ha BallnTe CaaoBu.

leHepanHo, KOMOWHVpaHWTe AEeTepreHTu
[aBaat 3a[10BOSTyBaykmn pesyrTaTi Ha Mue-
H€ MpK NocebHM YCroByM Ha yrnoTpeba.

Mpu KopUcTeHeTo Ha BaKBU BPCTH
npousBoaun obpareTe BHUMaHMe Ha
crnegHoBoO:

Cekorall npoBepeTte MM cneundguka-
uMmnTe 1 coapKMHaTa Ha KOPUCTEHMOT
NMPOV3BOA,.

MpoBepeTe Janu AETEPreHTOT e Co
COOABETEH 3a TBpAMHaTa Ha Bogata
LITO ja KOPUCTM BaluaTa MallvHa.

Cnepete ™ ynaTtcTtBata 3a KOopuc-
TeHhe HaBedeHW Ha NaKyBaweTo Ha
npon3BoaoT.

ﬂOKOJ’IKy KOpUCTETE AEeTepreHT BO BN
Ha TabneTn, HUKorall He CTaBajTe ™
OVPEKTHO BO MalluuHaTa, TyKy BO OA-
OENOT 3a AETEPreHT.

Kora mawwwmHata u OETEPreHToTr ce
ycornaceHun, mMallnHarta 066366)],)/88
3alitTeaa Ha nortpoiwlyBadkarta Ha CorJl
1N CpeacTBO 3a MNJiakHewe.

[okornky He ocTBapyBate obpu pesyr-
TaTh Ha MUEHE U CyLLEHE MPU KOPUC-
TEHETO JEeTEepreHT BO BUA Ha Tabnetu
(2B0 11 3BO 1), T.€. aKO cagoBUTE MO-
Ccrne MUEeH-ETO OCTaHyBaaT MOKPW, KOH-
TaKTMpajTe ro NPoM3BOAMTENOT Ha Ae-
TEepreHT Koj ro kopuctete. apaHumjaTta
Ha MallMHaTa He M rMokpvea npobne-
MuUTe npobrnemuTe MpeamsBMKaHM of
KOpUCTEHE TaKOB BUA AETEPIEHTU.

MpenopayaHa ynortpeba: Ako ca-
kate ga pobuete nogobpu pesyn-
TaTn co ynotpeba Ha kKOMOMHMpaHU ae-
TepreHTW, JoAadeTe Con U CpeacTBo 3a
nnakHewe BO MallMHaTta 1 nogecete mm
napamMeTpuTe 3a TBpAOCTa Ha Bogata u
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3a Konu4yMHaTa Ha CpeacTBO 3a MNnak-
Here Ha HajHWMCcKa nosuuuja.

PacTBopnueocta Ha geTepreHTuTe

BO chopmMa Ha Tabnetu npoussene-
HW Of Pa3fMYHM KOMMaHUN MOXe Aa Ba-
pvipa BO 3aBUCHOCT of Temnepartypara u
BpeMeTpaereTo. 3aToa He ce npenopa-
YyyBa Ha BakBW OETEPreHTU 3a KpaTkute
nporpamu 3a Muere. 3a BakBUTE MPO-
rpramyM e nocoodBeTHa ynoTpeGa Ha
npaLiKacTi Npon3Boau.

NMPEAOYNPEOYBAHWE: Ako Haugete
Ha Npobnem co KOj MPETXOA4HO He CTe ce
cpeTHare, NpecTaHeTo CO KOPUCTEHE Ha
OETepreHToT 1 obpaTeTe ce 3a NOMOLL Ka
NpPOV3BOAUTENOT Ha AETEPreHTOT.

Hokonky npecmaHeme co Kopuc-
mer-e KOMb6UHUpaHuU demepa2eHmu

HanonHete M oggenute 3a con u
CPEACTBO 3a NnakHeHe

TepavHaTa Ha BogaTa nogeceTe ja Ha
HajBMCOKa nosmumja 1 NOKpeHeTe ja
MalumMHaTa 6e3 npeTxo4Ho Aa ja norn-
HWTe co caoBMu.

MonoeceTe ro HMBOTO Ha TBPAMHA Ha
Bogara.

lMonHehnse co cpedcmeo 3a lnakHeH-e
u lNMocmaeku

3a pga ja HamonHuTe nperpagata 3a
CpeacTBo 3a MiakHewe, OTBOPETE 0
Kanayeto. HanonHete ja nperpagata
CO CpeAcTBOTO OO0 HMBOTO O3HAYEHO CO
MAX n notoa 3aTBopeTe ja. BHumaBajte
a He ja npenonHWTe nperpagata n ms-
OpuLieTe JOKOSKY ce NPETYPMU.

3a ga ro cMeHUTe HUBOTO 3a cpea-

CTBOTO 3a MNIakKHewe, crneperte rm

YyeKopuTe Aony npea Aa ja BKIy4uTe

MalluHaTa:

» OTBOpeTe ja BpaTMykaTa Ha Mallu-
HaTa.
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BknyyeTe ja malumHata u npuTUCHe-
Te ro KoMn4yeTo 3a nporpama BegHall
LUTOM Ce BKNy4u MalimHaTa.

[pxeTe ro konyeto 3a nporpama
pogeka He TpenHat ggeanatu JIE[
cBetunkmute. OTKako Ke ro nocraBu-
Te CPedCTBOTO 3a MnakHehe, ce Mo-
CTaByBa TBpAMHaTa Ha BoAaTta.

MalumHaTta Ke ja npykaxe nocnegHa-
Ta nocraBska.

CMeHeTe ro HMBOTO CO MPUTUCKaHE
Ha KoM4eTo 3a nporpama.

WcknyyeTe ja mawmvHata 3a ga ce 3a-
YyBa NnocTtaBKaTta.

HvBOTO Ha cpeacTBO 3a NnakHewe hab-
PUYKM € NOCTaBeHo Ha ,4".

AKo cagoBuTe He ce cywaTt coogBeTHO
N1 ako nMmaat gaMkKu, 3rofieMeTe ro Hm-
BOTO.

,D,OKOJ'IKy 3abenexunTe CUMHU OaMKM Ha
cagoBuTe, HamaneTe ro HUBOTO.

~

[osa 3a
ocBeTnyBay

Hueo WHpukatop

CpencTBoTo 3a
nnakHeHe He e
[OVCMNEH3MPaHO

Bknyyenu ce NIE[
ceetunkute P1-9h

2 [ucneHsnpaHa Bknyyenu ce NIE[
e 1 po3a ceeTunkute P2-9h
3 [ncneHsupanu Bknyyenun ce NEQ
ce 2 nosun ceetunkute 1/2-9h
4 [vcneHsnpanu Bknyyenu ce NNE[
ce 3 nosun ceetunkute 3h-9h
5 [ncneHsupanu Bknyyenu ce NEQ
ce 4 nosun cBeTunkute 6h-9h




5. NONMMTHEHKE HA
MALUMHATA CO CAQOBM

Co npaBwuneH pacnopeg Ha CagoBuUTE BO
MalwmHaTa, ja nogobpyeate pabortaTa
Ha MalwuHaTa, co HajonTumarnHa noTpo-
WyBayKa Ha Boda W eHepruja 3a Bpeme
Ha MueweTo. Bo mawwumHaTa noctojart
OBe O4JerHn KOpnu BO KOU MOXeTe aa
cTaBaTe CafoBMW.

JonHaTta kopna kopucTeTe ja 3a cago-
BM CO noaebeno n oKpyrno AHO, Ha np.
CcafloBW CO JOIMN paYvkuy, Kanaum, YAHUu,
YMHUKM 3a canaTtu, npubop 3a jagewe
NTH.

Bo ropHaTa kopna Ha neceH HadMH Mo-
XeTe fa nocTtaBuTe TalHM of LWonju 3a
Yaj, OeCepTHU YMHMM, LIOMjU U YaLuu.
AKo cTaBaTe uvawu CO OOnrn payku
unu Gokanu 3a BoAa, NOCTaBeTe M Ha
KpajoT Ha KopnaTta unu Ha gpxaduTte 3a
Yyawu. TakBuTe YawmM HemojTe fa mm
cTaBaTe efHa Bp3 Apyra (Co ornes aeka
He ce UBPCTO NO3ULMOHMpaHn) bugejku
MoxaT fa ce ckpwwat. Ce npenopadysa
TakBMTE CagoBW [a Ce cTaBaT Ha cpe-
AnHaTa Ha Kopnara.

MpubopoT 3a jagere nocTtaBeTe ro BO
Manarta nnacTtu4yHa kopna npegsuaeHa
3a Taa HaMeHa. Ha Toj HaunH ke nocTur-
HeTe Hajoobpw pesynTatn Ha Myere. 3a
4a crnpeynTe eBeHTyanHu NoBpeau, ca-
OOBUTE CO AONT APLLUKK, OCTpU pabosu
N HOXEBM CeKorall MocTaByBajTe M Ha
Ha4MH ocTpuTe paboBu aa buaaT cBpTe-
HW Hagony.

5.1 Ton kopna

QduKcHa pewemka

FopHUTE peLueTkn 3a Kopnu umaat [iBe
no3uuyum: oTBopeHo (a) n 3ateopeHo (b).
MoxeTe f4a nocTaBuTe Yallu Ha peLueT-
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KnuTe 3a Mmuere. Vcto Taka, CTPaHN4YHO
MOXeTe Oa NocCTaBuUTe OO0 BUIYLLKHK,
HOXEeBW M NaXxnuun Ha nonnuyuTe.

FopHa kopna

ﬂpunaaodyeal-be Ha eucuHama

CepTere M KAMNoBMTE 3a 3anupane
Ha LUWHWTE, Ha KPajoT Ha LUMHWTE, OO
CTpaHWTe 3a Aa M OTBOpUTE (Kako LUTO
€ MpuKaXkaHo Ha criukaTa nogorny), a no-
TOa M3BreYeTe ro 1 u3Bagete ja Kopna-
Ta. NpomeHeTe ja nonoxbata Ha Tpka-
nata, a notoa MOBTOPHO MHCTanupajte
ja Kopnata BO LWMHaTa, OCUrypyBajkm
ce Jeka Ke rv 3aTBopuTe KIMNoBuTe 3a
cton. Kora ropHaTa kopna e BO NOBMCO-
Ka nosvuuja, Moxe ga Obugar ronemwu
npegMeTy Kako TaBW CMECTEH Ha [o-
FHVOT KOLLI.
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5.2 lonHa kopna

Hee npeknonHu nonuyu

MonuuuTe 3a NpeknonyBake Ha JonHa-
Ta Koprna OBO3MOXYyBaaT MocTaByBaH-e
Ha noroneMu nNpPeaMeTy, Kako LITO ce
cakcun 1 TaBu. Cekoj Aen moxe ga ce
npeknonu ogaenHo. Tue moxar aa 6u-
JaT MPEeKnoneHn WM MoaurHaT, Kako
LUTO € MPUKaXKaHO Ha CrVKMUTE Noaony.

5.3 AnTepHaTUBHU Ha4YUHU 3a
penewe

[onHa kopna

D

lopHa Kopna

( ¥ ',"-'f‘f'-;a\

HecoodeemHa Konu4uHa

HecoogBeTHa konuyMHa Ha cagoBu
MOXe Aa npeamsBuKka Nown pesynTtaTtu
npv MUere 1 cylierwe. 3a [obpu pesyn-
TaTu, criegeTe M npenopakuTe Ha npo-
N3BOAMUTENOT.




TABJIMLA CO NMPOIrPAMU
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P1 P2 P3
Wwme Ha nporpama: Eko WHTeH3nBHO 65°C Cynep 50’
CrangapaHa nporpama 3a
HOpMarHo BarikaHu cafjoBu CoopiBeTHa 3a HOpMarHO
) CoopBeTHa 3a MHory Ban-
Tun Ha HeurcToTUM: KOPUCTEHU Ha AHEBHA OCHO- BarkaHu cafjoBy co nobpsa
kaHu cafioBy.
Ba CO HamareHa noTpoLuy- nporpama.
Bauka Ha Bofa ¥ cTpyja.
CTeneH Ha W3BarKaHoCT: CpegHo MHory CpegHo
“Konn4ecTBo Ha ieTepreHT:
A:25cm® A A A
B: 15 cm®
BpemeTpaetse Ha nporpa- 03:42 02:15 00:50
Mara (4ac:MuH): ' ' ’
MoTpoluyBayka Ha eHeprija
(KWh/ wiyc): 0.755 1.550 0.950
MMoTpowyBayka Ha Boga 1.0 176 12
(MuTpw/umknyc): ' ' '

TpaeeTo Ha nporpaMara moxe fa
ce MeHyBa criopef, KonmuduHaTa Ha
cafoBu, TemnepaTtyparta Ha Boaara,
cobHaTa Temnepatypa u n3bpaHuTe
JOMOMHNUTENHU PYHKLMN.

BpegHocTute gapgeHu 3a gpyru npo-
rpamMy OCBEH €eKO Mporpamara ce
CaMO NHONKaTUBHM.

AKO BalWMOT MOAEN MMa CeH30p 3a 3a-
MaTeHOCT, nMa ABTOMaTcKka nporpa-
Ma HamecTo VIHTeH3nBHa nporpama.
Eko-nporpamarta e norogHa 3a uncre-
H€ Ha HOPMarTHO M3BarnkaHuoT Npubop
3a jagewse, 3aToa LITO 3a OBaa ymMo-
Tpeba e HajecbmkacHa nporpama BO
OOHOC Ha HejavHaTa KOMOUHMpaHa no-
TpOLUyBayKa Ha eHepruja u Boga, oa-
HOCHO Ce KOPUCTW 3a da ce MpoLeHn
ycornmaceHocTa CO 3aKOHO4ABCTBOTO
Ha EY 3a ekogusajH.

MuveweTo Ha cagoBM BO MalUMHaTa
3a MyeHe CagoBM 3a OOMaKMHCTBO
06UYHO TpoWM MOMarky eHepruja u

Boda BO dhasata Ha ynotpeba oTkor-
Ky pPa4YyHOTO MWEHETO, KOra MallnHa-
Ta 3a Mnere cagoBu 3a JOMaKNHCTBO
ce KopucTu cropef ynartctBata Ha
NpPOV3BOANTENNOT.

3a kpaTku nporpamu KOpUcTeTe caMmo
[OEeTepreHT BO Npas.

KpaTtknte nporpammu He BkryyyBaaTt
cyllere.

3a nogobpo cyweke, npenopayysa-
Me MarnKy ga ja oTBopuTe BpaTtaTa no
3aBpLUyBak-€ Ha LMKITYCOT.

MoxeTe ga npuctanuTe go 6asara Ha
nogaToun Ha MPOM3BOAOT Kage LTo
ce HaofaaT nHopmaummTe 3a Mmoae-
NnoT co YnTake Ha QR-kogoT Ha eTu-
KeTaTa 3a eHepruja.

3ABENELWLUKA: Cnopen perynatu-
BuTe 1016/2010 n 1059/2010, Bpen-

HOCTUTE 3a MOTPOLLYBayka Ha eHepruja
Bo Eko nporpamata Moxe fa ce Bapw-
paat. OBaa Tabena e BO COMMacHoOCT CO
perynatnsute 2019/2022 n 2017/2022.
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6. KOHTPOJIEH NAHEN

-

1. Konue 3a Bkny4vyBame/ncknyvyBame

2. Konye 3a n3bop Ha nporpama

i. JIE[ ceeTunkn Ha nporpama

3. Kon4ye 3a nonosrHa NonHexwe

ii. IE[ ceeTnnka 3a nonosuHa
nornHewe

4. Konye 3a oanoxyBane

iii. JIE[ ceeTunku 3a ognoxysame

iv. lhgnkaTop 3a con

v. lHavkaTop 3a cpencTso 3a
nnakHewe vi. MHgmkatop 3a kpaj Ha
nporpamara

6.1 Konue 3a Bkny4vyBame/
UCKIyYyBaHe

BknydeTe ja MmalumHaTta co npuTUcKamwe
Ha KOMYEeTO 3a BKIy4YyBah-e/MCKMy4y-
Bare. Kora e BknyyeHa mawwuHaTta, ce
OCBEeTNyBa UHAMKATOPOT 3a Kpaj Ha nNpo-
rpamara (vi).

6.2 Konue 3a n3éop Ha nporpama

N3bepete cooaBeTHa nporpama 3a Ba-
lWMTe CagoBM CO MPUTUCKaHE Ha Kor-
yeTo 3a n3bop Ha nporpama. Ke ce oc-
Betnat JIE[ cBeTunkute 3a nporpama
(i) kon cooaBeTCcTBYBaaT Ha msbpaHaTa
nporpama u WMHAMKATOPOT 3a Kpaj Ha
nporpama (vi) ke ce ucknyuu. lNporpa-
MaTa aBTOMaTCKu Ke MoYHe Kora Ke ce
3aTBOpM BpaTarta.
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6.3 Konuye 3a nonoBuHa nonHewe

MpuTucHeTe ro konyeto 3a [lonoBuHa
NnofiHeke Ha MallvHaTa 3a ga ro Ha-
ManuMTe BpeMeTpaeHeTo Ha u3bpaHa-
Ta nporpama, a co Toa Ke ja Hamanute
noTpoLlyBadkaTa Ha eHepruja U Boga.
Ako e n3bpaHa onuwmjata 3a NonoBuHa
NnorHewe Ha MalluHaTa, Toraw ke ce
ocsetnu JIE[] cBeTunkarta 3a NonoBuHa
nonHewe Ha mawwmHarta (ii).

6.4 Konye 3a oanoxyBare

MputucHeTe ro konyeto Opnoxyeahe
3a [a ro OAioXnTe BPEMETO Ha MOYETOK
Ha nporpamaTta 3a 3, 6 unmn 9 yaca. Co
edHO NpuTHCKare Ke ro OAnoXnTe Bpe-
MeTo 3a 3 yaca, CO MpuTUCKamwe ABa-
natu 3a 6 vaca, u Tpunatu 3a 9 vaca.
MpuTtucHeTe ro kon4yeTto 3a Tajmep 3a
04J1I0KyBake 3a Aa ro NpoOMeHuTe Wnm
OTKaXkeTe OAfIOKEHOTO Bpeme 3a nove-
Tok. Ke ce Bknyun JIE[] ceTunkata 3a
OpnoxyBamne (iii) koja cooaBeTcTBYBa
Ha NpeocTaHaToTo OAN0XeHO Bpeme (3,
6, 9 yaca). Ako ja Uckny4nTe MalumHara
Mo aKkTVBMpare Ha BPEMETO 3a O4J10XKY-
Bakbe, Torall OAJI0KEHOTO Bpeme Ke ce
UCKMYyYn.

3ABEJELWIKA: Ako ognyuuTte ga

He ja nywTuTe n3bpaHarta nporpa-
Ma, Be monume nornegHete rv genosu-
Te ,[lpoMeHa Ha nporpama“ n ,OTKaxy-
Bakb€ Ha nporpama‘“.

3ABEJIELWUKA: Kora uma HepoBon-

HO COMn 3a OMEeKHyBaHe, CBETU WH-
AMKaTOpPOT 3a HEAOBOMHO COJNl 33 OMEeK-
HyBame (iv) 3a ga nokaxe geka Tpeba
Aa ja HanonHWTe KomMopara 3a Cor.

3ABEJIELWUKA: Kora uma HepoBon-
HO CPEACTBO 3a MnakHeHe, CBETU
WHOWKATOPOT 3a HEOOBOJSIHO CPeacTBO



3a nnakHewe (V) 3a ga nokaxe geka
Tpeba da ja HanomHWTe komopaTta 3a
CPEACTBO 3a NnakHeke.

lMpomeHa Ha nporpama

Cnepete M nocrankiTe gony 3a pga
NPOMeEHNUTE Mnporpama BO TEKOT Ha pa-
6oTeneTo.

e N\

OTBOpeTe ja BpaTata u n3bepete HoBa
nporpama co npuTUCKame Ha Kon4eTo 3a

Nsﬁop Ha nporpamu.
\

OTKako ke ja 3aTBOpuTE BpartaTta, HoBaTa
nporpamMa ke npoaoriku kage Lwro
3acTaHana crapaTa nporpama.

3ABEJIEWKA: OTBoperTe ja none-

Ka BpaTtaTa HajnpBMH 3a Ada ja 3a-
npeTe nporpamarta npef Aa 3aBpLum 3a
[a n3berHete ucTekyBame Ha BoAa.

OTkaxyBak€e nporpama

Cnepete M nocTankuTe gony 3a aa
NpoMeHuTe nporpama BO TEKOT Ha pa-
boTereTo.
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Kora ke ce oTBOpu BpaTtara o4 MaluvHara,
cBeTUrkara koja CooABeTCTByBa Ha nocnea-
HaTa n3bpaHa nporpamMa ke ce OCBETNN.

MpuTuCHETE 1 OpXKeTe ro KonyeTo
3a M3bop Ha nporpama 3 cekyHau.
MHaukaTopoT 3a Kpaj Ha nporpamara ke
CBETHe 1 CBeTWrKaTa 3a Taa nporpama ke
ce UCKIy4u.

[MpouecoT Ha ncnywTakwe Boaa Ke
NnoyHe OTKaKo Ke ce 3aTBOpW BpaTaTa of
MalumHaTa u ke Tpae 30 cekyHau. 3Byk
Ke ce cn ywHe 5 naTu Kora ke ce oTKaxe
nporpamMa u ke 3acsetu MiHgukaTopoT 3a
Kpaj Ha nporpamara.

I/chnyqual-be Ha MallunHaTa

s N

NHaukaTopoT 3a Kpaj Ha nporpama Ke
CBETY Kora Ke 3aBpLuu nporpamara. cto
Taka ke ce ornacu curHan 5 natu. o osa

6e3beqHo e Aa ja ucknyunTe mMaluvHaTta
CO NOMOLL Ha KonyeTo 3a Bkny4vyBane/
McknyyyBare Ha Hanojysare.

VcknyyeTe og cTpyja u 3aTBopeTe ja
crnaBvHarTa.

- J

3ABEJIEWWKA: He otBopajTe ja

BpartaTa npen Aa 3aBpLuu nporpa-
mara.

3ABEJELWKA: Ako BpaTtuykaTta of

MalunHaTa ce OTBOPU U aKo CHe-

Ma Cprja 3a BpeMe Ha MUEHETO, MNMPOo-
rpamarta Ke npoaoJKM Kora BpaTtu4dkaTta
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Ke Gmae 3aTBOpeEHa Unu Kora ke ce Bpa-
TV cTpyjaTa.

3ABEJNELUKA: Ako cHema cTpyja

unu Bpatuykata o4 MalwuHata e
OTBOpEHA 3a BPEME Ha CYLUEHETO, NPO-
rpamata ke npekmHe. MawmHara cera ke
Ovge nogrotBeHa 3a M36op Ha HOBa
nporpama.

Perynupawe Ha 3BYKOT Ha anapm

3a fa ro cMeHuTe HUMBOTO Ha 3BYKOT Ha
anapm cnegete rm cnegHmee Yekopu:

1. OTBOpETE ja Bpatata u 3 cekyHau nc-
TOBPEMEHO ApXeTe M NpUTUCHAaTKU Kon-
ynkata 3a lNporpama (2) n 3a MNMonosu-
Ha MonHeke Ha malumnHarta (3).

2. Kora noctaBkara 3a 3ByK ke 6uae npe-
nosHaeHa, Torawl ce orfacysa JOMnr 3ByK
Ha anapM 1 MaluvHaTa Ke npuKaxe H1BO
Ha nocrneaHa noctaska, og ,S0“ no ,S3".

3. 3a ga ro HamanuTe HMBOTO Ha 3BYKOT
npuTucHeTe ro kon4yeto 3a [lporpama
(2). 3a ga ro sronemuTe HMBOTO Ha 3BY-
KOT, MPUTUCHETE o konyeTo 3a lMonosu-
Ha NorHewe Ha MalumHara (3).

4. Kora ce MeHyBa HMBOTO Ha 3ByLM, ce
ocsetnyBaat cooaseTHuTte JIE[ cBeTun-
KV npukaxkaHun Bo Tabenata nogony.

HuBoa Ha JIEQ cBeTUnKM
3BYK 12 34q B o
SO X
S1 X X
S2 X X X
S3 X X X X

5. 3a pa ro codyBate M36GpaHOTO HMBO
Ha 3BYK, UCKIyYeTe ja MalunHara.
HueoTto ,S0" 3Haun geka cuTe rnacosu
ce ncknyyeHn. ®abpuykn e NocTtaBeHo
Ha ,S3“.
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Pexum Ha 3a4yByBaH-€ eHepruja

Bapgaro aKTuBmparte Unn geaktmnsmpare
PEXMMOT Ha 3a4yByBaH-€ eHepera, cne-
nete rm cnegHnBe YekKopu:

1. OTBOpeTe ja Bpatata MU 3 CeKyHau
WUCTOBPEMEHO [pPXKETe M MNpUTUCHATU
konuuwata 3a lNornoBuHa MonHewe Ha
MawwmHata (3) n Ognoxysame (4).

2. Mo 3 cekyHam malumHaTa ke ja npuka-
e nocnegHaTa nocraska.

3. Kora e akTmBMpaH pexmmoT Ha 3a-
YyByBak-€ €eHepruja, ce ocBeTnyBaaT
JIEQ ceetunkute P1, P2, 1/2. Bo 0BOj
pexum MallmHata Ke ce WCKIyyYu Mo
15 MWHYTU HEaKTUBHOCT 3a Aa 3adyBa
eHepruja.

4. Kora e peaktMBuMpaH pPeXUMOT Ha
3a4yByBak-€ €Hepruja, ce OCBeTNyBaaT
JNIEQ ceetunkute P1, P2. Ako e neaktu-
BMPaH PEXUMOT Ha 3a4yyByBaH-€ €Hep-
rmja malimHaTta Ke ocTaHe BKIlydeHa oc-
BEH aKO He ja UCKIY4YN KOPUCHUKOT.

5. M3kny4yeTe ja mawwmHata 3a ga ce 3a-
yyBa n3bpaHarta nocTaBka.

®abpuykm e noctaBeHO Aa buae akTu-
BEH PEXMMOT Ha 3a4yBYyBaHe eHepruja.



7. UANCTEIBE M
OOPXYBAME

YUncTereTo Ha MallvHaTa 3a cafjoBu e
Ba)XHO 3a OJpXKyBatse Ha paGoTHMOT BeK
Ha malumHaTa. MNposepeTe Aanu nocTae-
KaTa 3a OMeKkHyBaH-e Ha BoaaTa ([oKoJ-
Ky e JocTanHa) e npaeunHa v geka ce
KOPUCTU cooABeTHa KonuuuHa Ha Aae-
TepreHT 3a Aa ce crpeyy akymynauujaTa
Ha kameHel. [lononHeTte ro oadenor 3a
COJ Kora ke ce 3anasnuv CeH3opoT 3a Corl.

Co Tek Ha Bpeme MOXe Aa ce co3gapar
Hacnarm Ha macrno n KameHew, BO MaLlun-
HaTa 3a cagosu. Ako gojae oo Toa:

HanonHeTe ro genot 3a AeTepreHT,
HO He cTaBajTe cagoBu. WM3bepete
nporpama WTO paboTn Ha BMCOKa
TemnepaTtypa W BKMyyeTe ja mawu-
HaTa 3a cafoBu npasHa. Ako oBa He
ja vcuMcTu [OOBOMHO MaluvHaTa 3a
cajoBu1, KOPUCTETE CPEACTBO 3a YUC-
Tewe Au3ajHupaHo 3a ynotpeba co
MaLUWHW 33 CafoBW.

3a ga ro npoaomkute paboTHUOT Bek
Ha MalluMHaTa 3a cagoBu, YUCTETE IO
ypenoT pedoBHO Cekoj Mecell

WN36puweTe v 3anTMBKUTE Ha BpaTw-
Te PefoBHO CO BriaXkHa Kpra 3a Aa v
OTCTpaHUTe CUTE aKyMynupaHu ocTa-
TOLM UK TYIU NPeaMETH.

7.1 duntpun

Cekoja Hegena uuctete 1 unTpute
N npckankMte. AKO OCTaHe XpaHa unm
CTpaHy MpeamMeTn Ha KpymHMOT U u-
HWOT cunTep, n3BageTe M M TEMENHO
ncumcTeTe co Boaa.

b) KpyneHduntep

a) Mukpo dunTtep

c) MetaneH cuntep
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N

-

[a ja n3Bagute n ncumctTute KOMbuHa-
umjata Ha cpunTpuTe, cBpPTETE M CNPO-
TUBHO Of CTPEesfikUTe Ha YaCOBHMUKOT U
nogurHete rm Harope (1). N3Bneyete ro
KpynHuoT cuntep M MuKpo cuntepot
(2). MoTtoa wmn3Bnedyetre u m3Bagete ro
meTtanHuot cpuntep (3). VMcnnakHete mm
dmnTpuTe co MHOry Boga Aa rv orcrpa-
HWTe Hacnarute. NoOBTOPHO ckroneTe rm
dunTtpute. 3ameHeTe ro genot co gun-
TPW 1 CBPTETE IO BO HACOKa Ha CTPENKu-
Te Ha YacoBHUKOT (4).

Hwukoraw He KopucTeTe ja MaluMHaTa
3a cagoBu 6e3 cdunTep.

HenpaBunHo duntpuparwe Ha dun-
TEPOT ke ja Hamanun edeKkTMBHOCTa
Ha MUEHETO.

YuneTtu ounTpm ce HeonxodHu 3a npa-
BUInHa paboTta Ha mawmnHaTa.

7.2 Mpckanku

Bogete cmeTtka aynyneata 3a Npckawe
Ja He ce 3aTHaTu U geka Hema ocTtaTouun
o4 XpaHa unn CctpaHu npegmMmeTn 3ane-
NeHn 3a NpCKalnkute. AKo ce 3aTHaTtu,
n3sagete rm npckankuTe n ncHucTeTe rm
CO BOAa.
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3a fa ja oTcTpaHuTe ropHaTta npckarnka,
oOBpTeTE ja HaBpTKaTa LUTO ja APXK BO
MEeCTO CO BpTEH-€ BO Hacoka Ha cTper-
KNTE Ha YaCOBHUKOT M MOBMeYeTe ja Ha-
pony. Bogete cmeTtka HaBpTkaTa fa ce
COOOBETHO CTerHata Kora ja Bpakare
ropHaTa npckarnka

7.3 ®dunTep Ha LpPEBOTO

dunTepoT Ha JOBOAHOTO LPEBO ja LWTKU-
TM MawwuHaTa ga He Jojae OO OwWTeTy-
Batbe Mopagu Guno KakeBo 3aragyBah-e
(necok, rmuHa, pra UTH.) KoM MOXe no-
BPEMEHO [a Brie3aT Npeky BO4OBOAHATA
Mpexa v 3a ga He fojae o hopmupamne
Hacnaru no mverweTo. NoBpemMeHo npo-
BepyBajTe ro uUNTepoT U YUCTETE TO
ako e notpebHo. [la ro ncumctute dun-
TEpOT, UCKITyYeTe ja BogaTta u n3Bagerte
ro upesoto. OTKako CTe ro m3Bagune
uNTEPOT 0f LPEBOTO M3MUjTE TO Mog
mna3 Boga. Yuctuot cuntep BpateTe
ro MOBTOPHO Ha LpeBoTO. HamecTeTe ro
LpeBOTO.

7.4 NMymna 3a oasoA

FonemMu ocTaTouy Of XpaHa Unu cTpaHu
npeaMeTy WTO He M 3agpxane dun-
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TpuTe MOXe da ja brnokupaat nymna-
Ta 3a oTnagHu Boau. Toraw BogaTa 3a
nnakHewe ke 6uae Hag dunTeporT.

NMPEOYNPEOYBAHE. Pusnk on
nocekoTuHu!

I'IpM HYNCTEHE Ha nymnarta 3a oTnagHu
BOoAN, BHMMaBajTe Aa He ce noepeauTte
Ha napymHa CKPLUEHO CTaKIo Ui oCTpu
npegmMmeTu.

Bo TakoB cny4aj:

1. Cekoralu npBO UCKIy4yeTe ro ypeaoT
0f HanojyBame.

2. N3BageTte rn kopnuTe.
3. OTcTpaHeTe v unTpuTe.

4. 3BageTe ja BogaTa, ako e noTpedbHo
KOpUCTETE CYHIep.

5.MNpoBepeTe ja nospLnMHaTa u oTCTpa-
HeTe ' cuTe CTPaHun NpeameTu.

6. MocTasete 1 counTpuTe.
7. Bpatete rn kopnute
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8. ABTOMATCKM NPEAYNPEAYBAHA 3A OQEDPEKT U
WTO AA NMPABMTE

KOO HA IPELLKA

MOXEH OE®EKT LITO OA NPABUTE
P1 P2 12 | 34. | 6u.
MorpueTe ce criaBuHaTa 3a JOBOAHWOT
cuctem fa Guae otBopeHa v BogaTta aa
Teye.
wls OpnBojTe ro LPeBoTo 3a A0BOA, O,
-9- [edbekT Ha AOBOAHWOT cucTem ABO) up HOBOL O
R criaBuHaTa 1 UCYMCTETE 1o UNTEPOT Ha
LpeBoTO.
AKO rpeLukaTa npogoshk1, KOHTaKTUpajTe
CO CEepBM1COT.
ade | wle Al .
-8-|-0- =@=| [ledbeKT Ha CCTEMOT 3@ NPUTUCOK KoHTakTupajTe co cepeumcorT.
] ] ]
wls wlo | wls : 3aTBopeTe ja craBuHaTa 1 KOHTaKTUpajTe
-§- -9-|-- MocTojaH foBoa Ha Boga pete ) paj
P Sl Ea CO CepBUCOT.
Moxebu ce 3aTHaTV OABOAHOTO LiPEBO 1
cdunTpuTe.
sl | sle OTkaxeTe ja nporpamara.
—.; —-: He ce ucnywra Boga -
1 “a AKO rpeLukaTta npoAosiku, KOHTaKTUpajTe
CO CEepBU1COT.
KoHTakTupajte co cepBuCoT.
Al Al | sle | v le . .
. =-9=|-0-|-0- NedekTeH rpejay KoHTaKTupajTe co cepBucoT.
9 LY 9 LY 9 b 9 LY
i WcknyueTe ja malmHaTa 1 3atBopeTe ja
N
-9- MpenonHyBake cnasntara.
] -
KoHTakTupajte co cepBucoT.
Al .
j-\ [edekTHa enekTpoHcka KapTuyika KoHTakTupajte co cepBuCoT.
]
s o . .
-8- -8- Mperpejysare KoHTakTupajte co cepBucorT.
] ]
Al sl | wle . .
-8- ol Sy [NedekTeH ceHsop Ha rpejador KoHTakTupajTe co cepsucoT.
] ] ]

[edeKT Ha BUCOK HanoH

KoHTakTupajte co cepBucoT.

[edeKT Ha HU30K HanoH

KoHTakTupajte co cepBucoT.
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Cekoe VHCTanupake WU nonpaska ce-
koraw Tpeba ga M U3BPLUM OBMACTEH
cepsucep 3a Oa ce usberHat MOXHUTE
puanum. MNpoussoauTenoT He odroeapa
3a wWTeTa LWTO MOXe Aa npowvanese o
nocTanku W3BPLUEHW O, HEOBMacTeHU
nuua. MonpaskuTe MOXe Oa v BpLiaTt
camo TexHu4apu. AKo onpeaeneHa Kom-
noHeHTa TpeGa ga ce 3aMeHu, KopucTe-
Te CaMO OPUrMHANHV Pe3epBHI JErnoBu.

HenpaBunHu nonpaeku wunu ynotpeba
Ha HeopWUrMHarMHU pPesepBHU [OENoBU
MOXe [Oa MpeausBuKaaT 3HaYUTENHU
LUTETU U da ro cTaBaT KOPUCHMKOT nog
3HaAYNTENEH PUBNK.

NHdpopmauumMTe 3a KOHTAKT 3a KopuUc-
HWYKM YCINyrM MOXaT [a ce HajgaTt Ha
3a[HVOT e of OBOj AOKYMEHT.

OpurmHanHu pesepBHM AENoBU COOA-
BETHM Ha (pyHKUMjaTa cnopen COOoABET-
HaTa Hapadyka 3a EkogmsajH moxat ga
ce pgobuvjat og KopucHuukm ycnyrum BO
nepuog of Hajvanky 10 roouHu og aa-
TYMOT KOra BalUMOT yped e MyLTeH Ha
nasapor BO pamkuTe Ha EBponckata
eKoHoMcKa obnactT.

AKO eOHO 00 cu2Hanusayuckume
ceemsia Ha ekpaHom e 3anasieHo, a
ceemsiomo Ha kon4yemo Start/Pause
ce nanu u 2acu:

BpartaTta Ha mawwHaTta He e fo6po 3a-
TBOpEHa.

AKo npozpamama He Moe 0a 3arnoy-
He co Muere

MpoBepeTe Oanu malivHaTa e npw-
Kry4yeHa Ha HanojyBaH€eTo.

[1poBepeTe ro ocurypysaqor.
MpoBepeTe Aanv [OBOOOT 3a BoAa €
OTBOpEH.

[MpoBepeTe ganu Bpatata Ha Malln-
HaTa e Jo6po 3aTBOpEHa.
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MpoBepeTe ganu Moxebu cTe ja uc-
Knyyune maiuvHata npuTUCKajkm ro
konyeto On/Off.

MpoBepeTe ganu moxebu dunTepot
Ha UpeBOTO 3a [AOBOA Ha Boda He e
3aTHart.

AKOo KoHmpoJsiHume ceemusku “Mue-
we/Cywene” u “3aepwysaH-e Ha
Muen-emo” He ce e2acam oOmKaKo
MueH-emo Ke 3aspuwiu

* AKTMBMpaH € anapMoT 3a BWLUIOK
BOAa

* WcknyyeTe ro ypeooT v KOHTaKTMpaj-
Te OBMacTeH cepsucep.

AKO KOHMpOJ/IHAama ceemusika Ha
konnyemo On/Off He ce 2acu omkako
MueH-emo Ke 3aspuiu

* Vcknyyete ja mawmHaTa co npwu-
Tuckawe Ha konyeto On/Off.

Ako eo oddesiom 3a demepa2eHm oc-
maHan demepaeHm

Kora cTe nonaeane getepreHT BO Mallu-
HaTa, Of4AenoT 3a AeTepreHT He 6un cyB
UnyM noABwXKHaTa MrasHULA 3a Bpeme
Ha MUeH-eTo buna 3arnaBeHa co Aeno-
BV Ha cagoBuTe.

AKo no 3aspulyear-e Ha MUeH>emo 60
MawuHama ocmaHe eo0da

LipeBoTo 3a oaBog Ha BoAa e 3aTHaTo
nnn NnpeBmnTKaHo

¢’VIJ'ITpVITe Ce 3aTHaTtun

MporpamaTa Ha MuUeHe CeyLluTe He e
3aBplLUeHa

Ako mawuHama npecmaHe da pabo-
mu 3a epemMempaere Ha MueH-emo

* Hewma HanojyBane
 [peluka BO 4OBOAOT Ha Boaa

» MoxHo e nporpamata fa e BO COCTOj-
0a Ha MypyBahe



AKo 3a epeme Ha MueH-emo sawama

mMawuHa npou3eedyea O6y4yaea (ce

mpece u mporna)

« CapoBuTe BO KOPMUTE He ce NpaBusi-
HO pacrnopeneHu

* MnasHuuMTe 3a pacrnpckyBake Ha
Boata rv yaupaat cagoBute

AKo o MueH-emo Ha cadosume oc-

maHe xpaHa

* CapoBuTte BO MalluHaTta ce Henpa-
BUIMHO pacrnopefeHu; BojaTa He
MOXe Aa [ojae 4O cuTe MecTa U BO
LernocT Aa rv usmve cagoBuTe

» KopnuTe ce npenonHeTn co cagoBu

» CapgoBuTe ce MOCTaBEHW edeH Hac-
npoTu apyr

« CTe gopane HeOOBOSHO KONMMYECTBO
OeTepreHT

» CTe n3bparne HecooaBeTHa nporpama
3a MVewe

° OTBOpVITe 3a BOAa Ha Mna3HuuuTe ce
3aTHaTn CO oCTaToun o4 XpaHa

° ¢MJ'ITpI/ITe Ce 3artHatu

e QuNTpUTE HEe ce NpaBUITHO MocTaBe-
HW BO MalLMHaTa

» LlpeBoTO 3a 0ABOA Ha BoAaA e 3aTHaTo

Hokonky Ha cadoeume ocmaHyeaam

damMmKu

» Cte popane HegoOBOMHO KOMMYECTBO
neteprext

» [lpoBepeTe ja KonnumHata cpeacTBo
3a nnakHehwe BO MalLMHaTa

* He cTte kopuctene cneumjanHa con

3a OMeKHyBatbe Ha TBpAMHaTa Ha
Bogara

* Cucrtemort 3a OMeKHyBaH-€ Ha BoaaTa
€ Ha HUCKO HMBO

« KanakoTt Ha ogaenoT 3a comn He e Jo-
©po npuuBpcTeH

MK

» Kopuctete getepreHT 6e3 docdaTtu,
obugete ce co Apyr BUA AETepreHt
Koj coapxu docdaTu.

Hokonky cadoeume He ce cywiam

» Crte nsbpane nporpama 6e3 gogaTtHa
onuuja cywemwe

* HepocTatok Ha cpedcTBO 3a MUEHE
BO MalluMHaTa

* I'Ipe6p3o CcTe ' n3Bagune cagosute
o4 MallnHaTta

Hokonky Ha cadosume 3abenexume

damku o0 ‘pra

* MaTtepujanotr Ha cagoBuTe He e
ajeKBaTeH 3a MMeH-e BO MalluHa

+ Bo Bogata 3a nnakHewe e npucyTHa
npeBnCcokKa KOHLI,EHTpaLI,VIja Ha con

» Oppenot 3a con He e Aobpo 3aTBOPeEH
» [lpn pogaBan-€TO CON BO 044€enoT 3a

corl, BO MallvMHaTa cTe UCTypuie con
» HenpaBunHo n3BegeHo 3asemjyBarbe

[okonKy nocTtojaTt npobnemMu u oTka-
KO CTe rv npernegane ropeHaBege-
HUTE MPUYMHU 3@ HEeNpPaBUITHOCTY,
obpaTteTe ce 3a MomMow BO OBnacTeH
cepBwuc.
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9. TIPAKTUYMHMU U
KOPUCHU NHOOPMALIUU
1. [JoKkonky Hema gda ja Kopuctute ma-
LWmMHaTa

* VcknyyeTe ja o HanojyBaH-€TO U 3a-
TBOpeTe ro A0BOAOT 3a BOAa

* Bpartata Ha mawwuHaTa ocTtaseTe ja
nogoTBOpeHa, co uen ga msberHete
co3faBarbe HenpujaTHU MUPUCH

» OppXyBajTe ja MaluMHaTa yncTa

2. OTcTpaHyBare AaMKu of, Kanku Boaa

+ 3a Muere Ha cagoBuTE KopucTeTe
NOWHTEH3UBHA Nporpama

* 3BageTe M MeTanHuTe cCnpemMHuum
3a cafloBM HAABOP Of MalluHaTa

* He cTaBajTe geTepreHT 3a Muere

3. Co npaBunHo pacnopenyBawe Ha ca-
[OBUTEe BO MalLMHaTa, ja nogobpyeate
Hej3anHaTa paboTa co HajonTumarHa no-
TpOLLyBayKa Ha BOAa 1 eHepruja 3a Bpe-
M€ Ha MUEHETO.

- -

4. I'Ipe,u, Oa CTaBeTe CafoBu BO MallMHa-
Ta OTCTpaHeETe 'm cute pr6l4 ocTaTtoum
O XpaHa Ha cagoBuTe.

5. Kopucrtete ja mawmHata camo Kora
LLESTOHCHO Ke ja HanosiHMTe Co CaoBMW.

6. MporpamaTta 3a NnpegMmnere Kopucrte-
Te ja caMo JOKOMKY Toa € HEOMNXOAHO.

7. Mpn Guparwe nporpama 3a MUEHE
cneperte rv oBue ynartcTtsa (Tabenarta co
nporpamMm 3a Muerwe 1 MoTpoLlyBayka
Ha eHepruja 1 Boga).

8. Nmajkn BO npensug Aeka mallnHaTa
npu cekoe pabotere OOCTUIHyBa BUCO-
K1 Temneparypu, He ja NocTaByBajTe BO
OnuanHa Ha pwxuaepu.

9. AKO MalLMHaTa e NocTaBeHa Ha MecTo
CO HUCKa TemnepaTypa 1 nNocTou onac-
HOCT 0 3aMp3HyBake, Tpeba NOTNOMHO
[a ja ucnywTtuTe npeoctaHata Boga BO
MaluvHaTa 1 Aa ro ussaguTte LpeBoTo 3a
[0BOA Ha BOAa Of4 MalwuHaTa.

Cumbonot 2 obenexaH Ha ypeaoT, unn obenexaH Ha HerosaTa AOKyMEHTaLMja, NOKaxyBa
[eka Toj ypen He cMee [a ce TpeTupa Kako foMalleH otnad. HamecTo Toa Toj ypen Tpeba aa
ce npedaze BO HajONMCKUOT MYHKT 3@ peuyKnnpare Ha eneKTPUYKA U eNeKTPOHCKM ypeau.

YHI/ILIJTyBaH:eTO Tpe6a Aa ce n3BpLUIK BO COMMacHOCT CO JloKalnHUTe 3aKOHU U BO COrMMacHOCT

CO CTaHpapauTe 3a XXMBOTHATa cpeaunHa.



Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin toné,
sinonim i cilésisé dhe sigurisé. Shpresojmé
se i njéjti do ti pérgjigjet nevojave dhe
kérkesave té€ juaja. Sa heré qé keni nevojé
pér ne, mos hezitoni dhe na kontaktoni. Ne
do té jemi gjithmoné me ju, sa heré qé ju keni
nevojé pér bashképunim dhe pér dhénjen e
té gjitha informatave té nevojshme né lidhje
me produktet LINO.

AL

lkona Lloji Kuptimi

A PARALAJMERIM Léndim serioz ose rrezik vdekjeje

A RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE Rrezik tensioni té rrezikshém

A ZJARRI Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale té djegshme
A KUJDES Rrezik 1éndimi ose démtimi té pronés

@ E RENDESISHME / SHENIM Pé&rdorimi i sistemit né ményrén e duhur
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standardeve pérkatése té harmonizuara té cilat jané vendosur pér shénimin CE.
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1. INFORMACIONE
MBI SIGURINE DHE
REKOMANDIME

1.1 Riciklimi

Materiale té riciklueshme jané pér-
dorur né komponente té caktuara
dhe tek paketimi.

Pjesét plastike jané shénuar me
shkurtesa ndérkombétare; (>PE<,
>PS<, >POM<, >PP<,)

Pjesét e kartonit jané prodhuar
nga letér e ricikluar e cila duhet
té hidhet né kontejnerét e grum-
bullimit té letrés pér riciklim.

Materiale té tilla nuk jané té pér-
shtatshme pér kontejnerét e pleh-
rave. Ato duhet té dorézohen tek
gendrat e riciklimit.

Kontaktoni gendrat pérkatése
né meényré gé€ té merrni infor-
macion mbi metodat dhe pikat
grumbulluese, pér riciklim.

1.2 Informacion mbi
siguriné

Kur ju pranoni pajisjen qé
keni bleré
* Nése véreni ndonjé démtim

né paketimin e pajisjes tuaj,

ju lutemi njoftoni piken e

shitjes ku keni bleré pajisjen.

* Higni materialet e pake-

timit, si¢ udhézohet dhe
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shkatérroni ato né pérput-
hje me rregullat.

Pikat qé duhet ti keni pa-
rasysh gjaté instalimit té
pajisjes

Zgjidhni njé vend té pér-
shtatshém, te sigurté dhe
té niveluar per té instaluar
pajisjen tuaj.

Kryeni instalimin e pajis-
jes tuaj duke ndjekur
udhézimet.

Ne ju rekomandojmé qé
pajisja té instalohet dhe
né rast nevoje té riparohet
vetéem nga njé teknik i
autorizuar

Né rast té prishjes sé pajis-
jes tuaj, pérdorni vetém
pjesé origjinale.

Para instalimit, sigurohuni
g€ pajisja éshté hequr nga
priza.

Kontrolloni nése sistemi i
brendshém i kutisé elek-
trike éshte lidhur sipas rre-
gullave.

Té gjitha lidhjet elektrike
duhet té pérputhen me
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vlerat né pllakén e speci-
fikimeve.

* Sigurohuni qé pajisja
mos té vendoset mbi
kabllon e furnizimit me
energji elektrike.

* Asnjeheré mos pérdorni
njé kabllo té€ vazhduar pér
te béré lidhjen e pajis-
jes. Priza duhet te jeté
lehtésisht e arritshme pas
instalimit.

* Pas instalimit, pér herée
té paré léshojeni né puné
krejtésisht té zbrazur.

Gjaté pérdorimit té pérdit-

shém

* Kjo pajisje éshté pér peéer-
dorim shtépiak; mos e pér-
dorni até pér ndonjé géllim
tietér. Pérdorimi komercial
i enélaréses do té bégje
garancionin té pavlefshém.

* Mos pérdorni detergjent gé
nuk jané té pérshtatshme
per enélarésen. Pérdorimi
i artikujve té tillé mund te
béjé garancionin té pav-
lefshém.
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e Pér shkak té rrezikut te

shpérthimit, mos vendosni
né enélarése ndonjé agje-
nté kimik pérbérés té tilla si
tretés.

Kontrolloni para larjes
nése sendet plastike jané
rezistente ndaj nxehjes.
Kjo pajisje mundté pérdoret
nga fémijé t&€ moshés 8
vje¢ e sipér (persona me
aftési té kufizuara fizike,
ndjesore) VETEM nése
kané mbikeqyrje ose ud-
hézohen pér pérdorimin
e pajisjes né meéenyre te
sigurté dhe kuptojné rre-
ziget gé pérfshihen. Fé-
mijét nuk duhet té luajné
me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nuk duhet te
béhen nga fémijét pa mbi-
kéqyrje.

Mos vendosni sende tée
papérshtatshme dhe té
rénda mbi shportén brenda
pajisjes. Servisi nuk do té
jeté pérgjegjés pér ndonjé
démtim té tillé fizik né
pjesét e brendshme.



* Mos e hapni derén e ené-
laréses pérderisa éshté
duke punuar. Njé pajisje e
sigurisé do té mundésoje
g€ pajisja té ndalojé, nése
hapet.

Pér té shmangur ndonjé
démtim te pajisjes, mos e
mbani deren hapur.

* Vendosni thikat dhe objek-
tet tjera té mprehta ne
koshin e paraparé me pje-
sét e mprehta né pozicio-
nin poshte.

Nése kablloja e furnizimit
éshté e démtuar, ajo duhet
té zévendésohet nga, ser-
visi i autorizuar.

Nése keni zgjedhur opsio-
nin EnergySave si "Po",
atéher pas pérfundimit té
programit té larjes,dera do
té hapet. Pas pérfundimit té
larjes, prisni 1 minuté,mos
provoni ta hapni me forcé
derén e mbyllur,né ményré
gé ta shmangni démtimin e
mekanizmi té derés auto-
matike. Dera duhet té jeté
e hapur pér 30 minuta pér
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tu tharé né ményré efek-
tive (né modelet me siste-
min e hapjes me dyer auto-
matike).

A PARALAJMERIM: Mos
géndroni shumé afér (pér-
ball€) derés pasi té€ dégjohet
sinjali i hapjes automatike.

Pér siguriné e fémijéve tuaj

 Pas hegjes sé& paketimit
té pajisjes, sigurohuni ge
materiali i paketimit nuk
preket nga fémijét.

* Mos lejoni fémijét té luajné
me pajisjen apo ta véné né
puné ateé.

* Mbani femijét larg nga de-
tergjentét dhe shpélaresit.

* Mbani fémijét larg nga
pajisja derisa ajo éshté e
hapur pér shkak se ende
mund té keté mbetje té
substancave té pastrimit
brenda pajisjes.

« Sigurohuni qé pajisja
juaj e vjetér nuk paraqget
ndonjé kércénim pér femi-
jét tuaj.
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* Dihet gé femijéet njihen pér
veprimin pér tu mbyllur
brenda né makinat e vjet-
ra. Pér té parandaluar njé
situaté te tille, thyeni bllo-
kuesin e e deres sé pajisjes
tuaj té vjetér dhe shképusni
kabllon elektrike.

Né rast mosfunksionimi

* Cdo riparim i kryer nga
persona té paautorizuar do
té zhvlerésojé garancionin
e pajisjes tua.

» Para cdoripariminé pajisje,
sigurohuni gé pajisja éshte
hequr nga priza ose fikni
siguresén kryesore. Mos
e térhigni kabllon kur ta
shképusni nga priza. Sigu-
rohuni qé té mbyllni furni-
zimin me ujé.

Rekomandime

* Pér kursimin e ujit dhe
energjisé,provoni sa meé
shumé ti higni mbetjet e
trasha né enéttuaja parase
ti vendosni né enélarése.
Startoni pajisjen tuaj pasi
ta keni mbushur plotésisht.

90

* Pérdorni programin me

paralarje vetem kur eshté
e nevojshme.

Sende té thella té tilla si
gota dhe pjata té thella
vendosini né enélarése té
kthyera me koké poshté.

Ne nukjurekomandojméqé
té mbingarkoni enélarésen
tuaj apo ta mbushni até ne
ndonjé ményré tjetér nga
ajo gé jeni udhézuar.

Artikuj jo té pérshtatshém
pér enélarése:

* Mbetjet e hirit t& cigareve

dhe qiriut, llaku, boja, sub-
stancat kimike, aliazhi he-
Kuri.

Piruné, lugé dhe thika druri
apo prej kocke, apo fildish
ose té veshura me sedef,
doreza; artikuj ngjités, arti-
kuj gérryes, kimikate aci-
dike apo bazike.

* Artikuj plastik gé nuk jané

rezistent ndaj ngrohjes,
bakri ose kontejneret e
mbuluar nga kallaji.



* Objekte alumini dhe argjen-
di (ato mund té ¢cngjyrosen,
ose zbardhen).

* Disa lloje qelqi delikate,
prej porcelani me modele
dekorative té€ stampuara,
pasi ato zbehen edhe pas
larjes sé paré; objekte té
caktuara kristali pasi ato
humbasin transparencén
e tyre me kalimin e kohés,
gjésende té prodhuara me
fibra sintetike.

* Artikuj absorbues si sfun-
gjerét ose lecka kuzhine
nuk jané té pérshtatshme
pér larje né enélarese.

A PARALAJMERIM:
Kujdesuni pér té bleré vetem
detergjent té testuar peér
enéalarése né blerjet tuaja
né té ardhmen.
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2. INSTALIMI |
ENELARESES

2.1 Pozicionimi i enélaréses

Gjaté pércaktimit t&€ vendit té instalimit,
zgjidhni njé vend té pérshtatshém pér
mbushje dhe shkarkim té lehté té enéve.
Mos e vendosni pajisjen tuaj né ndonjé
vend ku ekziston mundésia e rénies sé
temperaturés s€ dhomés nén 0°C.

Para pozicionimit, nxirrni  pajisjen
nga paketimi i saj duke ndjekur para-
lajmérimet e vendosura mbi ambalazh.
Pozicioni pajisjen afér furnizimit me ujé.
Ju duhet t& montoni pajisjen tuaj, duke
marré parasysh qé lidhjet e saj nuk
mund té ndryshohen pasi jané béré njé
heré.

Mos mbértheni pajisjen nga dera e saj
apo paneli pér ta lévizur até.

Kujdesuni té keni hapésiré té mijaf-
tueshme nga té gjitha anét e pajisjes pér
ta lévizur gjaté pastrimit.

Sigurohuni qé tubat e furnizimit dhe
daljes sé ujit nuk thehen pérderirsa
poziciononi pajisjen. Gjithashtu, siguro-
huni qé pajisja nuk géndron mbi kabllo
elektrike.

Rregulloni kémbét e I[évizshme té
pajisjes né ményré gé ajo té géndrojé
né nivel dhe e balancuar.

Pozicionimi i duhur i pajisjes siguron
hapjen dhe mbyllien e derés pa prob-
leme.

Nése dera e pajisjes nuk mbyllet sic
duhet, kontrolloni nése makina éshté
e géndrueshme né dysheme dhe nése
jo,rregulloni kémbét dhe siguroni po-
zicion té géndrueshém.

2.2 Lidhja e ujit

Pjeséte brendshme
té tubit duhet té jené
té pérshtatshme
pér instalimin e njé
enélaréseje. Gjitha-

dojmé qé té ven-
dosni njé filtér né
hyrjie té furnizimit
me ujé né ményré

s ;,j;: A
ﬁ shtu, ne rekoman-
_ J

gé té shmanget
ndonjé démtim né
pajisjen tuaj pér shkak t& kontaminimit
(réré, balté, ndryshk etj) gé mund té
shkaktohet né pjesét e brendshme dhe
té parandaloni démtimet e tilla si zver-
dhja dhe formimi i depozitimeve pas
larjes.

2.3 Tubi i furnizimit me ujé

vien me pajisjen
tuaj. Nése ju lidhni
njé tub té€ ri apo
té papérdorur pér

4 "\ Mos pérdorni tubin
e furnizimit me ujé
té pajisjes suaj té
vjetér.

Né vend té saj pér-
dorni tubin e ri i cili
[ Y,

njé kohé té gjaté
tek pajisja juaj,
fusni ujé né té para se té kryeni lidhjen.
Lidhni tubin direkt tek furnizimi me ujé.
Presioni i furnizimit me ujé duhet té jeté
minimumi 0.03 Mpa dhe maksimumi deri
1 Mpa. Nése presioni i ujit éshté mbi 1
Mpa, duhet té vendoset njé valvolé rre-
gulluese mes tyre.

Pasi té keni kryer lidhjet, furnizimi me
ujé duhet té jeté hapur plotésisht dhe té

N




jeté kontrolluar pér fortésiné e ujit. Pér
géllime té sigurisé ne ju rekomandojmé
té mbyllni furnizimin me ujé kur pajisja
nuk do té pérdoret pér njé periudhé kohe
té gjaté.
4

"\ SHENIM: Né& disa

modele  pérdoret
pajisja AQUASTOP
e cila ulé rrezikun
potencial nga vér-
shimi né pajisjen
tuaj. Mos e prisni
hundézén e ujit
Aquastop.

Mos e lini té€ palosur
apo té shtypur.

2.4 Lidhja me ujin:

Kushtojini kujdes shénimit né tubin e
furnizimit me ujé!

Nése modelet jané té shénuar me 25
temperatura e ujit mund té jeté maks.
25°C (uji i ftohté)

Pér té gjithé modelet tjera:

Uji i ftohté preferohet: temperatura mak-
simale e ujit t& nxehté 60°C.

2.5 Tubi i shkarkimit té ujit

Tubi i shkarkimit t& ujit mund té jeté i
lidhur né ményré té drejtpérdrejté né
vrimén e shkarkimit té ujit ose té li-
dhet pér shkarkim pérmes lidhjes sé
lavamanit.

Duke pérdorur njé tub té vecanté,uji
mund té rrjedhé direkt né lidhjen e
shkarkimit té ujit té lavamanit. Kjo lidhje
duhet té jeté midis 50 dhe 110 cm nga
bazamenti i dyshemesé.
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max 110cm

J

PARALAJMERIM: Kur pérdoret
njé tub shkarkues mé shumé se 4 m,
enét mund té mbeten té pista. Né kété
rast, servisi nuk do té pranojé pérgjegjési.

2.6 Lidhjet elektrike

Priza e pajisjes tuaj duhet té jeté e
tokézuar dhe me furnizim me tension
té pérshtatshém pér pajisjen. Nése
nuk ka instalim tokézimi, njé elektricist
kompetent duhet ta kryejé até. Né
rast t&€ pérdorimit pa tokézim té in-
staluar, kompania joné nuk do té jeté
pérgjegjése pér ndonjé defekt gé mund
té shfaqget.

Priza e késaj pajisie mund té inkor-
porojé siguresé 13A varésisht nga vendi
i destinimit. (Pér shem bull MB, Arabia
Saudite)

Pajisja juaj éshté regjistruar né bazé
té 220-240 V. Nése voltazhi kryesor né
vendndodhjen tuaj éshté 110 V, lidhni
njé transformator me 110/220 V dhe
3000 W ndérmijet.
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Pajisja nuk duhet t& vendoset né prizé
gjaté pozicionimit.

Pérdorimi né tension t& ulét do té
shkaktojé njé rénie né cilésiné e larjes.
Kabllo elektrike e pajisjes duhet té
zévendésohet nga njé servis i autorizuar
ose nga njé elektricist i autorizuar. Nése
nuk veproni késhtu, kjo mund té ¢ojé né
démtimin e pajisjes..

3. SHPJEGIMI |
PRODUKTIT

-

-

Shporta e sipérme me mbaijtéset
Krahu i sipérm me spérkatje
Shporta e poshtme

Krahu i poshtém me spérkatje
Filtrat

Pllaka vlerésuese

Paneli i kontrollit

Shpérndarési i detergjentit dhe
shpélarésit

9. Shpérndarési i kripés

10. Shporté e sipérme mbyllur me reze
11. Shporta e takémeve té sipérme

@NoakwNA
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12. Njésia e tharjes mini aktive: Ky
sistemi siguron performancé mé té
miré tharje pér pjatat tuaja.

3.1 Specifikime teknike

furnizimit me ujé

Kapaciteti 10 vende
regjistrimi

Lartésia 820-870 mm

Gjerésia 448 mm

Thellésia 550 mm

Pesha Neto 32 kg

Input i energjisé | 220-240V, 50 Hz

elektrike

Totali i energjisé | 1900 W

Fugia ngrohése 1800 W

Fugia e pompés 100 W

Fugia e pompés |30 W

sé zbrazjes

Presioni i 0.03 MPa (0,3

bar) — 1 MPa (10
bar)

Aktualisht

10A




4. PERGATITJA E
PAJISJES PER PERDORIM

4.1 Mbusheni depozitén e kripés
(NESE KA)

Pér njé funksion mé té miré té larjes,
enélarésja ka nevojé pér ujé té€ buté, dmth.,
ujé mé pak gélgeror. Ndryshe, mbetjet e
gélgeres sé bardhé do t&€ mbeten né ené
dhe né pjesén e brendshme. Kjo do té
ndikojé negativisht né funksionin e larjes,
tharjes dhe lustrimit t& makinés suaj. Kur
uji rrjedh népér sistemin mé té buté, jonet
gé shkaktojné fort€siné largohen nga uiji
dhe uji arriné butésiné e nevojshme pér
té arritur rezultatin mé té miré té larjes.
Varésisht nga niveli i fortésisé sé ujit
depértues, kéto jone té cilat e forcojné ujin
akumulohen shumé shpejt brenda sistemit
té zbutésit. Prandaj, sistemi i zbutjes duhet
té rifreskohet gé t€ mund té operojé me
performancén e njejté edhe gjaté larjes
sé ardhshme. Pikérisht pér kété arsye
pérdoret kripé né enélarése. Makina mund
té pérdoret vetém me kripé té€ vecanté pér
enélarése pér ta zbutur ujin. Mos pérdorni
kripé me kokérra té iméta ose formé pluhuri
sepse kjo tretet shumé shpejt. Pérdorimi i
ndonijé lloji tjetér té kripés mund ta démtojé
pajisjen tuaj.

4.2 Mbushja me kripé

Pérdorni  kripé zbutés té prodhuar
posacérisht pér pérdorim né enélarése.
Pér té€ shtuar kripé zbutése, fillimisht
lévizni koshin e poshtém dhe pastaj
hapni kapakun e kutisé sé kripés duke e
rrotulluar né drejtim t€ akrepave té orés.
(1) (2) Né pérdorimin e paré mbushni
kutiné me 1 kg kripé dhe ujé (3) deri
né nivelin e tejmbushjes nése éshté e
mundur. Duke pérdorur njé gyp (4) do té
béni mbushjen mé té lehté. Rivendosni
kapakun dhe mbylleni até. Pas larjes
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sé 20te-30te, shtoni kripé né pajisjen
tuaj derisa té mbushet tamam (afér.
1kg). Mbushni kutiné e kripés me ujé
vetém né pérdorimin e paré. Ne nuk
ju rekomandojmé qé té pérdorni kripé
zbutése né grimca té vogla ose pluhur.

Mos mbushni pajisjen tuaj me kripé
kuzhine, pérndryshe funksionimi i kom-
partimentit mund té ulet me kalimin e
kohés. Kur ju vini né puné pajisjen, kupeja
me kripé mbushet me ujé. Prandaj,
shtoni kripé zbutése para se té startoni
pajisien. Né kété ményré, tejmbushja e
kripés do té pastrohet menjéheré nga
procesi i larjes. Nése nuk do té lani ndonjé
ené menjéheré pasi keni shtuar kripé,
atéheré vini né puné njé program larjeje
té shkurtér té zbrazur né ményré gé té
shmanget korrozioni né pajisjen tuaj pér
shkak té kripés me mbushje té tepért kur
mbushet kutia e kripés. Pér t& kuptuar
nése sasia e kripés zbutése né makineri
éshté e mjaftueshme ose jo, kontrolloni
sirtarin transparent né kapakun e kutizés
sé kripés. Aty ka mjaftueshém kripé nése
ndarja transparente éshté ngjyré jeshile.
Duhet té shtohet krip€ nése nuk éshté
jeshile.

\

@
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Shiriti testues

Efikasiteti i enélaréses tuaj varet nga butésia e ujit furnizues. Pér kété arsye, pajisja
juaj éshté e pajisur me njé sistem gé redukton fortésiné e furnizimit gendror me ujé.
Efikasiteti i larjes do té rritet nése sistemi éshté instaluar si duhet. Pér té gjetur sesa
éshté niveli i fortésisé sé ujit né zonén tuaj, kontaktoni me autoritetin lokal té ujit ose
pércaktoni nivelin e fortésisé sé ujit duke pérdorur shiritin e testimit (nése keni).

Léreni ujin té Mbajeni shir- Pasi ta keni nxjerré
Hapni shiritin rrjiedhé nga itin e testimit haa uii tundéni Ujé pér 1 Regjistroni fortésiné e ujit né pajisjen tuaj sipas rezultatit té
testues rubineti pér nén ujé pér sh?ritinje testimit min. marré nga shiriti i testimit.
1 min. 1 sek. .
— =
o i T P e Niveli 1 [ITTIIIILIN Jo Gélgere
__:I Fd Th Niveli2 [CITTIIILMI Shumé e ulét sasia e qélgeres
1 | e g o T " . ) N
| || B = - o = Niveli 3 [IIIIILBCMI E ulétsasia e gélgeres
L \ e/ F E K‘- AF Niveli4 [T T W W] Mesatare sasiae gélgeres
¥ 35 _NL~ | H £ Niveli5 [TTBCEC M Sasiae gélqeres
£ Niveli 6 E larté sasia e qélgeres
‘\‘. gur gélgeror

Rregullimi i konsumit té kripés

Tabela e Konfigurimit té nivelit té fortésisé sé ujit

Niveli dH gjermane dF franceze dE britanike Treguesi
1 0-5 0-9 0-6 Dritat LED P1-9h jané té
ndezura
2 6-11 10-20 714 Dritat LED P2-9h jané té
ndezura
3 12-17 21-30 15-21 Dritat LED 1/2-9h jané té
ndezura
4 18-22 31-40 22.08 Dritat LED 3h-9h jané té
ndezura
5 23-31 41-55 29.39 Dritat LED 6h-9h jané té
ndezura
6 32-50 56-90 40-63 Dritat LE"D P1-6h-9h jané
té ndezura

Nése fortésia e ujit g€ pérdorni €shté mbi 90 dF (fortési franceze) ose nése jeni duke
pérdorur ujé pusi, ju rekomandohet gé té pérdorni filtra dhe pajisje té pérpunimit té

ujit.

SHENIM: Niveli i fortésisé éshté rregulluar né nivelin 3 si konfigurim nga fabrika.
Rregullimi i konsumit té kripés
Rregullojeni zbutésin e ujit sipas fortésisé sé ujit né cezmén tuaj.
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4.3 Konfigurimi

Pér té ndryshuar nivelin e kripés,
ndiqni hapat vijues:

Hapni derén e makinés

Kye¢ni makinén, dhe shtypni butonin e
programit sapo té kyget makina.

Mbani shtypur butonin e programit
derisa té gjitha dritat t& pulsojné njé
heré.

Pajisja do té shfagé konfigurimin e
fundit.

Caktoni nivelin duke shtypur butonin
e programit.

Shkygni  makinén pér
konfigurimin.

té ruajtur

Mbushni kutizén e detergjentit

Shtyni shulin pér t€ hapur mbajtésen
e detergjentit si¢ tregohet né imazh.
(1) Podi i detergjentit ka linja té nivelit
brenda. Podi i detergjentit mund té marr
né total 40 cm?® té detergjentit. Hape
detergjentin dhe hidheni né kutiné e
madhe (b) 25 cm® nése enét jané té
pista ose mé pak se 15 cm?® (2). Nése
enét jané mbaijtur té pista pér njé kohé té
gjaté, apo mbetjet e ushqgimit jané tharé
apo pajisja éshté e tejmbushur (a) 5cmd,
hidhni detergjenté né kutiné e paralarjes
dhe startoni pajisjen. Ju mund té keni
pér té shtuar mé shumé detergjenté né
pajisjen tuaj, né varési nga shkalla e
ndotjes dhe niveli i fortésisé sé ujit né
zonén tua;.
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Detergjenté té kombinuar

Detergjentét e kombinuar mund té vlejné
pér disa pajisje. Para se té pérdorni de-
tergjentin, duhet té shikohen edhe ud-
hézimet pér detergjentin. Detergjentét e
kombinuar né pérgjithési prodhojné re-
zultate efikase vetém nén disa kushte.

Pikat g¢ duhen marré né konsideraté
kur pérdorni kété lloj té produkteve:

Shikoni specifikimet e produktit nése
éshté i kombinuar apo jo.

Kontrolloni nése detergjenti i pérdorur
éshté i pérshtatshém pér ngurtésiné e
ujit té rrjetit.

VVézhgoni udhézimet e produkteve né
paketim.

Gjithmoné vendosni tabletat né dho-
mézén e shpérndarésit t& detergjentit.

Ju duhet té kontaktoni prodhuesit dhe
té informoheni rreth kushteve té pér-
shtatshme té pérdorimit.

Né qofté se ju pérdorni produktet e
duhura, ato ju sigurojné kursime né
konsumin e kripés dhe/ ose shpé-
larésit.

Garancioni pér pajisjen tuaj nuk
mbulon ndonjé ankesé té shkaktuar
nga pérdorimi i kétyre llojeve sintezé
té detergjenteve.

Pérdorimi i rekomanduar: Nése ju
doni t& merrni rezultate mé té mira duke
pérdorur detergjenté té kombinuar, shto-
ni kripé dhe shpélarés né pajisjen tuaj
dhe té rregulloni regjistrimin e fortésisé
sé ujit dhe shpélarésin vendoseni né
pozitén mé té ulét.

Tretshméria e detergjentéve tableté
té prodhuara nga kompani té ndry-
shme mund té ndryshojé né varési té
temperaturés dhe kohés. Prandaj, nuk
éshté e rekomanduar té pérdorni deter-
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gjenté té tillé né programet e shkurtra.
Eshté mé e pérshtatshme té pérdorni
detergjenté pluhur né programet e tilla.

Paralajmérim: Nése shfaget ndonjé
problem, gé ju nuk e keni hasur para se té
pérdorni kété lloj té detergjentit, kontaktoni
direkt prodhuesin e detergjentit.

Kur ju ndaloni pérdorimin e detergje-
ntéve té kombinuar

Mbushni me kripé dhe shpélarés
kutité pérkatése

Rregullo vendosjen e fortésisé sé uijit
né pozicionin mé té larté dhe véreni
né puné enélarésen té zbrazur.
Rregulloni nivelin e fortésisé sé ujit.
Kryeni vendosjen e pérshtatshme té
shpélarésit

Mbushni me shpélarés dhe béni
regjistrimin

Mbushja me solucion shkélqyes dhe
konfigurimi

Pér té mbushur depozitén e solucionit
shkélqgyes, hapni kapakun e depozités
sé solucionit shkélgyes. Mbusheni de-
pozitén me solucion shkélqyes deri
né nivelin MAX dhe mbylleni kapakun.
Béni kujdes t€ mos e mbushni tepér
depozitén e solucionit shkélqyes dhe
pastrojini derdhjet.

Pér té ndryshuar nivelin e solucionit
shkélqyes, ndigni hapat mé poshté
para se té ndizni pajisjen.

* Hapni derén e makinés

» Kyg¢ni makinén, dhe shtypni butonin e
Programit sapo té kycet makina.

Mbani shtypur butonin e programit
derisa té gjitha dritat t&€ pulsojné dy
heré. Konfigurimi i solucionit pér
shpérlarje béhet sipas konfigurimit té
fortésisé sé ujit.
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» Pajisja do té shfaqgé konfigurimin e
fundit.

* Ndryshoni nivelin duke shtypur bu-
tonin e programit.

» Fikeni pajisjen pér té ruajtur konfi-
gurimin.

Konfigurimi i fabrikés éshté “4”.

Nése enét nuk thahen miré ose jané me

njolla, rritni nivelin. Nése formohen njolla

blu né ené, ulni nivelin.

N J
N Dozae n
Niveli shkélqyesit Treguesi
Solucioni pér | 14| ED P1-9h jang
1 shpérlarje nuk N
. té ndezura
shpérndahet.
P 1 dozé nxirret Dritat EED P2-9h jané
té ndezura
3 2 doza nxirren/ | Dritat LED 1/2-9h jané
shpérndahet. té ndezura
4 3 doza nxirren Dritat I:ED 3h-9h jané
té ndezura
5 4 doza nxirren Dritat I:ED 6h-9h jané
té ndezura




5. MBUSHJA E
ENELARESES TUAJ

Vendosni enét si¢ duhet né pajisje.

Ka dy kosha té veganté pér té ngarkuar
enét né enélarése. Shporta mé e
ulét éshté pér objekte té thella dhe té
rrumbullakta. Shporta e sipérme éshté
pér objektet e holla dhe té€ ngushta. Ju
jeni rekomanduar pér té pérdorur rrjetin
takém né ményré qé té merrni rezultatin
mé té miré. Pér t& shmangur ndonjé
[Endim té mundshém, vendosni enét e
pérdorura dhe té mprehta poshté ose
horizontalisht né shporta.

Paralajmérim: Vendosni enét né ené-
larése né njé ményré gé ato nuk do té
pengojné krahét sipérme dhe té poshtme
nga spérkatja.

5.1 Shporta e larté

Raft fiks

Raftet e sipérme té shportave kané dy
pozicione: té hapura (a) dhe t& mbyllura
(b). Mund té vendosni gota né raftet pér
tu laré. Ju gjithashtu mund té vendosni
piruné, thika dhe lugé né raftet anésore.

Rregullimi i lartésisé

Shporta e sipérme e pajisjes éshté po-
zicionin e sipérm. Kur ju vendosni shpor-
tén e sipérme né pozicion mé té ulét, ju
mund té vendosni dhe té lani tabaka té
médhaja né shportén e sipérme. Hapni
shportén né pjesét mbérthyese né
fund té shinave té shportés sé sipérme
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duke rrotulluar té dy anét, dhe nxirrni
jashté shportén. Ndryshoni pozicionin
e rrotave; rivendoseni shportén né
shina, dhe mbyllni pjesét mbérthyese
té shportés. Né kété ményré, ju mund
té vendosni shportén e sipérme né
pozicion mé té ulét.

5.2 Shporta e poshtme

Dy rafte me palosje

Raftet e palosshme né shportén e
poshtme lejojné vendosjen e sendeve
mé té médha, té tilla si tenxhere dhe
tigan. Secili seksion mund té paloset
vegmas. Ato mund té€ palosen ose
ngrihen lart, si¢ tregohet né imazhet mé
poshté.
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5.3 Ngarkesa alternative né Shporta e sipérme

shporta Mbushja e pasakté mund té shkaktojé
performanca té€ dobéta té larjes dhe
tharjes. Ju lutem ndigni rekomandimet e
prodhuesit pér njé rezultat mé té miré.

Shporta e poshtme
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TABELA E PROGRAMEVE
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P1

P2

P3

Emri i programit:

Eco

Intenzive 65°C

Super 50’

Programi standard pér
enét me ndotje normale té
pérditshme do té reduktojé

energjiné dhe konsumin

Lloji i ndotjeve:

Pér enét e pérditshme me
ndotje normale me program
mé té shpejté.

E pérshtatshme pér enét
tepér té ndotura.

e ujit.
Niveli i ndotjes: Mesatar Ndotje e réndé Mesatar
“Sasia e detergjentit;
A:25¢cm® A A A
B: 15 cm®
Kohézgjatja e programit 03:42 0215 0050
(h.min): ' ' '
Konsumi i gn?rgjlse (kWh/ 0.755 1550 0.950
cikél):
Konsumi i ujit (litra/cikél) 11.0 17.6 11.2

Kohézgjatjia e programit mund té
ndryshojé sipas sasis€ sé enéve,
temperaturés sé ujit, temperaturés
sé mjedisit dhe funksioneve shtesé té
zgjedhura.

Vlerat e dhéna pér programet tjera
pérvec programit "Eco" jané vetém
indikative.

Nése modeli juaj ka sensor té mje-
gullisé, atéheré né vend té programit
intenziv ka program automatik.

Programi Eco éshté i pérshtatshém
pér pastrim té takémeve té ndotur,
dhe pér kété géllim ose pérdorim,
éshté programi mé efektive sa i
pérket energjisé sé& kombinuar dhe
konsumit té ujit, dhe se pérdoret pér té
vlerésuar harmoniné me legjislacionin
Ecodesign té BE-sé.

Larja e takémeve né enélarése me
funksion amvisérie zakonisht kon-
sumon mé pak energji dhe ujé né

fazén e pérdorimit sesa pastrimi me
doré kur enélarésja pérdoret sipas
udhézimeve té prodhuesit.

» Pér programe té& shkurtra pérdor
vetém detergjenté pluhur.

* Programet e shkurtra nuk kané tharje.

» Pér té ndihmuar tharjen, rekoman-
dojmé té hapni pak derén pasi té keté
mbaruar njé cikél.

 Ju mund té pérdorni databazén e
produktit ku ruhet informacioni i mo-
delit, duke lexuar kodin QR né etike-
ten e energjisé.

SHENIM: Sipas rregulloreve

1016/2010 dhe 1059/2010, vlerat e
konsumit té energjisé sé programit Eco
mund té ndryshojné. Kjo tabelé éshté né
harmoni me rregulloret 2019/2022 dhe
2017/2022.
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6. PANELI | KONTROLLIT

1. Butonat On/Off

2. Butoni i zgjedhjes sé programit

i. Dritat LED té programit

3. Butoni i gjysmé mbushjes

ii. LED i gjysmé mbushjes

4. Butoni i shtyrjes ose vonesés

iii. LED-et e shtyrjes ose vonesés

iv. Treguesi i kripés

v. Indikatori i solucionit t& shpérlarjes
vi. Treguesi i pérfundimit té& programit

6.1 Butonat On/Off

Kygni makinén duke shtypur butonin On/
Off. Kur makina éshté e kycur, treguesi i
pérfundimit t& programit (vi) do té ndizet.

6.2 Butoni i zgjedhjes sé
programit

Zgjidhni njé program té pérshtatshém
pér enét tuaja duke shtypur butonin e
zgjedhjes sé programit. Drita e programit
(i) gé korrespondon me programin e
zgjedhur do té ndizet dhe treguesi i
Pérfundimit t&€ programit (vi) do té fiket.
Programi do té fillojé automatikisht kur
té mbyllet dera.

6.3 Butoni i gjysmé mbushjes

Shtypni butonin e gjysmé mbushjes pér
té zvogéluar kohézgjatien e programit
tuaj té pérzgjedhur dhe me kété ulni
konsumin e energjisé dhe e ujit. Pasi té
keni zgjedhur opsionin gjysmé mbushjes
drita e gjysmé mbushjes (ii) do té ndizet.

6.4 Butoni i shtyrjes ose vonesés

Shtypni butonin e shtyrjes pér té shtyré
kohén e nisjes sé njé programi pér 3, 6
ose 9 oré. Shtypja njé heré do ta shtyjé
kohén e nisjes pér 3 oré, shtypja dy heré
pér 6 oré dhe tre heré pér 9 oré. Shtypni
butonin e shtyrjes sé kohématésit pér ta
ndryshuar ose anuluar kohén e shtyrjes.
Drita LED (iii) qé korrespondon me
kohén e mbetur té vonesés (3h, 6h, 9h)
do té kycet. Nése shkygni makinén pas
aktivizimit té kohés sé shtyrjes, koha e
shtyrjes do té anulohet.

SHENIM: Nése vendosni t& mos e

vini né puné programin e zgjedhur,
ju lutemi té shikoni pikat "Ndryshimi i
programit" dhe "Anulimi i programit".

SHENIM: Kur nuk ka kripé zbutése

té mjaftueshme, treguesi paralaj-
mérues i mungesés sé kripés (iv) do té
ndizet pér té treguar gé depozita e kripés
duhet mbushur.

SHENIM: Kur nuk ka solucion pér

shpérlarje mjaftueshém, indikatori
paralajmérues pér mungesé e solucionit
té shpérlarjes (v) do té ndizet pér té
treguar qé depozita e solucionit pér
shpérlarje duhet mbushur.
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Ndryshimi i njé programi

Ndigni hapat mé poshté pér té ndryshuar
njé program derisa éshté né puné.
p

Hapni derén dhe zgjedhni njé program té
ri duke pérdorur butonin pér Zgjedhjen e

NProgramit.
\

Pasi té keni mbyllur derén, programi i ri do
té vazhdojé ecuriné e programit té vjetér.

SHENIM: Hapni pak derén né fillim

pér té ndaluar njé program para se
té mbarojé me qgéllim gé té shmangni
spérkatjet e ujit.

Anulimi i njé programi

Ndigni hapat mé poshté pér té anuluar
njé program derisa €shté né puné.

e ™

Kur té hapet dera e makinés, drita gé
korrespondon me programin e fundit té
zgjedhur do té ndizet.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e

zgjedhjes sé programit pér 3 sekonda.

Treguesi i pérfundimit t& programit do

té pulsojé dhe drita e programit do té
shkyget.

Procesi i shkarkimit té ujit do té fillojé
pasi té mbyllet dera e makinés dhe do té
vazhdojé pér 30 sekonda. Njé sinjal parala
jmérues do té bjeré 5 heré kur njé pro-
gram anulohet dhe do té ndizet treguesi i
Pérfundimit t& Programit.

AL

Fikja e enélaréses

s N

Do té ndizet treguesi i Pérfundimit té
programit kur té& keté mbaruar programi.
Do té bjeré gjithashtu njé sinjal 5 heré. Mé
pas mund ta fikni pajisjen duke pérdorur
butonin e ndezjes/fikjes.

Shképutni nga priza dhe mbylini rubinetin
e ujit.

- J

SHENIM: Mos e hapni derén para
se té keté mbaruar njé program.

SHENIM: Nése hapet dera e

pajisjes ose ndérpritet energjia kur
ka njé program né puné e sipér, programi
do té vazhdojé kur t& mbyllet dera ose
kur té rikthehet energjia.

SHENIM: Nése ndérpritet energjia

ose hapet dera e pajisjes gjaté
procesit té€ tharjes, programi do té
ndalojé. Tani, pajisja juaj do té jeté gati
pér zgjedhjen e programit té ri.

Kontrollimi i sinjalit (zérit)

Pér té& ndryshuar nivelin e zérit ose
sinjalit, ndigni hapat vijues:

1. Hapni derén dhe shtypni butonat e
programit (2) dhe gjysmé mbushjes (3)
njékohésisht pér 3 sekonda.

2. Kur njihen ose pranohen parametrat
pér rregullimin e zérit, sinjalizuesi Iéshon
njé zé té gjaté dhe makina do té shfaq
nivelin e fundit té paracaktuar, nga “S0”
deri “S3”.

3. Pér té ulur nivelin e zérit shtypni bu-
tonnin e programit (2), pér té rritur nivelin,
shtypni butonin e gjysmé mbushjes (3).
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4. Kur niveliizérit ndryshon, dritat korres-
ponduese té paragitura né tabelén mé
poshté ndizen.

Dritat

Nivelet e
zarit 112 3h 6h 9h
S0 X
S1 X X
s2 X X X
S3 X X X X

5. Pér té ruajtur nivelin e zgjedhur té
tingullit, shkygni makinén.

Niveli ”S0” nénkupton qé té gjithé tinguijt
jané té shkycur. Konfigurimi i fabrikés
éshté “S3”.

Regjimi i Kursimit té Energjisé

Pér té aktivizuar ose gaktivizuar regjimin
e kursimit t&€ energjis€, ndigni hapat
vijues:

1. Hapni derén dhe shtypni butonat e
gjysmé mbushjes (3) dhe vonesés ose
shtyrjes (4) njékohésisht pér 3 sekonda.
2. Pas 3 sekondash, makina do té
shfagé cilésimin e fundit.

3. Pasi té jeté aktivizuar Regjimi i
kursimit t& energjisé, dritat P1, P2, 1/2
do té ndizen. Né kété regjim dhe makina
do té shkycget 15 minuta mé voné nése
nuk ka aktivitet pér té kursyer energji.

4. Kur regjimi i Kursimit t& Energjisé
do caktivizohet, P1, P2 do té ndizen.
Nése Regjimi i Kursimit t& Energjisé
éshté joaktiv dhe makina gjithmoné do
té jeté e kycur nése nuk shkycet nga
shfrytézuesi.

5. Pér té ruajtur parametrat e zgjedh,
shkycni makinén.

Né konfigurimin e fabrikés, Regjimi i
Kursimit t& Energjisé éshté aktiv.
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7. PASTRIMI DHE
MIREMBAJTJA

Pastrimiienélaréses éshtéiréndésishém
pér ruajtien e jetégjatésisé sé makinés.
Sigurohuni gé rregullimi i zbutjes sé ujit
(nése ka) béhet né ményré té duhur dhe
té pérdoret sasi e duhur e detergjentit pér
té parandaluar akumulimin e gélgeres.
Rimbushni depozitén e kripés kur sesori
e kripés té ndizet.

Vaji dhe gélgerja mund té€ akumulohen
né enélarésen tuaj me kohé. Nése
ndodh kjo:

» Mbushni depozitén e detergjentit por
mos e mbushni me ené. Zgjedhni
programin qé punon né temperaturé té
larté dhe Iéshoni enélarésen pa ené.
Nése kjo nuk e pastron enélarésen
tuaj mjaftueshém, atéheré pérdorni
njé agjent pastrues qé pérdoret me
enélarése.

» Pér té zgjatur jetén e makinés sua;,
pastrojeni makinén rregullisht ¢do
mua,.

» Pastroni hermetizuesit e derés rre-
gullisht me lecké té lagésht pér té
larguar ndonjé mbetje t€ akumuluar
ose objekt té huaj.

7.1 Filtrat

Pastroni filtrat dhe spérkatni krahét sé
paku njé heré né javé. Nése mbetet
ndonjé ushgim ose objekt i huaj né
filtrin e trashé dhe té hollé, pastrojini ata
plotésisht me ujé.

a) Mikro filtér
b) Filtér i trashé
c) Filtér metalik

Pér
kombinimin e filtrit, rrotullojeni né té
majté dhe largojeni até duke e ngritur
pérpjeté (1). Térhigni filtrin e trashé
nga mikro filtri (2). Pastaj térhigni dhe
largoni filtrin metalik (3). Shpérlani filtrin
me shumé ujé deri sa té pastrohet nga

té c¢montuar dhe ta pastruar

mbetjet. Rimontoni filtrat. Instaloni

bokullin e filtrit, dhe rrotulloni até né té

djathté (4).

» Asnjéheré mos e pérdor enélarésen
pa filtér.

* Montimi i papérshtatshém i filtrit do té
reduktojé efikasitetin e larjes.

» Filtrat e pastruar jané té nevojshém
pér puné mé efikase té€ makinés.

7.2 Krahét e spérkatésit

Sigurohuni gé vrimat e spérkatésve nuk
jané té bllokuar dhe se nuk ka mbetje
té ushqgimit ose objekte té& huaja né ta.
Nése ka ndonjé bllokim, largoni krahét
e spérkatésit dhe pastroni ata me ujé.
Pér ta ¢montuar krahun e sipérm té
spérkatésit lironi bulonin gé e mban até
duke rrotulluar né té djathé dhe duke
térhequr tatépjeté. Sigurohuni gé buloni
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éshté i shtrénguar miré kur instaloni
krahun e sipérm té spérkatésit.

7.3 Filtrat e tubit té furnizimit me
ujé

Uji pastrohet nga filtri i tubit t& furnizimit
né ményré gé té shmanget démtimi i
pajisjes suaj nga ndonjé ndotje (réré,
argjilé, ndryshk etj.) t& cilat mund té
hyjné heré pas here pérmes rrjetit té
furnizimit me ujé, pra filtrat shérbejné pér
té parandaluar ankesa té tilla si zverdhja
dhe formimi i depozitave né makiné
pas larjes. Kontrolloni filtrin dhe tubin
e furnizimit me ujé kohé pas kohe dhe
pastroni nése éshté e nevojshme. Pér
té pastruar filtrat e tubit, sé pari ndaleni
furnizimin me ujé dhe pastaj higni tubin.
Pas heqjes sé filtrit nga tubi, pastrojeni
até nén ¢ceshme. Vendosni pérséri filtrin
e pastruar né vend té vet. Montojeni
tubin tek burimi i ujit.

7.4 Pompa shkarkuese

Mbetjet e médha té ushqgimit ose té
objekteve té huaja té cilét nuk jané
pastruar (kapur) nga filtrat mund té

bllokojné pompén e ujit shkarkues. Uji

shpérlarés pastaj do té jeté mbi filtrin.
Paralajmérim pér rrezikun nga
prerjet!

Kur pastrojmé pompén e ujit shkarkues,

sigurohuni gé t& mos e Iéndoni vetveten

me ndonjé pjesé e gelqi té thyer ose me

pjesé tjera té mprehta.

Né kété rast:

1. Gjithmoné higeni pajisjen nga furnizimi
elektrik.

2. Largoni shportat.

3. Largoni filtrat.

4. Largoni uji, pérdorni sfungjer nése ka
nevojé.

5.Kontrolloni hapésirén dhe
ndonjé objekt t&€ huaj nése ka.
6. Instaloni filtrat.

7. Ri-instaloni shportat.

largoni
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8. PARALI_-_\JI!IERIMI AUTOMATIK | DEFEKTEVE DHE CKA
DUHET BERE

KODI | GABIMIT
DEFEKTI | MUNDSHEM CKA DUHET BERE
P1 P2 12 | 3h | 6h
Sigurohuni gé furnizimi me ujé éshté
hapur dhe se uji rrjedh.
sl | wle | wle | sl e I ) . Lirojeni tubin e furnizimit me ujé dhe pas-
:-.: :l.: j-.: —fl.: Déshtim i sistemit pér hyrjen e ujit troni filtrat e tubit.
Kontaktoni me shérbimin nése defekti
vazhdon.
| | |
:-E :lE :-E Déshtim i sistemit té shtypjes Kontaktoni shérbimin.
] ) ]
| | | ) . )
ZeC el |-t Hyrje e vazhdueshme e ujit Mbylini f”..”"?'”?'” me up__dhe kpntaktom
FiriY il B shérbimin pér mirémbaitje.
Tubi pér shkarkimin e ujit dhe filtrat mund
té jené bllokuar.
1 | | Anuloni programin.
e-|-e-| e Nuk shkarkohet uji
A R Nése defekti vazhdon, kontaktoni me
shérbimin.
Kontaktoni shérbimin.
| | | |
—:-.E —:-.E —:l.i— —:-.E Defekt i sensorit t& ngrohésit Kontaktoni shérbimin.
i i i Fikeni enélarésen dhe mbylleni furnizimin
-e-|-e- ‘e Vérshim/Pérmbytie me ujé.
] 4 0
Kontaktoni shérbimin.
h | i h | i . . “ . . . .
-8~ —-.: Defekt né pllakén elektronike Kontaktoni shérbimin.
P #
| | |
:-E :-E :-E Temperaturé e larté Kontaktoni shérbimin.
o ] ]
| | |
—:-.E —:l.i— —:-.E Defekt i sensorit té i ngrohésit Kontaktoni shérbimin.
| | |
-o-[-eZ(-eC Déshtim i tensionit t& larté Kontaktoni shérbimin.
] ) ]
| | |
:.E —\-E —\.i— Déshtim i tension té ulét Kontaktoni shérbimin.
4 ] ]
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Procedura e instalimit dhe e riparimit
gjithmoné duhet tékryhen nga agjenti i
autorizuar i riparimeve gé té evitohen
rreziget e mundshme. Prodhuesi nuk
duhet té konsiderohet pérgjegjés pér
démtimet e mundshme nga riparimet
nga personat e paautorizuar. Riparimet
ose rregullimet mund té€ kryhen vetém
nga teknikét. Nése njé pjesé duhet té
zévendésohet, sigurohuni qé té pér-
doren vetém pjesé origjinale.

Riparimet e pasakta ose pérdorimi i pje-
séve jo origjinale mund té shkaktojné
déme té konsiderueshme dhe ta rrezi-
kojné shfrytézuesin.

Té dhéna té kontaktit pér shérbime té
klientéve mund té gjenden mbrapa kétij
dokumenti.

Pjesét origjinale rezervé qé kané té
béjné me funksionin e pajisjes sipas ur-
dhéresés pérkuese té Ecodesign mund
té merren nga Shérbimi i Klientéve pér
njé periudhé sé paku 10 vjecare nga da-
ta kur pajisja juaj éshté vendosur né treg
brenda zones Evropiane ekonomike.

* Filtrat jané bllokuar.

* Filtrat nuk jané montuar si duhet.

» Pompa e shkarkimit té ujit éshté
bllokuar.

Nése ka mbetje ushqimesh té Iéna né
ené

+ Eshté hedhur sasi shumé e vogél
detergjenti.

» Konfigurimi i dozés sé solucionit té
shpélarjes éshté né nivel shumé té
ulét.

* Nuk éshté pérdorur kripé speciale
pavarésisht shkallés sé& larté té
fortésisé sé ujit.

+ Sistemi i zbutjes sé ujit Eshté né nivel
shumé té ulét.

» Kapaku i depozités sé& krip€s nuk
éshté mbyllur miré.

Nése enét nuk thahen

+ Eshté zgjedhur nj¢ program pa
procesin e tharjes.

» Doza e solucionit té shpélarjes éshté
shumé e ulét

» Enét jané hequr shumé shpeit.

Nése ka njolla ndryshku né ené

» Cilésia e inoksit té enéve té lara nuk
éshté e mjaftueshme.

» Pérqindje e larté kripe né ujé.

» Kapaku i depozités sé kripés nuk
éshté mbyllur miré.

+ Eshté derdhur tepér kripé né ané dhe
né makiné derisa éshté mbushur me
kripé.

* Tokézimi nuk éshté i miré.

Dera nuk hapet / mbyllet si¢ duhet;

» Dera prej druri me peshé té papér-
shtatshme éshté montuar né derén e
enélaréses. (Ndigni peshén e dhéné
né manualin e montimit)

» Shtréngimi i sustés sé derés nuk
éshté rregulluar si duhet. Rregullojeni
sipas manualit t& montimit

Thérrisni njé shérbim té autorizuar

nése problemi ende vazhdon pas

kontrolleve ose né rast té ndonjé
defekti qé nuk éshté pérshkruar mé
sipér.

108



9. INFORMACION PRAKTIK

DHE | DOBISHEM

1. Cdo heré gé nuk e pérdorni pajisjen

» Higeninga priza dhe mbyllni furnizimin
me ujé.

» Léreni derén pak hapur pér té paran-

daluar formimin e aromave té pakén-
dshme.

* Mbajeni
pastér.

2. Eleminimi i pikave té uijit

* Laijini enét me programin intensiv.

* Nxirrni té gjithé kontenierét metaliké

jashté pajisjes.

Mos shtoni detergjent.

3. Nése i vendosni enét si duhet né
pajisje, do té jeni duke e pérdorur né
ményrén mé té miré pérsa i pérket
konsumit té& energjisé, performancés sé
larjes dhe té tharjes.

pjesén e brendshme té

- s
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4. Pastrojini té€ gjitha mbetjet e ngurta
pérpara se té fusni enét e ndotura né
pajisje.

5. Ndizeni pajisjen pasi té jeté plotésisht
e mbushur.

6. Pérdoreni programin e paralarjes
vetém kur té jeté vértet i nevojshém.

7. Shihni informacionin e programit dhe
vlerat mesatare t& konsumit né tabelén
pérkatése kur zgjidhni njé program.

8. Meqgénése pajisjia do té arrijé
temperatura té larta, nuk duhet montuar
prané njé frigoriferi.

9. Nése pajisja éshté montuar né njé
vend ku ekziston mundésia e krijimit té&
ngricave, ju duhet ta shkarkoni plotésisht
ujin e mbetur né té. Mbyllni furnizimin
me ujé, higni prej tij tubin e shkarkimit
dhe Iéreni ujin e brendshém té derdhet.

Simboli 2% mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té
trajtohet si njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet té
cohet prané njé gendre té posagme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké
dhe elektroniké. Duke u siguruar se ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do
té kontribuojmé pér parandalimin e pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér
shéndetin gé mund té rrjiedhé nga pérpunimi i tij i papérshtatshém. Pér informacione
mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni Komunén, shérbimin vendor
pér pérpunimin e mbeturinave ose dyganin ku e keni bleré pajisjen.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product. We
hope that it will reply to all your requirements.
Carefully follow the recommendations
specified in the following booklet and in
this way your appliance will remain working
effi ciently. Do not hesitate to contact us if
necessary. We will always be next to you
in order to cooperate you when necessary
and to provide you useful information for all
products under the trademark LINO.

Icon

Type Meaning

WARNING

Serious injury or death risk

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Dangerous voltage risk

Q> > >

FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
CAUTION Injury or property damage risk
IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INFORMA-
TION AND RECOM-
MENDATIONS

1.1 Recycling

Certain components and the pack-
aging of your machine have been
produced from recyclable materi-
als.

Plastic parts are marked with in-
ternational abbreviations: (>PE<,
>PS<, >POMK<, >PP<...)

Cardboard parts have been pro-
duced from recycled paper and
they should be disposed of into
waste paper collection containers
for recycling.

Such materials are not suitable
for being disposed of into garbage
bins. They should be delivered to
recycling centres instead.

Contact relevant centres in order
to obtain information on methods
and points of disposal.

1.2 Safety Information

When you take delivery of
your machine

* Check for any damage

to your machine or to its
packaging. Never start a
machine damaged in any
way, make sure to contact
an authorised service.

» Unwrap the packaging ma-
terials as indicated and
dispose of them in accor-
dance with the rules.

The points to pay attention
during machine installation

« Choose a suitable, safe
and level place to install
your machine.

» Carry out the installation
and connection of your
machine by following the
instructions.

 This machine should be in-
stalled and repaired by an
authorised service only.

* Only original spare parts
should be used with the
machine.

» Before installing, be sure
that the machine is un-

plugged.

» Check whether the indoor
electrical fuse system is
connected according to the
regulations.

e All electrical connections
must match the values in-
dicated on the rating plate.
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» Pay special attention and
be sure that the machine
does not stand on the elec-
tricity supply cable.

Never use an extension
cord or a multiple socket
for making a connection.
The plug should be com-
fortably accessible after
the machine has been in-
stalled.

Please assemble the dish-
washer, which is inserted
under or in the kitchen plat-
form, according to the in-
struction. Be sure that the
product is fixed properly.

After installing the machine
to a suitable place, run it
unloaded for the first time.

In daily use

* This machine is for house-

hold use; do not use it for
any other purpose. Com-
mercial usage of the dish-
washer will void the guar-
antee.

* Do not get up, sit or place
a load on the open door of
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the dishwasher, it may fall
over.

Never put into the deter-
gent and rinse aid dis-
pensers of your machine
anything other than those
detergents and rinse aids
which are produced specif-
ically for dishwashers. Our
company will not be re-
sponsible for any damage
that might occur in your
machine otherwise.

The water in the machine's
washing section is no drink-
ing water, do not drink it.

Due to danger of explo-
sion, do not put into the
machine's washing section
any chemical dissolving
agents such as solvents.

Check whether plastic
items are heat-resistant
before washing them in the
machine.

This appliance can be
used by children aged from
8 years and above, and
by persons with reduced
physical, sensory or men-



tal capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning the use of the
appliance in a safe way
and understand hazards
involved. Children should
not be allowed to play with
the appliance.

Do not put into your ma-
chine those items which
are not suitable for dish-
washing. Also, do not fill
any basket above its ca-
pacity. Our company will
not be responsible for any
scratch or rust to form on
the inner frame of your ma-
chine due to basket move-
ments otherwise.

Especially because hot
water may flow out, the
machine door should not
be opened under any cir-
cumstances while the ma-
chine is in operation. In
any case, a safety devices
ensures that the machine
stops if the door is opened.

* Do not leave your dish-
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washer's door open. Fail-
ure to do so may lead to
accidents.

Place knives and other
sharp-ended objects in the
cutlery basket in blade-
down position.

If the electrical cable is
damaged, it should only
be replaced by a qualified
electrician.

This appliance is not in-
tended for use by persons
(including children) with re-
duced physical, sensory or
mental capabilities, or lack
of experience and knowl-
edge, unless they have
been given supervision or
instruction concerning use
of the appliance by a per-
son responsible for their
safety.

For models with the auto-
matic door-opening sys-
tem, when the EnergySave
option is active, the door
will open at the end of a
program. To prevent dam-



age to your dishwasher,
do not attempt to close the
door for one minute after
it has opened. For effec-
tive drying, keep the door
open for 30 minutes after
a programme has ended.
Do not stand in front of the
door after the auto-open
signal sounds.

For your children’'s safety

» After removing the ma-
chine's packaging, make
sure that the packaging
material is out of reach of
children.

Do not allow children to play
with or start the machine.

Keep your children away
from detergents and rinse
aids.

Keep children away from
the machine while it is open
because there may still be
residues of cleaning sub-
stances inside the machine.

Children are known to
have gotten themselves
locked in old machines. To
forestall such a situation,
break your machine's door
lock and tear off the electri-
cal cables.

In case of malfunctioning
« Any malfunction in the ma-

chine should be repaired
definitely by qualified per-
sons. Any repair work per-
formed by anyone other
than the authorised service
personnel will cause your
machine to be left outside
the scope of warranty.

Prior to any repair work
on the machine, be sure
that the machine is cut off
from the mains. Switch off
the fuse or unplug the ma-
chine. Do not pull by the
cable when unplugging.
Make sure to turn off the
water tap.

Recommendations

* For energy and water sav-
ing, remove coarse resi-

Be sure that your old ma-
chine does not pose any
threat to your children.
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dues on your dishes be-
fore placing the dishes into
the machine. Start your
machine after having fully
loaded it

Use the pre-wash pro-
gramme only whenever
necessary.

Place such hollow items
as bowls, glasses and pots
into the machine in such
a way that they will face
down.

You are recommended not
to load into your machine
any dishes different or
more than indicated.

Items not suitable for dish-

washing:

» Cigarette ashes, candle
leftovers, polish, paint,
chemical substances,

iron-alloy materials;

Forks, spoons and knives
with wooden or bone, or
ivory or nacre-coated han-
dles; glued items, items
soiled with abrasive, acidic
or base chemicals.

Plastic items that are not
heat-resistant, copper or
tin-coated containers;

Aluminium and silver ob-
jects (they may discolour,
become dull)

Certain delicate glass
types, porcelains with or-
namental printed patterns
as they fade even after the
first wash; certain crystal
items as they lose their
transparency over time,
adhered cutlery that is not
heat-resistant, lead crystal
glasses, cutting boards,
items manufactured with
synthetic fibre;

Absorbent items as spong-

es or kitchen rags are not
suitable for dishwashing.

A WARNING: Take care
to buy dishwasher-proof sets
in your future purchases.
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2. INSTALLING THE MA-
CHINE

2.1 Positioning the machine

When determining the place to put your
machine on, take care to choose a place
where you can easily load and unload
your dishes.

Do not put your machine in any location
where there is the probability for the
room temperature to fall below 0°C.

Before positioning, take the machine out
of its packaging by following the warn-
ings located on the package.

Position the machine close to a water
tap or drain. You need to site your ma-
chine, taking into consideration that its
connections will not be altered once they
are made.

Do not grip the machine by its door or
panel in order to move it.

Take care to leave a certain clearance
from all sides of the machine so that you
can comfortably move it back and forth
during cleaning.

Make sure that the water inlet and

outlet hoses do not get squeezed
while positioning the machine. Also,
make sure that the machine does not
stand on the electrical cable. Adjust the
machine's adjustable feet so that it can
stand level and balanced. Proper posi-
tioning of the machine ensures prob-
lem-free opening and closing of its door.

If the door of you machine does not
close properly, check if the machine is
stable on the floor it stands; if not, adjust
the adjustable feet and ensure its stable
position.

2.2 Water connection

Be sure that the
indoor plumbing is
suitable for install-
ing a dishwasher.
Also, we recom-

of your place or
apartment so as to
avoid any damage

s ;,j;: N
ﬁ mend that you fit a
EE filter at the entrance

\_ J

to your machine
because of any
contamination (sand, clay, rust etc.) that
might be occasionally carried in through
the mains water supply or the indoor
plumbing, and to forestall such com-
plaints as yellowing and formation of de-
posits after washing.

2.3 Water Inlet Hose

machine instead.
If you are going to
connect a new or
long-unused water

inlet hose to your
machine, run wa-
ter through it for a while before making
the connection. Connect the water inlet
hose directly to the water inlet tap.The
pressure supplied by the tap should be
at a minimum of 0.03 Mpa and and at a
maximum of 1 Mpa.

If the water pressure is above 1 Mpa,
a pressure-relief valve should be fitted
inbetween. After the connections are

4 Y\ Do not use the wa-
ter inlet hose of
your old machine,
if any. Use the new
water inlet hose
supplied with your

[ Y,

.
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made, the tap should be turned on ful-
ly and checked for water tightness. For
the safety of your machine, make sure
to always turn off the water inlet tap after
each wash programme is finished.

4 N NOTE: Aquastop
water spout is used
in some models.
In case of using
Aquastop, a danger-
ous tension exists.
Do not cut Aquastop
water spout. Do not
let it get folded or
twisted.

2.4 Water connection

We recommend fitting a filter to your
water inlet supply in order to prevent
damage to your machine due to con-
tamination (sand, rust, etc.) from indoor
plumbing. This will also help prevent
yellowing and deposit formation after
washing.

Note printing on the water inlet hose!

If models are marked with 25°, the water
temperature may be max. 25 °C (cold
water).

For all other models:

Cold water preferred; hot water max.
temperature 60 °C.

2.5 Water outlet hose

The water drain hose can be connected
either directly to the water drain hole or
to the sink outlet spigot. Using a special
bent pipe (if available), the water can be
drained directly into the sink via hooking
the bent pipe over the edge of the sink.

This connection should be at a minimum
of 50 cm and and at a maximum of 110
cm from the floor plane.

O ———lL b {1
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Warning: When a drain hose longer
than 4 m is used, the dishes might re-
main dirty. In that case, our company will
not accept responsibility.

L e i p

2.6 Electrical connection

The earthed plug of your machine should
be connected to an earthed outlet sup-
plied by suitable voltage and current. If
there is no earthing installation, have a
competent electrician carry out an earth-
ing installation. In case of usage without
earthing installed, our company will not
be responsible for any loss of usage that
might occur.

The indoor fuse current value should be
10-16 A.

Your machine is set according to 220-
240 V. If the mains voltage in your loca-
tion is 110 V, connect a transformer of
110/220 V and 3000 W inbetween. The

118



machine should not be plugged in during
positioning.

Always use the coated plug supplied
with your machine.

Running in low voltage will cause a de-
cline in washing quality.

The machine's electrical cable should be
replaced by an authorised service or an
authorised electrician only. Failure to do
so may lead to accidents.

For safety purposes, always make sure
to disconnect the plug when a wash pro-
gramme is finished.

In order not to cause an electric shock,
do not unplug when your hands are wet.

When disconnecting your machine from
the mains supply, always pull from the
plug. Never pull the cord itself.

3. TECHNICAL
SPECIFICATIONS

4 N

Rating plate

Control panel

Detergent and rinse-aid dispenser
. Cutlery basket

10. Salt dispenser

11. Upper basket track latch

© o N

' N\

8
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12. Mini Active Drying Unit: This
system provides better drying
performance for your dishes.

3.1 Technical specifications

General appearance

Upper basket with racks
Upper spray arm

Lower basket

Lower spray arm

Filters

a2

Capacity 10 place settings

Height 820-870 mm

Width 448 mm

Depth 550 mm

Net Weight 32 kg

Electricity input. 220-240V, 50 Hz

Total Power 1900 W

Heating Power 1800 W

Pump Power 100 W

Drain Pump 30 W

Power

Water supply 0.03 MPa (0,3

pressure bar) — 1 MPa (10
bar)

Current 10A
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4. BEFORE USING THE
APPLIANCE

4.1 Preparing your dishwasher
for first use

» Make sure the electricity and supply
water specifications match the values
indicated in the installation instruc-
tions for the machine.

» Remove all packaging material inside
the machine.

» Set the water softener level.
 Fill the rinse aid compartment.

4.2 Salt usage (IF AVAILABLE)

For a good washing function, the dish-
washer needs soft, i.e. less calcareous
water. Otherwise, White lime residues
will remain on the dishes and the in-
terior equipment. This will negatively
affect your machine’s washing, drying
and shining performance. When water
flows through the softener system, the
ions forming the hardness are removed
from the water and the water reaches
the softness required to obtain the best
washing result. Depending on the level
of hardness of the inflowing water, these
ions that harden the water accumu-
late rapidly inside the softener system.
Therefore, the softener system has to
be refreshed so that it operates with the
same performance also during the next
wash. For this purpose, dishwasher salt
is used.

Machine can only be used by special
dishwasher salt to soften the water. Do
not use any small grained or powdered
type of salts which can easily soluble.
Using any other type of salt can damage
your machine.

Fill the salt (IF AVAILABLE)

To add softener salt, open the salt com-
partment cap by turning it counter clock-
wise. (1) (2) At first use, fill the compart-
ment with 1 kg salt and water (3) until it
is almost overflowing. If available, using
a funnel (4) will make filling easier. Re-
place the cap and close it. After every
20-30 Cycles add salt into your mach
until it fills up (approx. 1 kg).

(® 1\ @ \\
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Only add water to the salt
compartment on first use.

Use softener salt specifically produced
for use in dishwashers.

When you start your dishwasher, the salt
compartment is filled with water, there-
fore put the softener salt in prior to start-
ing your machine.

If the softener salt has overflowed and
you do not start the machine immediate-
ly, run a short washing program to pro-
tect your machine against corrosion.
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Test Strip
Run water Kelep th? Shake the testing ; Make your machine’s water hardness
Open the testing strip R P Wait for 1 . .
! ¥ through your . strip after taking it . setting according to the result
testing strip. h in water for min. ) 3 )
tap for 1 min. 1 sec. out of water. obtained through the testing strip.
5 "m';-':-; P rﬁ_l__h""'— Level1 [IIIILLX II0 No Lime
_-:I i 7\ ] JH Level2 [LIIILLLLE Very low lime content
[N | == - o e " | Level3 rITTrTmrmm Low lime content
- = [ IC | AF Level 4 Medium lime content
b L LI
- \ _._./I | 1 EF Level 5 rrrmm m = Lime content
: i \,“ Level 6 mmm m W High Lime content

limestone

NOTE: The factory hardness level setting is “3”. If the water is well water or has a
hardness level above 90 dF, we recommend that you use filter and refinement de-
vices.

Water Hardness Table

Level German dH French dF British dE Indicator
1 0-5 0-9 0-6 P1-9h LEDs are on.
2 6-11 10-20 7-14 P2-9h LEDs are on.
3 12-17 21-30 15-21 1/2-9h LEDs are on.
4 18-22 31-40 22-28 3h-9h LEDs are on.
5 23-31 41-55 29-39 6h-9h LEDs are on.
6 32-50 56-90 40-63 P1-6h-9h LEDs are on.

Water Softener System

The dishwasher is equipped with a water softener which reduces the hardness in
the mains water supply. To find out the hardness level of your tap water, contact your
water company or use a test strip (if available).

4.3 Setting

In order to change the salt level, follow the below steps:

* Open the door of the machine.

» Turn on the machine, and press the Programme button as soon as the machine
is turned on.

* Hold down the Programme button until all leds blink once.
» The machine will display the last setting.

« Set the level by pressing the Programme button.

» Switch off the machine to save the setting.
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Detergent usage

Only use detergents specifically de-
signed for domestic dishwashers. Keep
your detergents in cool, dry places out of
reach of children.

Add the proper detergent for the select-
ed program to ensure the best perfor-
mance. The amount of detergent need-
ed depends on the cycle, load size, and
soil level of dishes.

Do not fill detergent into the detergent
compartment more than required; other-
wise you can see whitish streaks or blu-
ish layers on glass and dishes and may
cause glass corrosion. Continued use of
too much detergent may cause machine
damage.

Using little detergent can result in poor
cleaning and you can see whitish streak-
sin hard water. See the detergent manu-
facturer’s instructions for a further infor-
mation.

Filling the detergent

The dispenser should be refilled just be-
fore the start of each programme.

Push the compartment lock and open
it as shown on illustration (Fig. 1). The
department has marks that separate the
levels. You can use these marks to dose
the detergent.

40 cm?® of detergent can be poured in the
compartment.

Open the detergent box and pour 25 cm?®
in the large compartment (b) if the dish-
es are very dirty or 15 cm? if not so con-
taminated (Fig. 2). If the dishes have
been left uncleaned for a long time, if
there are remnants of dried food on
them and you are at maximum capac-
ity of the machine, pour another 5 cm?

of detergent in the compartment (a) for
pre-wash.
It may need to be added detergent de-

pending on the contamination of the
dishes or the hardness of water.

Ve

Using combined detergents

These products should be used accord-
ing to the manufacturer’s instructions.

Never put combined detergents into the
interior section or the cutlery basket.

Combined detergents contain not only
the detergent but also rinse-aid, salt
replacement substances and additional
components depending on the combi-
nation.

We recommend you do not use com-
bined detergents in short programmes.

Please use powder detergents in such
programmes.

If you encounter problems when using
combined detergents, please contact
the detergent manufacturer.

When you stop using combined deter-
gents, make sure that water hardness
and rinse aid settings are set to the cor-
rect level.

Rinse-aid usage

The rinse aid helps to dry the dishes
without streaks and stains. Rinse-aid is
required for stain-free utensils and clear
glasses. The rinse aid is automatical-
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ly released during the hot rinse phase.
If rinse aid dosage setting set too low,
whitish stains remains on dishes and
dishes do not dry and washed clean. If
rinse aid dosage setting set too height,
you can see bluish layers on glass and
dishes.

Filling the rinse-aid and setting

To fill the rinse aid compartment, open
the rinse-aid compartment cap. Fill the
compartment with rinse aid to the MAX
level and then close the cap. Be careful
not to overfill the rinse aid compartment
and wipe up any spills.

In order to change the rinse aid level,
follow the below steps:

* Open the door of the machine.

» Turn on the machine, and press the
Programme button as soon as the
machine is turned on.

» Hold down the Programme button until
all leds blink twice. Rinse aid setting
follows water hardness setting.

* The machine will display the last
setting.

» Change the level by pressing the
programme button.

» Switch off the machine to save the
setting.

The factory rinse aid level setting is “4”.

If the dishes are not drying properly or

are spotted, increase the level. If blue

stains form on your dishes, decrease
the level.
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Level Brightener Dose Indicator
1 Rinse-aid not P1-9h LEDs are on
dispensed
2 1 dose is dis- P2-9h LEDs are on
pensed
3 2 doses are 1/2-9h LEDs are on
dispensed
4 3 doses dis- 3h-9h LEDs are on
pensed
5 4 doses dis- 6h-9h LEDs are on
pensed




5. LOADING YOUR
DISHWASHER

For best results, follow these loading
guidelines. Loading the household dish-
washer up to the capacity indicated by
the manufacturer will contribute to ener-
gy and water savings.

Manual pre-rinsing of tableware items
leads to increased water and energy
consumption and is not recommended
You can place cups, glasses, stemware,
small plates, bowls, etc. in upper basket.
Do not lean long glasses against one
another or they cannot remain steady
and may receive damage. When plac-
ing long stem glasses and goblets, lean
them against the basket edge or rack
and not against other items.

Place all containers such as cups, glass-
es and pots into the dishwasher with the
opening facing downwards otherwise
water can collect on items.

If there is cutlery basket in machine, you
are recommended to use the cutlery grid
in order to obtain the best result. Place all
large (pots, pans, lids, plates, bowls etc.)
and very dirty items in the lower rack.

Dishes and cutlery should not be placed
above each other.
WARNING: Take care not to ob-
struct the rotation of spray arms.

WARNING: Make sure after load-
ing the dishes do not prevent open-
ing the detergent dispenser.

Recommendations

Remove any coarse residue on dishes
before placing the dishes in the ma-
chine. Start the machine with full load.

Do not overload the drawers or
place dishes in the wrong basket.

WARNING: To avoid any possible in-

juries, place long-handle and sharp-
pointed knives with their sharp points facing
down or horizontally on the baskets.

5.1 Top basket
Fixed Rack

Upper basket racks have two positions:
open (a) and closed (b). You can place
cups on the racks to be washed. You can
also place long forks, knives and spoons
on the racks laterally.

Turn the Rail Stop Clips, at the ends of
the rails, to the sides to open them (as
shown in the image below), then pull
out and remove the basket. Change the
position of the wheels, then reinstall the
basket to the rail, making sure to close
the Rail Stop Clips.

When the upper basket is in the higher
position, large items such as pans can
be placed on the lower basket.
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5.2 Lower Basket follow the manufacturer's recommenda-

Two Folding Racks tions for a good performans result.

The folding racks on the lower basket
allow for the placement of larger items,
such as pots and pans. Each section can
be folded separately. They can either be
folded down or raised up, as shown in
the images below..

5.3 Alternative basket loads

Lower basket

Unsuitable items for dishwashing

» Cigarette ashes, candle leftovers,
polish, paint, chemical substances,
ironalloy materials.

» Forks, spoons and knives with wood-
en, bone, ivory or nacrecoated han-
dles; glued items, items soiled with
abrasive, acidic or base chemicals.

» Temperature-sensitive plastics, cop-
per or tincoated containers.

* Aluminium and silver objects.

* Some delicate glasses, ornamen-
tal printed porcelains; some crystal
items, adhered cutlery, lead crystal
glasses, cutting boards, synthetic fi-
bred items.

» Absorbent items such as sponges or
kitchen rugs.

Upper basket

-

Incorrect Loads IMPORTANT: In future, purchase

. dishwasher-proof kitchenware.
Incorrect loading can cause poor wash-

ing and drying performance. Please
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PROGRAMME TABLE
P1 P2 P3
Program Name: Eco Intensive 65°C Super 50’
Standard program for . .
- normally soiled daily using Suitable for heavily soiled Sulta_ble _for ""”‘?a”y solled
Type of Soil: . . . daily dishes with faster
dishes with reduced energy dishes. roaram
and water consumptions. program.
Level of Soil: Medium Heavy Medium
Amount of Detergent:
A:25cm® A A A
B: 15 cm®
Program Duration (h:min) 03:42 02:15 00:50
Electiricity consumption
(KWhicydle) 0.755 1.550 0.950
Water consumption (l/cycle) 11.0 17.6 11.2

The program duration may change
according to the amount of dishes,
the water temperature, the ambient
temperature and selected additional
functions.

Values given for programmes other
than the eco programme are indicative
only

If your model has turbidity sensor, it
has Auto program instead of Intensive
program.

Eco programme is suitable to clean
normally soiled tableware, that for this
use, it is the most efficient programme
in terms of its combined energy and
water consumption, and that it is used
to assess compliance with the EU
ecodesign legislation.

Washing tableware in a household
dishwasher usually consumes less
energy and water in the use phase
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than hand dishwashing when the
household dishwasher is used
according to the manufacturer’s
instructions.

Only use powder detergent for short
programs.

Short programs do not include drying.

To assist drying, we recommend
slightly opening the door after a cycle
is complete.

You can access the product database
where the model information is stored
by reading the QR code on the energy
label.

NOTE: According to regulations
1016/2010 and 1059/2010, Eco

program energy consumption values
may differ. This table is in line with regu-
lations 2019/2022 and 2017/2022.



6. THE CONTROL PANEL

1. On/Off button

2. Programme Selection Button
i. Programme Leds

3. Half Load Button

ii. Half Load Led

4. Delay Button

iii. Delay Leds

iv. Salt Indicator

v. Rinse Aid Indicator

vi. End of Programme Indicator

6.1 On/Off Button

Switch the machine on by pressing On/Off
button. When machine is on, the End Of
Programme Indicator (vi) will illuminate.

6.2 Programme Selection Button

Select a suitable programme for your
dishes by pressing Programme Selec-
tion button. The Programme Led (i) cor-
responding to the selected programme
will illuminate and the End Of Pro-
gramme Indicator (vi) will switch off. The
programme will start automatically when
the door is closed.

6.3 Half Load Button

Press the Half Load button to reduce the
duration of the selected programme, and
therefore decrease your energy and water
consumption. When Half Load option is
selected, Half Load led (ii) will illuminate.

6.4 Delay Button

Press the Delay button to delay the start
time of a programme for 3, 6 or 9 hours.
Pressing once will delay the start time
for 3 hours, pressing twice for 6 hours,
and three times for 9 hours. Press the
Delay Timer button to change or can-
cel the delayed start time. The Delay
led (iii) corresponding to the remaining
delay duration (3h, 6h, 9h) will be on. If
you switch off the machine after activat-
ing the delay time, the delayed time is
cancelled.

NOTE: If you decide not to start the

selected programme, please see
the "Changing a Programme" and "Can-
celling a Programme" sections.

NOTE: When there is insufficient

softening salt, the Salt Lack Warn-
ing Indicator (iv) will illuminate to indi-
cate the salt chamber needs filling.

NOTE: When there is insufficient

rinse aid, the Rinse Aid Lack Warn-
ing Indicator (v) will illuminate to indicate
the rinse aid chamber needs filling.

Changing a Programme

Follow the steps below to change a pro-
gramme while in operation.

Open the door and select a new pro-
gramme using the Programme Selection

N button.
\

After closing the door, the new programme
will resume the course of the old pro-
gramme.
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NOTE: Open the door slightly at first
to stop a programme before it is
complete in order to avoid water spillage.

Cancelling a Programme

Follow the steps below to cancel a pro-
gramme while in operation.

( N\

When the door of your machine is opened,
the light corresponding to the most recent-
ly selected programme will illuminate.

Press and hold the Programme Selec-

tion button for 3 seconds. The End Of

Programme Indicator will flash and the
programme light will switch off.

The water discharge process will start
after the door of the machine is closed
and will continue for 30 seconds. A buz
zer will sound 5 times when a programme
is cancelled and the End Of Programme
Indicator will illuminate.

& J

Switching the Machine Off

e N\

The End Of Programme Indicator will
illuminate when a programme is complete.
A signal will also sound 5 times. You can
then switch your machine off using the
Power On/Off button.

Disconnect the plug and turn off the water
tap.

NOTE: Do not open the door be-
fore the programme is complete.

NOTE: If the door of the machine is

opened or the power is cut off while
a programme is in operation, the pro-
gramme will continue when the door is
closed or the power returns.

NOTE: If the power is cut or the

machine door is opened during the
drying process, the programme will ter-
minate. Your machine will now be ready
for a new programme selection.

Buzzer Sound Control

To change the buzzer sound level, follow
the below steps:

1. Open the door and press Programme
(and Half Load (3) buttons simultane-
ously for 3 seconds.

2. When sound setting is recognize
buzzer gives a long sound and machine
will display last set level, from “S0” to
“S3”.

3. To decrease sound level press Pro-
gramme (2) button. To increase sound
level, press Half Load (3) button.

4. When voice level is change corre-
sponding leds shown below table illumi-
nate.

Voice Leds

Levels 12 3h 6h 9h
S0 X
S1 X X
S2 X X X
s3 X X X X

5. To save the selected sound level, turn
off the machine.

”S0” level means all voices are off. Fac-
tory setting is “S3.
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Save Power Mode

To activate or deactivate save power
mode, follow the below steps:

1. Open the door and press Half Load
(and Delay (4) buttons simultaneously
for 3 seconds.

2. After 3 seconds, the machine will dis-
play last setting.

3. When Save Power Mode is activate
P1, P2, 1/2 leds illuminate. On this mode
the machine will turn off after 15 minutes
of no activity in order to save energy.

4. When Save Power Mode is deactivat
P1, P2 leds illuminate. If Save Power
Mode is deactive the machine will al-
ways be on unless it is turned off by user.

5. To save the selected setting, turn off
the machine.

In factory setting, Save Power Mode is
active.

7. CLEANING AND
MAINTENANCE

Cleaning your dishwasher is important
to maintain the machine’s service life
Make sure that the water softening set-
ting (If available) is done correctly and
correct amount of detergent is used to
prevent limescale accumulation. Refill
the salt compartment when the salt sen-
sor light comes on.

Oil and limescale may build up in your
Dishwasher over time. If this occurs:

* Fill the detergent compartment
but do not load any dishes. Select
a programme which runs at high
temperature and run the Dishwasher
empty. If this does not clean your
Dishwasher sufficiently, use a
cleaning agent designed for use with
dishwashers.

+ To extend the life of your dishwasher,

clean the appliance regularly on each
month

« Wipe the door seals regularly
with a damp cloth to remove any
accumulated residue or foreign
objects.

7.1 Filters

Clean the filters and spray arms at least
once a week. If any food waste remains
or foreign objects on the coarse and fine
filters, remove them and clean them
thoroughly with water.

a) Micro Filter
b) Coarse Filter
c) Metal Filter
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To remove and clean the filter combi-
nation, turn it counter clockwise and re-
move it by lifting it upwards (1).Pull the
coarse filter out of the micro filter (2).
Then pull and remove the metal filter
(3). Rinse the filter with lots of water until
it is free of residue. Reassemble the fil-
ters. Replace the filter insert, and rotate
it clockwise (4).

» Never use your dishwasher without a

filter.

* Incorrect fitting of the filter will reduce
the washing effectiveness.

» Clean filters are necessary for proper
running of the machine.

7.2 Spray arms

Make sure that the spray holes are not
clogged and that no food waste or for-
eign object is stuck to the spray arms. If
there is any clogging,remove the spray
arms and clean them under water. To re-
move the upper spray arm undo the nut
holding it in position by turning it clock-
wise and pulling it downwards. Make
sure that the nut is properly tightened
when refitting the upper spray arm.

7.3 Hose filter

Water is prevented by the inlet hose
filter so as to avoid any damage to your
machine because of any contamination
(sand, clay, rust etc.) that might be
occasionally carried in through the mains
water supply or the indoor plumbing, and
to forestall such complaints as yellowing
and formation of deposits after washing.
Check the filter and the hose from time
to time and clean them if necessary. To
clean the filter, first turn off your tap and
then remove the hose. After removing
the filter from the hose, clean it under
the tap. Insert the cleaned filter back into
its hose. Refit the hose.

7.4 Drain Pump

Large food residues or foreign objects
which were not captured by the filters
may block the waste water pump. The
rinsing water will then be above the filter.

A WARNING: Risk of cuts!

When cleaning the waste water pump,
ensure that you do not injure yourself on
pieces of broken glass or pointed imple-
ments.
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In this case:
1. First always disconnect the appliance from the power supply.

2. Take out baskets.

3. Remove the filters.
4. Scoop out water, use a sponge if required.

5.Check the area and remove any foreign objects.
6. Install filters.

7. Re-insert baskets.

8. TROUBLESHOOTING
AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHAT TO DO

TROUBLE CODE
POSSIBLE FAULT WHAT TO DO
P1 P2 | 1/2 | 3h | 6h
Make sure the water inlet tap is open and
water is flowing.
LY | o LY | -~ LY | o LY | o
o ull e Sell I Rll Water inlet system failure Separate the inlet hose from the tap and
! ! ! ! clean the filter of the hose.
Contact for service if the error continues.
LY | o LY | -~ LY | o
0= | -= == Pressure system failure Contact for service.
N ot Lkl
LY | -~ LY | o LY | o
-/-ll‘T :,III\- -/-ll" Continuous water input Close the tap and contact for service.
Water discharge hose and filters may be
clogged.
LY | o LY | o LY | o
0|8 | -8 Inability to discharge water Cancel the programme.
If the error continues, contact for service.
Contact for service.
wl g wl g wl g wl g .
-/.ll\' -/.ll\' -«'.ll\' -/.ll\' Faulty heater Contact for service.
whe | wls Wl s Unplug the machine and close the tap.
-/': -/'\- -/'\- Overflow -
L L L Contact for service.
LY | o LY | o
-/.ll\' -/.ll\' Faulty electronic card Contact for service.
LY | o LY | o LY | o
-/.ll\' -/.ll\' -/.ll\' Overheating Contact for service.
LY | o LY | o LY | o
-/.ll" :,III\- -/-ll" Faulty heater sensor Contact for service.
LY | o LY | -~ LY | o
-/.ll‘- -/-ll‘T -/.ll‘- Hihg voltage failure Contact for service.
wl s wl g wl g . .
-f.ul‘: -f.ul‘: -«’.ul‘: Low voltage failure Contact for service.
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The installation and repairing proce-
dures should always carried out by the
Authorised Service Agent in order to
avoid possible risks. The manufacturer
shall not be held liable for damages that
may arise from procedures carried out
by unauthorised persons. Repairs may
be carried out by technicians only. If a
component has to be replaced, ensure
that only original spare parts are used.

Improper repairs or use of non-original
spare parts may cause considerable
damage and put the user at consider-
able risk.

Contact information for your customer
service can be found on the back of this
document.

Function-relevant genuine spare parts
according to the corresponding Ecode-
sign order can be obtained from Cus-
tomer Service for a period of at least 10
years from the date on which your ap-
pliance was placed on the market within
the European Economic Area.

If any of the program lights are on
and the Start / Pause button light is
on and off:

The dishwasher door is open; close it.
If the programme won't start

» Check if the plug is connected.

» Check your indoor fuses.

» Be sure that the water inlet tap is
turned on.

» Be sure that you have closed the
machine door.

* Be sure that you switched off the
machine by pressing the Power On /
Off button.

» Be sure that the water inlet filter and
the machine filters are not clogged.

If the control lamps do not go out
after the end of the washing program:

The On / Off button is not released

If detergent residues are left in the
detergent compartment

» Detergent has been added when the
detergent compartment was wet.

If water is left inside the machine at
the end of the programme

» The water drain hose is clogged or
twisted.

» The filters are clogged.
» The programme is not finished yet.

If the machine stops during a wash
operation

* Power failure.
e Water inlet failure.
* Program can be on standby mode.

If shaking and hitting noises are
heard during a wash operation

» Dishes placed incorrectly.
« Spray arm hitting the dishes.

If there are partial food wastes left on
the dishes

» Dishes placed incorrectly into the
machine, sprayed water did not reach
related places.

» Basket overly loaded.
» Dishes leaning against one another.

* Very small amount of detergent
added.

* An unsuitable, rather weak wash
programme selected.

» Spray arm clogged with food wastes.
* Filters clogged.

* Filters incorrectly fitted.

» Water drain pump clogged.
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If there are whitish stains on the
dishes

» A very small amount of detergent is
being used.

* Rinse aid dosage setting at a very low
level.

* No special salt is being used despite
the high degree of water hardness.

» Water softener system setting is at a
very low level.

» Salt compartment cap not closed well.
If the dishes won't dry up

» A programme without a dry operation
selected.

* Rinse aid dosage set too low
» Dishes unloaded too fast.
If there are rust stains on the dishes

+ Stainless-steel quality of the dishes
washed is insufficient.

» High rate of salt in the wash water.

» Salt compartment cap not closed well.

» Too much salt spilt into the sides and
into the machine while filling it with
salt.

* Unhealthy mains grounding.

Door is not opened / closed properly;

 Not proper weight wooden part
inserted on the door. ( Follow the
weight given in the Assembly manuel)

* The tensile of the door spring not
adjusted properly. Adjust it according
to the Assembly manuel

Call an authorised service if the

problem still persists after the

controls or in case of any malfunction

not described above.

9. PRACTICAL AND
USEFUL INFORMATION

1. Whenever you will not be operating
your machine

* Unplug the machine and then turn the
water off.

» Leave the door slightly ajar in order
to prevent the formation of unpleasant
smells.

» Keep the machine interior clean.
2. Eliminating water droplets

« Wash the dishes with the intensive
programme.

» Take all of the metal containers in the
machine out.

* Do not add detergent.

3. If you properly place your dishes into
the machine, you will be using it in the
best way in terms of energy consump-
tion, washing and drying performance.

4. Clean all rough waste before you
place dirty dishes to the machine.

5. Operate the machine after it is com-
pletely full.

6. Use pre-washing program only when
necessary.

7. Observe program information and av-
erage consumption values table when
selecting a program.

8. Since the machine will reach high
temperatures, it should not be mounted
near refrigerator.

9. If the appliance is located in a place
where the risk of freezing exists, you
must completely drain the water that
has remained in the machine. Turn off
the water tap, disconnect the water inlet
hose from the tap and allow the interior
water to drain.
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The symbol 2% on the product or its package indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection
point for recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
to be correctly disposed, you help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.
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Yeaxaembie knueHmabi!

bnazodapum Bac 3a mo, 4ymo ebibpanu Ha-
wel npodykyuu. Hadeemcsi, ymo oHa 6ydem
coomeemcmeosams Bawum mpebosaHUsIM.
BHumamernbHo criedyltime pekomeHOauusim,
U3MIOXKEHHbIM 8 OaHHOM pykosodcmee, U
Baw npodykm ocmaHemcsi agbghekmugHoU.

He cmecHsiimecb obpaujambcsi K HaMm 8
criydae Heoxodumocmu. Mbi ecezda bydem
psidom ¢ Bamu, ymobbi compydHu4ams U
Oasamb Bam nonesHyo UHgopmMayur o
ecex npo Oykmax 6peHda LINO.

RU

Tun 3HayeHne

BHUMAHUE! CepbesHas TpaBMa WUnn puck CMepTut

OMACHOCTb NMOPAXEHNA

SMNEKTPUYECKM TOKOM Onacroe Hanpsxetme

I']pe,qynpex(,quMe; CyLLleCTByET 0OnNacHOCTb BO3HMKHOBEHUA
noxapa n3-3a Hanu4nsa roprynx marepuanos

BOCMITAMEHEHUA

OCTOPOXHO! TpaBma 1N puck NoBPEXAEHUst UMyLLiecTBa

o> (> (>

BAXHO! / MNpumeyanne MpaBunbHas akcnnyaTaumsi CUCTEMbI
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1. TEXHUKA
BE3OMACHOCTU U
PEKOMEHAALUMU

1.1 Bropu4Has nepepaboTka

HekoTopble KOMMOHEHTbI M yna-
KOBKa MaluWHbl Npou3BeaeHbl n3
MaTepuanos, NPUrodHbIx Ans ne-
pepaboTku.

MnacTukoBble YacTh UMEKT MeX-
AYHapOo[HY0 MapKupoBky: (>PE<
(mnonnatunex), >PS< (nonuctu-
pon), >POM< (nonudenunokeng),
>PP< (nonunponunex)...)

KapToHHblE 4acTn W3roTOBMEHDI
n3 nepepaboraHHon Gymaru; ux
cnepnyet BblbpackiBaTb B KOHTEN-
Hepbl 4ns ucnonb3oBaHHon Gyma-
M Onsi BTOPUYHON nepepaboTKu.

Takme maTepuanbl Hemnb3s BblO-
pacbiBaTb B OObl4HbIE MYCOpPHbIE
KOHTerHepbl. WX cnegyetr ofT-
npaensTb B MYHKTbl BTOPUYHOM
nepepaboTku.

O6patutecb B COOTBETCTBYIOLLNE
LEHTPbl ANs NonyyYeHns MHAQop-
Mauun U MeTodax U NyHKTax yTu-
nusaumm.

1.2 TexHUuKa
6e3onacHoOCTM

Mpuem docmaesieHHOU
MawuHbl

* [lpoBepbTe MaLLUMHY WK

ee YNakoBKYy Ha Hanuyue
nospexgeHun. Hn B koem

RU

cnyyae He 3arnyckamTe no-
BpeXOEHHYI0 MaLlnHy; 06-
paTuTecb B aBTOPU3OBaH-
HbI CEPBUCHbLIN LEHTP.

CH/MMUTE YNaKOBOYHbIN Ma-
Tepvan B COOTBETCTBUU C
yKa3aHusMn U yTUNU3u-
pynTe ero corrmacHo npa-
BUNaM.

Ha uto cneayet obpatutb
BHUMaHWE MNpU yCTaHOBKE
MaLLUUHbI

Bbibepute noaxoasiiee 6e-
30MacHoe U POBHOE MECTO
AnNs1 yCTAHOBKM MaLLUVHBbI.

[MpoBogouTe YCTaAHOBKY WU
NOAKMOYEHNE MaLUUHbI B
COOTBETCTBMU C WHCTPYK-
NZEIVIZE

YcTaHOBKa U PEMOHT Ma-
LUMHbI  OOIKHbI  NPON3BO-
ONTbCS TONbKO CEPBUCHBIM
crneumanncTomM, UMerLwmm
paspeLleHne Ha BbIMNOsHe-
Hue paboT Takoro poaa.

[na mawnHbl cnegyet uc-
Nnofib30BaTb TOJIbKO OpPUrn-
HalrbHbl€ 3arnacHble 4YaCTu
npon3BOOUTENA.
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[Mepen ycTtaHoBKon ybeam-
TeCb, YTO MalUMHA OTKIO-
YeHa OT ANEKTPOCETN.

[MpoBepbTE, COOTBETCTBY-
eT N1 HopmaTmBaMm cUcTte-
Ma arnekTponpeaoxpaHu-
Tenewn NnoMeLleHmns.

Bce ANeKkTpunyeckmne noa-
KNno4YeHna [OOImMKHbl COOT-
BETCTBOBATb 3HA4YEHUAM,
YKa3aHHbIM Ha Tabnuuke ¢
TEXHNYECKMMIN OAaHHBbIMU.

ObgasatenbHo ybeauTech
B TOM, YTO MaLUMHaA He yC-
TaHaBnMBaeTcs Ha Kabernb
SNEKTPONUTaHuS.

Hwkoropa He noaknto4van-
T€ MaLUMHY K YOIUHUTENIO
unn passeteButento. [lo-
clfie YCTaHOBKM MalUUHbI
AOCTyN K LWTencesnibHOu
BUNKe OOMKeH ObITb CBO-
0oaHbIM.

[Mocne ycTaHOBKM MaLUMHBbI
B Nogxoasilee MecTo Bbl-

NOSIHUTE MEPBbIN  LNKI
MOWKK 6e3 nocyabl.
llocmosiHHasi  3kcnsnya-
mauyus

« OTa MalumHa npeaHasHa-

yeHa Ona JOMallHero uc-
NONb30BaHUS;, He Mnpume-
HANTE ee 4NANObIX 4PYrnX
uenen. icnonb3osaHne ma-
LLUMHbI B KOMMEPYECKUX Lie-
NAX aHHYNMPYET rapaHTUIo.

He crtaHoBuTECL M He ca-
ONTECb Ha MalluHy, He
CTaBbTe TsKemnble npea-
METbl M He CTaHOBWUTECH
Ha OTKpbITYO ABepuy, no-
CKOIbKY  MOCygoOMO€eYHas
MallMHa MOXET nepeBep-
HYTbCS.

[obaenante B [03aTopbl
TONbKO MotoLLMe cpeacTea
WU ononackueaTenu, npea-
Ha3Ha4YeHHble cneyunanbHO
ONs NOCYAOMOEYHbIX Ma-
lWMH. Hawa komnaHusa He
HeceT 8 OTBETCTBEHHOCTU
3a MNONOMKW, BbI3BaHHblE
HecobnoaeHnem aToro yc-
noswus.

Bopa B oTceke MbITbsi Ma-
LWWHbI HE aBnaeTCcd NuTbe-
BON — HE neuTe ee.

B oTtcek ans MbITbs He
JOMKHbI nonagaTtb XUMU-



Yyeckue pacTBoOpuUTENH, rno-
CKOMbKY 3TO MOXET npu-
BECTU KO B3pPbIBY.

* MNpoBepebTe, ABNAIOTCSA
NM  nnacTuKoBble npen-
METbl TEPMOYCTONYMBLIMMU,
npexane 4Yem MbITb UX B
MalLWHe.

* OTO YCTPOWCTBO MOryT UC-
nonb3oBaTb AeTW 8 NeT nnm
cTapwe, a Takke niua C
OrpaHUYEeHHbIMK  pu3nye-
CKUMW, CEHCOPHbIMK UMK
WHTENNEKTyanbHbIMX  BO3-
MOXHOCTAMKN, nMbo He
UMerLLme onbiTa U 3HaHUN
npu COOTBETCTBYHOLLEM
Hag3ope wunn ecnu um
OblNn AaHbl yKasaHus Ka-
caTenbHO 6e3onacHoro uc-
Nnosib30BaHUA YCTPOKMCTBa
N CBSAA3AHHbIX C HUM onac-
HocTen. He paspelwiante
AetaMm urpatb C yCTpou-
CTBOM.

He paspewaime OJdemsm
npoeodumb YUCMKY usu
ynpasensmb ycmpoucm-
eom 6e3 coomeemcmeyio-
we20 Had3opa.

RU

* He pasmelyante B mawmnHe
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npeaoMeTbl, HE nNpeagHa3Ha-
YeHHble OA MbITbA B TO-
CyAOMO€YHbIX MallnHax.

Takke He neperpyxanTte
KOp3nHy. Hawa komnaHus
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a uaparnuHbl UM Kopposuio
Ha BHYTPEHHEW MOBEPXHO-
CTM MaLUWUHbI, BbI3BaHHbIE
OBVXEHNSAMWN KOP3WHbI Npw
HecobnogeHnn  Bblleyka-
3aHHOro YCNoBUS.

Hu npu kakmx obctosiTe-
nbCTBax He cregyet oOT-
KpblBaTb ABepUy MallUHbI
BO BPEMS MbITbS NOCyabl,
NMOCKOSbKY 3TO MOXET npu-
BECTM K BbIIMBAHUIO [O-
psyYen BoAbl. 3aWMUTHbIE
YCTPOUCTBA rapaHTUpyIoT
OCTaHOBKY MalUWUHbI Mpun
OTKPbITUM OBEpPLbI.

He ocraBnante pgsepuy
OTKpbITOW. HecobnogeHne
STOro YCIOBUSI MOXET Npu-
BECTU K HECYACTHbIM CIly-
yasm.

Pa3smellanTte HOXU 1 Opy-
e ocTpble npeameTbl B
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Kop3nHe 9 ansi CTOSoBbIX
npubopoB ne3BMeEM UNK
OCTPbLIMWU KOHLL @MW BHU3.

B cinydae noBpexaeHusd

lWHypa, BO usbexaHune
ONacHOCTW, ero [OrKeH
3aMeHATb  npousBoguTe-

Nb, CEPBUCHbIN areHT unm
niua, uMmerlwme adano-
TMYHYI0 KBanMdUKaLmio.

OTO YCTPOMUCTBO He npea-
Ha3Ha4yeHo A9 UCnosib30-
BaHUA nuuamu (BKIoyas
aeten) ¢ orpaHNYeHHbIMU
don3n4eCKMMU, CEHCOPHbI-
MU WK UHTEnseKTyarnb-
HbIMW  BO3MOXHOCTAMMU,
nmbo  npu OTCYTCTBUM
onbiTa U 3HAHWW; OHU MO-
ryT nonb3oBaTbCA Malluu-
HOM Mo MPUCMOTPOM Ju-
La, OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6e3onacHOCTb, UK No ero
yKasaHusaM, Kacawwum-
CS 9Kcnnyarauum ycTpom-
cTBa.

Ecnn onuna aHeprocbe-
PEXEHUST aKTUBMPOBAHA,
NO OKOHYaHUM NporpamMmb
asepua oTkpoetcs. He nbl-

TaTeCb 3aKpbiTb ABepuy
B TeYEeHMEe MWUHYTblI Nocne
OTKPbITUS, 4YTOObI HE no-
BpeanTb MexaHu3M aBToO-
MaTU4YeCKOro OTKPbITUS
asepubl. [Bepua [omxk-
Ha ocTaBaTbCHA OTKPbITON
B TeyeHne 30 MUHYT Ons
[OCTaTOMHOro BbICYLUMBaA-
HMA nocyabl(B mogensax ¢
aBTOMAaTU4YECKNM OTKPbITK-
eM aBepupbl)

A\ BHUMAHME. He croi-
Te nepen [ABepuen nocne
TOro, Kak I‘|p03Byl—||/|T cUrdan
aBToMaTn4yeckoro OTKpblTl/lﬂ

nBepLbl.

Bbe3zonacHocmb demeli
* [locne cHATMA YynakoBKM
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MaluHbl ybeantecb, 4TO
YyNakoBOYHbIN  MaTepuan
HaxoguTCs B HEAOCTYMNHOM
Ansa neten MecrTe.

He paspelwuante getam ur-
paTb C MalUMHOM uUnn 3a-
nyckaTb ee€.

He nognyckante peten K
MOKLLMM BellecTBaMm Unu
onosfiacknpaTtensm.



* He nopgnyckante peten
K OTKPbITOM MalUuunHe, Mo-
ckosnbky 10 Ha ee BHYTpeH-
HEerW MOBEPXHOCTU MOryT
HaxXOAUTbCA OCTATKM MOLO-
LLIMX BELLECTB.

Ybegutecb, 4TO cTapas
MallMHa He npeacraBns-
eT yrposy ans geren. Us-
BECTHbl  (paKTbl, Korga
AETU 3aKpbIBannCb BHYTPU
MaLwmHbl. [na npegortepa-
LEeHNs Takmx CcuTyauun
crnomanTe 3aMOK ABepLbl
MalUWHbI U OTPEXbTe Kabe-
NN 3NEKTPONUTaHUA.

B cJsiy4ae HeucripasHocmu

* Jllobyto  HeucnpaBHOCTb
MalUMHbl LOMKHbI yCcTpa-
HATb TONMbKO aBTOPU30BaH-
Hble KBannuumpoBaHHbIe
cneumanucTbl.

PeMOoHT, BbIMOSIHEHHbIN
apyrmmm nuuamu, npuee-
AeT K aHHYNMpPOBaHUIO ra-
paHTU.

[Mepen peMOHTOM MaLUUHBbI
ybeoutecb, 4TO OHa OT-
KItoYeHa OT MCTOYHMKA M-

RU

TaHu4. BeikntodnTe npeno-
XpaHUTeNbHOEe YCTPONCTBO
WM OTCOEAMHNTE MaLUNHY
OT CeTU NUTaHUA.

[Mpn oTCcoeguHeHun He TH-
HWUTe 3a WWHYpP NuTaHn4. 3a-
KpoWTe KpaH nogayv BOAbl.

PekomMmeHOayuu

[Ona SkoHoOMMM BOAObl M
SNEKTPO3HEpPrnn yganute
ocTaTkM edbl C Tapenok,
npexae Yyem nomMeLlatb nUx
B MaLLUHY.

3anyckaume MawuHy cC
rnoJiHoOU 3az2py3Kodl.

* Vicnonb3ynte nporpammy
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npenBapuUTENbHOro onora-
CKMBaHUSA TOMbKO MNpU He-
00X0aMMOCTH.

Knagunte nycroTtesble
npeaMeTbl, Takne Kak 4a-
lWKX, CTakaHbl U KyBLUWHbI
OTBEPCTUEM BHUS.

He pekomeHpgyeTtca 3arpy-
XaTb B MalUMHYy Konnye-
CTBO Nocyabl, OTNn4atoLLe-
ecs OT Unn NpeBbILWatoLLee
yKasaHHoe.
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lTpedMemsbl, KOmopbie He
csiedyem MbImb 8 Mocyodo-
MoOeYyHoOU MawluHe:

* nenenbHULBI, MOCyay Cco
criegamu Bocka v napadum-
Ha, NONMPYIOLLNX CPEACTB,
Kpacku, XUMWYECKUX Be-
LLIecTB, npeaMeTbl U3 xe-
Ne3HbIX CMaBoB;

* BUJTKW, NOXKM U HOXM C fe-
PEBSHHBLIMKW,  KOCTSHbIMM
NN NepnamMmyTpoBbIMU PyY-
KamWn; CKNeeHHble npea-
MeTbl, a Takke NpeaMeThl,
ncrnaykaHHble abpasnBHbI-
MW, KACMOTHBIMU UNN LLe-
NOYHbIMW BELLLECTBAMMU;

* NpeaMeTbl,  WU3roTOBIIEH-
Hble N3 HEeTepPMOCTOMKOro

nnactuka, MegHble WUnu
ny>XeHble cocyapbl;

* anlOMUHUEBBIE WU  Ccepe-
OpsiHble npeamMeTbl  (OHU

MOryT U3MEHUTb LIBET, MO-
TYCKHETb);

* HEKOTOpbIE XPYMNKWe CTeK-
NAHHbIE NpeameTbl, dap-
dop € pocnucblo, KoTopas
MOXeT nobnegHeTb Aaxe
nocrne OOHOKPAaTHOro Mbl-

Tbsl; HEKOoTopble XpycCTa-
NbHbIE NPEeaMETbI, KOTOPbIE
TEPAIT MNPO3PaYHOCTb CO
BPEMEHEM, KII€EHblE CTO-
noBble Npudopsbl, He ABNS-
lowmeca TEPMOCTONKUMMU,
nocygqa wu3 CBWHLOBOIO
XpycTans, pasgenoyvHble
AOCKW, NpeaMeTbl U3 CUH-
TETUNYECKNUX BOMNMOKOH;

* B MOCYAOMOEYHOW MaLLu-
He He cregyeT MbiTb ab-
copbupytowmne npegmeThl,
Hanpumep, ryoku unu ky-
XOHHble candeTku.

A BHUMAHVE. B nane-
HeWLeM cTapanTecb nokyna-
Tb nocyay, npeaHasHayeH-
HYO ans MbITbS B
NOCyJOMOEYHON MaLLMHE.
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2. YCTAHOBKA MALUMHDI

2.1 PacnonoxeHue MalluHbI

Mpwu BbIGOpPE MecTa Anst yCTAaHOBKU Ma-
WKHbI obpaTnTe 0coboe BHUMaHME Ha
BO3MOXHOCTb NErkon 3arpysku 1 BbIrpy-
3KM nocyabl U3 MalUWHbI.

He pasmelyante malmHy B MecTax, rae
TemnepaTypa MoxeT ynacTtb Huxe 0°C.

MNMepen ycrtaHoBKOW pacnakyvte maluu-
Hy, crnegys ykasaHusM Ha ynakoBKe.

YcTaHaBnusanTte MallnHy pAaAgoM C Kpa-
HOM nogadn BoAbl M CIMBOM. YCTaHa-
BNnBasA MalluHy, crnenyet npuHnMmatb
BO BHMUMaHWME, 4YTO nMNOCle YCTaHOBKMU
NOAKIMKYEHNA K CEeTAM NUTaHuA 1 BO-
[OCHabXeHNss He 6yﬂ,yT N3MEHATLCA
I'IpM nepemMeLleHnn MallnHbl HE OEepXKn-
T€ €€ 3a ABepb UIN NMaHernb.

OcTtaBbTe fgocTaTtovHoe NPOCTPaHCTBO
BOKPYr MalluHblI, 4yTO0ObI CBOOOAHO ne-
pemelwlaTtb ee ana O4YnCcTKn.

Mpn pasMelleHnn MalwuHbl y6eauTecs,
YTO LUNaHTM NMoJdaym 1 OTBOAA BOAbI He 3a-
xatbl. Takke ybeautech, YTo MalLMHa He
YCTaAHOBIEHA Ha 3neKTpUYecKuin kabernb.

OTperynvpynTe HOXKN MaLUUHbI, YTOObI
cbanaHcnpoBaTh M BbIPOBHATL ee. [pa-
BUMbHOE MOMOXEHWe MalluvHbl rapaH-
TMpyeT H6ecnpobnemMHoe OTKpbIBaHWE U
3aKkpblBaHWe AsepLbl.

Ecnn aBepua maluunHbl He 3akpbiBaeTcs,
npoBepbTe YCTOMYMBOCTb MONOXEHUSA
MaLUMHbI; MpY HeobXxoAMMOCTW Takke
OTPErynupymnTe HOXKN 1 npoBepsTe Mo-
NOXeHne MaLluvHbI.

2.2 NopgknroyeHune K
BOOOMPOBOAHOM CeTH

Y6enutech, 4To BOAONPOBO/ B NMoMellie-
HUM NoAXOoAUT ANA YCTaHOBKU MOCyndo-

RU

4 ") MOEYHOM MaLUWHBI.
Takke  pekomeH-
ayetca yCTaHo-
BUTb (PUnbTp Ha
BXOo4€ NUHWUK no-
Jayn Boabl B Ball

ﬁ OOM UInu KBapTuUpYy,
4ToOObLlI  M3GexaTb
noBpexaeHnss Ma-
LWWHbI,  MPUYMHON
KOTOpOro  MOXET

. ~ cratb noGoe 3ar-

pA3HeHue (Mecok, MMuHa, PXaByuHa W”

T.4.), Cryya/HO nonasliee B MalUuHy

yepe3 MarucTpanbHyK IMHUIO nodayu

BOAbl MMM BOAOMNPOBOA B NMOMELLEHUN,

W npegynpeauTb Takue npobnembl, Kak

NnoXenTeHne MallnHbl 1 GopMUpoBaHmne

OTITOXXEHWIA NOCIE MbITbSI.

2.3 lWnaHr nogayu Boabl

e N\ He  wucnonbayite
nMerwmecss  Cra-
pble/U3HOLEHHbIE
LUMaHmm nogauu
Boabl. [onb3yiTe-
Cb HOBbIM BOAO3a-

N [ y,

OOpPHbLIM  LLUNAHIoM,
KOTOpPLIN BXOOUT B
KOMMNIEKT MOCTaB-
KM MalmHbl. Ecnn
Bbl  cobupaertecb
NoaKknynTb K Ma-
LUMHE HOBLIM WNW AOO0Nroe BpeMsi He
MCMONb30BaBLUNNCS LUMaHT, nepea noa-
coeuHeHneM nponycTuTte 4yepes Hero
BOAY B TeYEHMEe HEKOTOPOro BpPEeMEHMU.
MogcoeomHUTe WnNaHr nogayn Bogbl
HenocpeaCTBEHHO K BOAOMNPOBOAHOMY
KpaHy. [laBneHue BoAbl B CETU OOIMKHO
ObiTb He meHee 0,03 Mla n He Gonee
1 Mla. Ecnu paBneHune BoOAbl Bbille
1 MIlla, cnegyeT ycTaHOBUTbL Mexay
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MalUVHOW W KpaHOM KnanaH cbpoca
OaBreHus.

Mocne nogknioyeHus criegyeT MorHoOC-
TblO OTKPbITb BEHTUINb W MNPOBEPUTH
NNOTHOCTb coeauHeHui. B uensax 6eso-
NacHOCTM BCerga 3akpblBavTe BEHTUIb
nogaym BoAbl MOCne 3aBepLUEHUS Npo-
rpaMmbl MOVIKM.

e N\ NMTPUMEYAHME:
B HekoTOpbIX MoO-
Aensx MOXeT npwu-
MEHSATbCHA cuctema
3almMTbl OT MpoTe-
yek Aquastop. Mpun
HanNM4YUM CUCTEMBI
Aquastop BO3-
HMKaeT  onacHoe
HanpsbkeHne. He
CHMMaNTe cUCTeMy
Aquastop. OHa He
OOMKHa CBOpayMBaTbCs WU MEepekpy-
4YMBaTbCH.

J

2.4 NopgknroyeHue K
BogonpoBoaHon cetu: (Water
connection)

O6palLante BHUMaHNE HA MapKUPOBKY
WraHra noaesoga Bogbl!

Ecnun Ha mogensix npucyTcTBYeT MapKu-
poBka 25°, 3HauuMT Temneparypa BoAbl
He fomkHa npesblwaTh 25°C (xonogHas
BoAa).

[lnsa Bcex octanbHbIX MOAENen:

MpeonoytuTenbHa  xomnogHass BOAa;
TemnepaTypa ropsiiyeit Bogbl He JOMmKHa
npesbiwaTb 60°C.

2.5 WWnaHr otBoaa BoAabl

CNMBHOW LUMNAHT MOXHO MOACOEANHUTL
HenocpeacTBEHHO K OTBEPCTUIO BOAOC-
TOKa WNU CNMBHOW TpyGe paKOBUHBLI.

C nomoLubio crneunansHOW M3orHyTon
Tpy6bl (€CNM AOCTYMNHO) MOXHO CNMBaTh
BOAY HENnocpeacTBEHHO B PaKOBUHY, 3a-
LenuB KoHew TpyObl 3a Kpan pakoBUHbI.
OTO coeguHeHue OOMKHO HaxogouTbes
Ha paccTosAHUM MUHUMYM 50 CM, MaKcu-
Mym 110 cM OT ypoBHsI nona.

T )

max 110cm

J

A BHUMAHMUE. [lpu wncnonb3oBa-
HWUW CIMBHOTO LWNaHra anvHow Gonee 4
M Nocyaa MOXET OCcTaBaTbCs rpsi3Hou. B
TakoM cfny4ae KOMMaHWsi He HeceT OT-
BETCTBEHHOCTU 3a KayecTBO paboTbl Nno-
CYOOMOEYHOWN MaLUVHbI.

| .,_#1"# i S

2.6 MNMopkniovyeHUe K INEeKTPoceTu

3a3eMIeHHYI0 BUIKY MalUuHbl creayet
NMOACOEAVHUTL K 3a3eMIIeHHOW PO3eTke
3MNEeKTPOCETU C MOAXOAALLMM Hanpsike-
HMeM K1 curnon Toka. Ecnv B nomeLLeHun
HET 3a3eMJIEHHOWN PO3ETKU, €€ YCTaHOBKY
[OOIMKEH BbIMNOMNHUTL KBanMuLUMpOBaH-
HbI 3neKkTpuK. B cnyyae akcnnyataumm
MalUMHbl 6e3 [JOormKHOro 3aseMIieHus
Halla KOMMaHUs He HeceT OTBEeTCTBEH-
HOCTK 32 N0OON BO3MOXHbIN yLiepo.
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Bunka gaHHOro yctponcrBa MOXET CO-
nepxatb npegoxpanutens 13A B 3aBu-
CMMOCTU OT CTpaHbl HasHaveHus (Ha-
npumep, Bennkobputanua, Caygosckas
ApaBsus)

MalnHa npegHasHadveHa Ons nogkmto-
YEeHUs K JMEKTPOCETM C HarnpshKeHnem
220-240 B. Ecnn HanpsikeHne anekTpo-
NUTaHNWs B BalLlEM pernoHe COCTaBnsieT
110 B, ucnonb3ynte TpaHcgopmarop
110/220 B n 3000 Bt. MawwHy He cne-
OyeT MofkniyaTb K 3reKTpoceTM BO
BpEMS yCTaHOBKM.

Bcerga VICFIOJ'Ib3yl7ITe N30JTMPOBAHHYO
BUJIKY, BXOOALLYH B KOMIMJIEKT NOCTABKU
MaLlUnHbI.

dkcnnyaTtaumst MalnHbl Npy 6onee HU3-
KOM HamnpshKeHUn YyXyAawWwnuT KayecTBo
MOWIKW.

3ameHa kabens anekTponuTaHus Ma-
WNHbI OO0JKHa npoBOAUTBLCA aBTOpU-
30BaHHbIM CepBUCHbIM cCrneunanncTtom
UNN aBTOPU30BaHHbLIM ANeKTpukom. He-
cobniogeHne aToro ycrnoBms MOXeT Npu-
BECTUN K HECHACTHbIM Cly4adaMm.

B uensix 6esonacHocTn Bcerga otcoeam-
HANTE BUIIKY OT CETU 3NEKTPOoNnUTaHuA
nocne 3aBepLueHna nporpamMmmebl.

Bo n3bexaHue nopaeHusl arneKTpoTo-
KOM He OTCOeAUHSAINTE BUMKY BMaXXHbIMU
pykamu.

Mpy oTcoeguHeHUM MalluVHbl OT UCTOM-
HVKa NuTaHus Bceraa 6epuTecb TOMbKO
3a BUIKy. He TaHUTe 3a LWHYpP.

RU

3. XAPAKTEPUCTUKMU
NMPUBOPA

s N

1. Paboyas noBepxHOCTb

2. BepxHsisi KOP3WHA C HaMpaBsoLL M-
MMU.

BepxHui pasdpbi3rnaTterb.
HmxHAA Kop3nHa.

HwxHwnin pa3bpbl3rmBaTerns.
DdUnNbTPLI.

MHdopmaLmMoHHasa Tabnuyka.
MaHenb ynpaBneHus

EMKOCTb [151 MOPOLLKA U OMomnacku-
BaTens.

10. EMKOCTb Ans conu.

11. Hanpaenswouwme BepxHen KOp3nHbl.

©eNOSO A

—

-

12. YCTPOMCTBO aKTUBHOW CYLUKU:
Ota cuctema obecneunBaet 6onee
3a(pPeKTUBHYIO CYLLKY Nocyabl.

145




RU

3.1 TexHU4YecKue xapakTepUCTUKN

EmkocTb 10 kKOMNNEeKToB
BbicoTta 820-870 mm
LLnpuna 448 mm
my6uHa 550 mm

Macca HeTTO 32 kr

OnektponutaHme |220-240 B, 50 'y,
MNonHas 1900 Bt
MOLLIHOCTb

MowHocTb 1800 Bt
Harpeea

MowHocTb 100 Bt
Hacoca

MouHocTb 30 Bt
OpeHaxKHoro

Hacoca

[aBneHune 0,03 MlNa
nogayv sofbl (0,3 Gap) —

1 Mla (10 6ap)

Tok

10 A

4. NEPEQ
MCMNOJIb3OBAHUEM
YCTPOMCTBA

4.1 NoproToBKa NOCyAOMOEYHOM
MaLUUHbI K NepBOMy
MUCMNONb30BaHUIO

* Ybeautecb, 4YTO  XapakKTEPUCTUKM
3MNEeKTPONUTaHUS 1 nogayn Boabl Co-
OTBETCTBYIOT 3HAYEHUAM, YKa3aHHbIM
B MHCTPYKUMSIX MO YCTAHOBKE Ma-
LUMHBI.

* YpanuTe BecCb yrlaKOBO‘-IHbII;I Martepu-
an BHYTPpU MallUUHbI.

* YcTaHOBMTE YpPOBEHb
BOAbI.

» 3anonHute oOTAEneHue onornackMBa-
Tensa.

cMArynTend

4.2 NMpumeHeHue conu

Ytobbl MoOVKa Obina KayYeCTBEHHOW,
NMocydOMOEYHON MalluMHe Heobxoau-
Ma MsArkasi Boda, T.e. BOAa C HU3KUM
copepXaHvem Kanbuusi. B npoTuBHOM
cryyae Ha nocyae 1 BHyTPEHHE 4acTu
oGopynoBaHus GyaeT ocenaTb M3BECT-
KOBbI Hanet. OTo HeraTMBHO CKaXeTcs
Ha KayecTBe MOWKM, CYLUKA U BHELLUHEM
BMAe MallvHbl. Korma Boga npoxoguTt
yepes CUCTEMY CMSITYeHUs BOAbl, MOHbI,
npuaatroLLme XeCcTKoCTb, yaansTcsa U3
BOObl, U BoAda MpuobpeTaeT MSArKoCTb,
HeobxoOAuMyto Ans1 MOMyYeHus onTu-
ManbHOro pesyrnsrata Moilku. B 3aBu-
CMMOCTM OT CTEMNEHU XXEeCTKOCTU MOCTY-
naroLien Bodbl MOHbI, NpuaaLwmne Boae
)KECTKOCTb, ObICTPO HakannusaloTcs
BHYTPU CUCTEMbI CMSIrYeHusi. [loaTomy,
CUCTEMY CMSIFTYeHMs1 Heobxoanmo obHo-
BMSATb, YTOOLI U NpU creayoLLeln Moike
KayecTBO ee paboTbl OCTaBaNoCh Taknum
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e BbICOKMM. [1ns aToro B nocyaomMoey-
HOW MalUnHEe W ncnonb3yetTcda cneuna-
JIbHasA COJIlb.

Ons malmHbl HeobXoaMMO MCMOorb30-
BaTb TOJIbKO cneunarnibHyK COsb, npea-
Ha3Ha4YeHHYK O51d CMArdeHuma BOAbI
B NMOCYyAOMOEYHbIX MallunHax. He wuc-
I'IOJ'Ib3yIZTe MEJTKO3EPHUCTYO UInn no-
pou.|K006pa3Hyro COnb, KOTOpad Inerko
pacTBOpAETCA. Mcnonb3oBaHne conu
Opyroro tmna MOXeT npuBecCctn K Mno-
BpeXaeHntio MallWnHbI.

DobaeneHue conu

YT06bI 4OBaBUTL COMb, OTKPONTE KPbILU-
Ky OTAeneHus Ansi Conuv, MOBEpHyB ee
npoTtne Yacoson ctpenku. (1) (2) Mpwu
NMepBOM UCMOSb30BaHUM 3acbinsTe B OT-
aeneHve 1 Kr conu 1 3anornHnTe BOAOW
(3) oo kpasa. Ytobbl obnerynTb 3anon-
HeHue, NPy BO3MOXHOCTU, UCMONb3yHTe
neiky (4). YctaHoBUTE KpbILLKY 0OpaTHO
n 3akponte ee. Yepes kaxgble 20-30
uMKnoB fobaBnanTe cofb B MallMHy A0
MOITHOTO 3arnosiHeHUs (OKOMo 1 Kr).

-

RU

MNMepen nepBbLIM UCNONbL30BaHUEM O0-
6aBbLTe B oTAeneHue ans conu BOAOY.

Wcnonb3yiiTe conb, cneunanbHo npesa-
HasHa4YeHHyl [Ons  NoCydOMOEYHbIX
MaLLWH.

I'IpM 3anycke FIOCy,EI,OMOG‘-IHOIZ MaLlUnHbI
oTaeneHne ana connm 3anoJyiHAETCA BO-
aon, noaTomy 3acbinanTte cosb nepen
3arnyCcKomM MallUUHbI.

Ecnn Bbl 3acbinany CrMLLIKOM MHOTO
CONnV W He MrnaHupyeTe cpasy Xe 3a-
nyckaTb MalLWHY, BbINMOMHUTE KOPOTKYHO
nporpaMmMy MOWVKM, YTOObl 3aLUTUTb
MaLLVHY OT KOPPO3UK.
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UHaukaTopHasa nosocka

Ortkponite
KpaHBOZAOMpPO-
BOAHOW BOAbI
(1 muH)

Mopepxute
nomnocky B
Boge (1 c)

BctpsixHute
TOMNOCKy.

OtkponTe
TeCT-Nonocky

Mopoxante
(1 muH)

YcraHoBuUTte YPOBEHb XECTKOCTU BOAbI HA MaLUNHE.

YposeHsb 1
YpoBeHb 2
| Yposens 3

HET 3BECTHsIKa
OueHb HU3KNM copiepX)aH1em
HU3KOE coflepaHne
cpeaHee copepxaHue
cofiepxaHue Bbllle cpeaHero
BbICOKOE CofiepaHue

YposeHb 4 TTTTE M
Yposerb 5 [T MWLM
= = & = = i

M3BECTHSIK

YpoBeHb 6

MPUMEYAHME: 3aBoackas HacTpomrka ypoBHS xecTkocTn — .3 [pu ncnonb3o-
BaHUM BOAbI U3 CKBaXWHbI UM BOAbI C XeCTKoCTbio Bbilwe 90 dF pekomeHayeTcs
NPUMEHSATb (PUINBLTP U YCTPOWCTBA OYUCTKN.

Tabnuua ypoBHeN XXeCTKOCTU BOAbI

YpoBeHb B lepmanun dH Bo ®paHuum dF 8 Benungpurauuu WHankaTop
1 0-5 0-9 0-6 BKﬂlOL‘IeH;I1leI9-|ﬁI/IKaT0pr
2 6-11 10-20 714 BKnloqu;!gEMKaTopm
3 1217 21-30 15-21 BKnloqu:/lzngﬁMKaTopbl
4 18-22 31-40 29.08 BKmoqun:;Ll:lg#maTopu
5 23-31 41-55 29-39 BKnmueHglh l:IgH#VlKaTopH
6 32-50 56-90 40-63 BKnroqe;ﬁE;Mhl-iaglr/l]KaTopu

Cucmema cMmss24umeriss 00bI

B malvHe ycTtaHOBneHa cucrema ymsr-
YeHMs BOAONPOBOAHOW BOAbl. YTOObLI
onpenennTb YpoBEHb XEeCTKOCTU BOAO-
NpOBOAHOWN BOAbI, 0bpaTnTech K Komna-
HUN BOAOCHAGXeHMs UM BOCMOMb3yn-
TeCb WHAMKATOPHOM nonockon (mpu

Hanuyuwn).

4.3 HacTtpomka

YT100bI
BbIMOMIHUTE crieayloLme waru:

+ OTkponTe ABepLy MaLUUHbI.

M3MEHUTb YPOBEHb COnw,
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BkniounTe MaluvHy U HaXXMUTE KHOM-
Ky BblbOpa mporpamm cpasy nocne
BKIHOYEHNS MaLLWHBbI.

HepxunTe HaxaTol KHOMKy Bblibopa
nporpamm, noka Bce WHAMKATOPbI He
MUWIHYT O4MHPa3.

Ha pucnnee nocygomoevyHon Ma-
LWKWHbI ByaeT oTobpakaTbCsi NocneaH-
A9 HacTpoWiKa.

OTperynvpynTte YpOBEHb, HaXxnmas
KHOMKy BblIbopa nporpamm.

YT106bl COXpaHUTb HACTPONKK, MaLun-
HY crneayeT BbIKMOYNT.



Ucnonb3oBaHue momoLLero cpeacTea

Wcnonb3oBaHre motolero cpeacrea Mc-
nonb3ynTe TONbKO creLmnansHo paspabo-
TaHHOE MoloLLlee CpeacTBo, NpeaHasHa-
YeHHOe NSl UCMONb30BaHUs B ObITOBbIX
NMOCYLOMOEYHbIX MaLLWHaX. XpaHuTe Mo-
foLMe cpeacTtea B MPOX/agHOM, CyXOM
MecTe noganblue ot geten. [ins obecne-
YeHNs MakcuMManbHOW 3PPEKTUBHOCTU
[obaBbTe Hagnexallee Motkollee cpen-
CTBO, PeEKOMeHAyeMoe Ans BblOpaHHON
nporpammbl.  KonnyectBo — MotoLlero
CcpeacTBa 3aBuCUT OT LMkna, obbema 3a-
rPY3KM U CTEMNEHN 3arpsA3HEHUs NOCYAbI.

He 3anueaiite motollero cpeacrtea 6o-
nble, 4yem TpebyeTcs, B MNPOTMBHOM
cny4yae Ha cTekne u nocyge OyaoyT 3a-
MeTHbl Oenecble Nonocbl UMW CUHe-
BaTble MOTEKWU, YTO MOXET MPUBECTU K
Koppo3uu crekna. AnutenbHoe wucno-
Nb30BaHME Ype3MepHO BONbLLOro Komu-
YecTBa MOIOLLIEro CPeACcTBa MOXET Mpu-
BECTU K NOBPEXAEHMNIO MALUNHBI.

Vcnonb3oBaHue CrMLLKOM Marnoro Kosu-
YyecTBa MOILLEro cpeacTBa HeraTMBHO
CKaXXeTCs1 Ha Ka4yecTBe MOWKM, U Npu UC-
MONb30BaHUM XECTKOM BOAbI Ha nocyae
OynyT 3aMeTHbl 6eneckbie Nomnocol.

[nsa gononHMTensHON MHOpMaLmMmn CM.
WHCTPYKLUUN MNPOU3BOOUTENSA MOHOLLErO
cpeacTea.

3anonHeHue otaeneHus Ans
MOHKOLLMX CPeaAcTB

[osaTtop crieayeT 3anonHATb Hernocpen-
CTBEHHO Mepen Hayanom Kaxmaon npo-
rpammbil.

HaxmuTte Ha 3aMOK OTCeka K OTKpOWn-
Te €ero, Kak rnokasaHo Ha UnncTpaums
(Puc. 1). B otceke ecTb 4epToyku, pas-
Jensgwouime ypoBHU. Bbl MmoxeTe wmcno-
Nb30BaTb 3TU NUHEWKM ANA O03MpOoBa-
HWS npenapara.

RU

Becb otcek Bmewaet 40 cm® mMotoLlero
cpeacTBa.

OTkpoliTe fo3aTop MOILUMX CPeacTB U
3aneunte B 6onbloe otaenexve (b) 25
cM3, ecnv nocyaa oYeHb rpsizHble unn 15
cM3, ecnun He Tak 3arpsisHeHbl (Puc. 2).
Ecnu nocyna gonroe Bpemsl octaBana-
Cb HEYMCTON, ECIN Ha HNX eCTb OCTaTKM
3aCoXLIero efy v Bbl HA MakCcMMarbHOM
MOLLIHOCTU MaLUMHbI HanewnTe eLle 5 cm3
MotoLLee cpeacTBO B oTaeneHun (a) ons
npeaBapuTeNbHON MbITbe NoCyabl.

MoxeT notpeboBatbcsi 0o06aBUTbL MO-
lolllee CPeacTBO B 3aBUCUMOCTU  OT
3arpsi3HEHUs] MOCYAOB MIIN KECTKOCTM
BO/bl.

Ucnonb3oBaHue KOM6MHMpOBaHHbIX
MOKLWWKUX CpencTs

OTU NpoAyKThl crieayeT MUCMosb30BaTh B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMW NPOU3-
BOAMTENS.

Hvkorga He nomewjante KOMOMHUPO-
BaHHble MOWLLME CcpeacTBa BO BHYT-
peHHee oTAeneHne Unu B KOP3uHy Ans
CTONOBbIX NPMBOPOB.

KoMOUMHMpOBaHHbIE MOMOLLME cpeacTBa
cofepXaT He TONnbko Motollee cpen-
CTBO, HO U CpeAcTBa Ans ononackuea-
HUS, 3aMEeHUTEeNn Conu M JOoMNoNHUTe-
NbHbIE KOMMOHEHTbI B 3aBUCUMOCTU OT
KoMOUHaLuu.

Mbl  He pekomMmeHayemMm UncCnosnb3oBaTb
KOM6VIHI/IpOBaHHbIe mMowuine cpencrtea
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B KOPOTKUX Mporpammax. Mcnonb3ayiTe
NOPOLLIKOBbIE MOMOLLIME CPeacTBa.

Ecnn Y BacC BO3HUKIN ﬂp06ﬂeMbI npu
Mcnonb3oBaHn KOM6VIHI/IpOBaHHbIX MO-
IOLWKNX CpeacTs, O6paTl/|Ter K X npons-
BOOUTEIIO.

[Nocne npexkpaweHna WncnoJib3oBaHuA
KOM6VIHVIpOBaHHbIX MOWLWKNX CpeacTs
y6eﬂ,MTer, YTO YCTaAHOBIJIEHbI TMpaBU-
JIbHbl€ YPOBHWU XECTKOCTU BOAbl N OrO-
JlacknBartend.

WAcnonb3oBaHue ononackuearens

OnonackuBatenbs NpeaoTBpaLlaeT NnosBs-
NleHne Ha nocyae noroc u NATeH nocre
cywku. Kcnonb3oBaHne ononackuea-
Tens HeobxoaMmo AOns NpenoTBpalle-
HMA o0pasoBaHMsA NSATEHHa npubopax
n cTeknsiHHon nocyge. OnonackuBaTe-
Nb aBTOMaTMYECKN NOAAETCS BO BpeMs
ornornackmeaHust ropsiien Bogown. Ecnn
[03MpOBKa OnosiackMBaTterns CIMLLIKOM
Mana, Ha nocyge oc TawTcsa Genecble
NaATHA, U Nocyaa He BbIMbIBAETCS U He
BbICYLLUMBAETCS AOMMKHbIM 06pa3om.

Ecnu O03npoBKa ononackuearernsd
CINMULLKOM BeJiMKa, Ha CTeKne u nocyne
6y,u,yT 3aMeTHbl CMHEBATbl€ MOTEKN.

3anosiHeHue omaodesieHus1 05151 onoJsa-
CKueameJisi U €20 Hacmpolika

YUToObl 3anonHUTbL OTAENeHne ans ono-
lackuBartend, OTKp0I7ITe KPbILWKY oTAe-
NeHna angd onosfiackmBartensa.

3anonHuTe oTaeneHue ornornackuBaTe-
nem go otmetkn MAX 1 3aTem 3akponte
KPbILLIKY.

OcTtopoxHo! He nepenonHante oTtae-
NleHVe Onis onoriackmueaTens u BbiITUpam-
Te BCE MOATEKMU.

UYmobbl usmMeHUMb ypoeeHb oroJsa-
ckueameJisi, neped eKJSII0YeHUeM ro-

cyOOMOeYHOU MaWwuHbl 8bINoJsIHUmMe
cnedyrowue waau:

* nporpamMmm, rnoka Bce UHOUKATopbl He
MUTHYT OAWH ABa pasa. Hactpoika
YPOBHS1 OnonackvMBaTens ycTaHaBIu-
BaeTCsl Mocre yCTaHOBKMN KECTKOCTU
BOAbI.

* Ha pgucnnee nocyaoMOeYHOW Ma-
LWMHbI ByaeT oTobpaXkaTbCsi NocneaH-
S151 HAaCTpoWKa.

* OTperynupyite YypoBeHb, Haxunmas
KHOMKY Bbl6opa nporpamm.

* YT106bI COXpaHWUTL HACTPOWMKK, MaLLu-
Hy crieqyeT BbIKMIOYNTb.

3aBoAckas HacTponka YpOBHsSI onona-
ckuBartens — 4%

Ecnn nocyaa He BbICYyLLMBAETCA OOJK-
HbIM o6pa30M N1 MNOKpbIBaeTCcA NAT-
HaMW, yBenn4ybre YpPOBEHb. Ecnn Ha
nocyne 06pa3y+0Tcs| CUHUNE NATHa, yme-
HbLLUNTE YPOBEHDb.

YpoBeHb Aoza WHankatop
ononackusarens
OnonackvBatenb
BkntoyeHb!
1 He
nHamkaTopbl P1-9h
pacnpegensiercs
OnonackvBarerb
BkntoyeHb!
2 He
nHankaTopsl P1-9h
pacnpegensercs
3 PacnpepensioTcs [003bl BkntoyeHbl
2 nHavkatopsl 1/2-9h
4 Pacnpepenstotcsa BkritoyeHbl
3 no3bl nHaukatopbl 3h-Sh
5 PacnpepenstoTcsa BkritoyeHb!
4 no3bl nHAankaTopbl 6h-9h
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5. 3AFPY3KA }
NOCYAOMOEYHOM
MALUMHbI

[Ons JocTuXeHna makcumanbHoW adg-
(PEKTUBHOCTM cneaynte [OaHHbIM UH-
CTPYKLMAM MO 3arpyske.

3arpyska 6bITOBOM NOCYLOMOEYHON Ma-
LUMHbI 6e3 npesbilUEHNA BMECTUMOCTH,
yKasaHHOW npoussoauTenemMm, Oyaet
cnocobCcTBOBaTb 3KOHOMWUW BOAbI WU
3MNEKTPOIHEPTUN.

PyyHoe npegBapuTenbHoe ononacku-
BaHMe CTONOBOW NOCYAbl NPUBOOUT K
MOBbILLEHHOMY 3HEepro- n BogonoTpes-
NEeHVI0 N He pekomeHayeTcs. Yaluku,
CTakaHbl, yXepbl, ManeHbkue Ta-
penkn, MUCKM U T.4. MOXHO NOMECTU-
Tb B BEPXHIOK KOp3uHy. He npucno-
HAWTE BbICOKME CTakaHbl OpYr K ApYyry,
B MPOTMBHOM Clly4ae OHU MNOTEPSIoT
YCTOMYUBOCTb U MOTyT pasbutbcs. MNpu
pasMeLLeHUn BbICOKMX dyxepoB 1 6o-
KanoB NPUCIIOHUTE UX K Kpak KOP3UHBbI
UNU NOACTaBKN U HE MPUCIOHANTE UX K
apyrmm npegmetam. lNMomewante Bce
€MKOCTM, TaKMe KaK YallKu, cTakaHbl U1
KacTptonn B NOCYOOMOEYHYI MalUuHY
BBEPX AHOM, B MPOTMBHOM Criyvyae B
HMX BygeTt cobupartbcsa Boaa.

Ecnu B MawwuHe vMeeTca NOTOK AOns
XpaHeHUs1 CTONOBbIX NPUGOPOB, Ans no-
NyYeHVs Hauny4llero pesynsrara peko-
MeHOYeTCa UCMosb3oBaTh peLleTky Ans
CTONOBbIX NPUGOPOB.

Bce kpynHble (kacTptonn, CKOBOPOAbI,
KPbILLKM, TAPEKW, MUCKM U T.4.) U O4EHb
rpsi3Hble NpeaMeTbl KraauTe B HUXKHIOK
KOP3UHY.

Mocyay v cTonoBble Npubopkl He creay-
€T KracTb Apyr Ha apyra.

RU

NPEAYNPEXOEHUE: Cneaute
3a TeM, 4YToObl HUYEro He MeLlano
BpaLLeHnio pasbpbl3rnBartenen.

NPEOAYNPEXOEHUE: Y6epute-

Cb, YTO MOCIe 3arpy3ku nocyga He
NpensaTcTBYEeT OTKPbITUIO Ao3aTtopa Ans
MOIOLLINX BELLECTB.

PekomeHaauumm (Recommendations)

Mepen sarpyskoii mocyabl B MallUuHy
yOanuTe KpynHble OCTaTKN MULLK.

3anyckanite MallMHy Mpu MOSIHOW 3a-
rpy3ke.

He neperpyxanTte BblABWKXHbIE KOP3UHbI
W Knagute nocyay TOMbKO B COOTBET-
CTBYHOLLNE KOP3UHBI.

NPEOYNPEXOEHUE: Bo wusbe-

XaHWe MomnyYeHns  Kakux-nmbo
TpaBM KraguTe HOXW C 3a0CTPEHHbIM
KOHLOM ¥ AONWHHBIMK py4Kamu 3ao-
CTPEHHbLIM KOHLIOM BHW3 UM rOPU3oHTa-
NbHO B KOP3WHe.
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5.1 BepxHss KOp3nHa

dukcupoesaHHasi cmolika

[Nonkun BepxHen KOP3nHbI MMEKOT ABa no-
NOXEHWsI: OTKpbITOE (a) 1 3akpbiToe (0).

Bbl MOXeTe MoCTaBWTb YallkM Ha pe-
WeTKn Ans MblTbs. Bbl Takke moxeTe
pasMecTuTb AONMHHbIE BUIKU, HOXU W
MNOXKWN Ha peLueTkax COOKY.

PerynupoBka BepXHei KOp3VHbI NO
BbiCOTe

Mo ymonyaHuto BEPXHSASt KOP3UHa Haxo-
OWUTCA B BEPXHEM MONOXEHUN perynu-
poOBKM. B 3TOM MonoxeHun Bbl MOXeTe
MbITb OOfblUME KacTPONN B HWXKHEN
kop3uHe. Korga Bbl onyckaeTe BEPXHIOH
KOP3MHY B HUXXHEE MONoXeHne , Kak no-
KasaHO Ha pWUCyHKe, Bbl MOXETE MbITb
B BEpXHeW KOp3uHe nocydy Gonbluero
obvema. Wcnonb3ynte pblbar 4ToObI
N3BMeYb KOP3UHY W3 HanpabfsOLLMX.
MNepecTaBbTe KOP3UHY Ha BEpPXHWE KO-
NECUKX, UNN Ha HWKHWE B 3aBUCMMOCTU
OT Balumx notpebHocTen. 3adukcnpyii-
TE PbIYaXOK.

5.2 HnxHAA Kop3uHa

[Hee cknadHble cmolku

CknagblBatolmecs MofKM B HUXKHEN
KOp3MHe MOo3BONSAT pasMellaTtb 6onee
KpynHble npeameTbl, Hanpumep, Kac-
TptonnM 1 ckoBopoabl. Kaxayro cekuuto
MOXXHO CKNafblBaTb OTAENbHO. VX MOX-
HO CINOXWTb UMK NOAHATb BBEPX, Kak no-
Ka3aHO Ha U3006paXkeHUsIX HUXe.
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5.3 AnbTepHaTUBHbIe CNOCOObI
3arpy3Ku KOp3uH

BepxHsaa kop3nHa

RU

HenpaeunbHas 3a2py3ka

HenpaBunbHas 3arpyska MOXeT npu-
BECTU K NIIOXON CTUpKe nnu cyluke. lNo-
Xanymncrta, cnegynte pekomeHZauusm
npomn3BoanTens, 4tTobbl NoNy4YMTb XOpo-
LA pesynbTar.

PEER. || I'. id
R *“]
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TABJIULUA NPOrPAMM

P1

P2 P3

HasBaHue nporpammbl: ko

WHTeHcuBHas 65 °C Cynep 50’

CraHpapTHas nporpamma
ANs cpeaHe 3arpsisHeHHOM

[MogxoauT Ans cpegHe
3arpsi3HEHHON nocyap!

Tun nocyAbl KaxIOAHEBHOMO MoaxoauT Ans curbHO
. . KaXXOO0LHEBHOO 1CMONb30-
3arpsi3HEHNST: MoMb30BaHMS MU MOHUKEH- 3arpsi3HEHHbIX Bnirog. ;
BaHWs ¢ nporpammon 6onee
HOM NOTpeBneHnn aHeprm PR
6bICTPOI MOVIKM.
11 BObI.
YpoBeHb 3arpsi3HeHus: CpeaHuit CurbHbIi CurbHbIl
Konuuectso MotoLero
cpeacTea:
A: 25 cm® A A A
B: 15 cm®
Bpewms pa6qu| nporpammbl 03:42 02:15 00:50
(4:MmH)
fotpetnetive 0.755 1550 0.950
anekTpoaHeprim (kBTu/umkn)
Pacxog Bogb! (n/umkn) 11.0 17.6 11.2

MpoaormKMTENBHOCTL MPOrPamMMbl - MO-
XKET U3MEHSTLCS B 3aBUCMMOCTU OT KO-
nMyecTBa nocyapl, Temnepatypbl BoAb,
TemrepaTypbl OKpyXatoLen cpedpl U
BbIOPaHHbIX AOMONMHUTENBHBIX (OYHKLMIA.
3HayeHUs, ykasaHHble Ans  npo-
rpamm, kpome nporpammbl KO, sB-
NAOTCSA TONMbKO OPUEHTUPOBOYHBIMM.

Ecnu y Bawen mogenu ectb gaTymk
CTeneHn MYTHOCTW BOAbl, 3Ha4uT
y Bac ecTb Takke nporpamma Auto
BMecTO Intensive.

Mporpamma OKO noaxoguT ans Mow-
KN cpefHe 3arpsi3HeHHOM nocyabl
KaXXOOOHEBHOrO MOnb30BaHUA. JTO
Hanbonee achdekTUBHas nporpamMmma
C TOYKU 3peHusi NoTpebrneHus anek-
TPO3HEPIrMM N pacxoda BOAbl, a Tak-
e OHa COOTBETCTBYET 3akoHogaTe-
nectBy EC no akonormnsaumm.

I'Ip|/| MbITb€ CTONOBOWN nocyabl B ObITO-
BOW nocyp,omoequVl MalLWHe 0BbI4HO

pacxoayeTcst MeHbLLE SHEPTn U BOAbI,
YeM MpY MbITbE BpPYYHYHO, €Crn Mo-
Nb30BaTbCsA MalUVHOW B COOTBETCTBU
C VHCTPYKLMSIMM MPOV3BOAUTESS.

* [na nporpamm 6bICTPOA MOWNKM UC-
Nnornb3ynTe TOSbKO MOPOLLKOBOE MOK-
Llee cpeacTBo.

» [lporpammbl ObICTPOM MOWKIN HE BKITHO-
YaloT B Ce6S PYHKUMIO CyLLKM NOCcyabl.

 [Ona obecneveHus 3apdeKTUBHOCTA
CYLLIKM Mbl PEKOMEHZYEM Crierka OTKpbl-
BaTb [BEpLly NMocrie 3aBepLUeHs LiKNa.

» [ocTyn k 6a3e gaHHbIX, [Oe XpaHuTcs
MHopMaUnsi O MOAENU, MOXHO Mo-
ny4nTb Npu cunTbiBaHM QR-koga Ha
Oupke aHeproacpeKTUBHOCTMN.

NMPUMEYAHUE: CornacHo Hop-

mam 1016/2010 n 1059/2010 3Ha-
YeHUst 3HepronoTpebrneHnss no npo-
rpamme OCO MoryT oTnmyaTtbesl. 3Hade-
HVUS B OaHHOW Tabnuue COOTBETCTBYIOT
Hopmam 2019/2022 n 2017/2022.
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6. MNAHEJb YNPABJIEHUA

-

1. KHonka Bkn/Bbikn

2. KHorka Bbibopa nporpamm

i. CeeToamogHble nHAMKaTopbl
nporpamm

3. KHonka nonoBUHHOM 3arpy3ku

ii. CeBeTogmogHbIi MHAMKATOP
MOMOBWHHOW 3arpy3ku

4. KHonka 3agepxku

iii. CeeTogmogHble nHavkaTopbl
3a0EPXKKU i

v. NHgunkatop conu

v. NHgmkatop ononackmneaTtens

vi. lHamKkaTop okoHYaHWs Nporpammel

6.1 KHonka Bkn/Bbikn

BkntounTte mawwmHy, Haxas KHomnky Bkn/
Bbikn. Mpu BKAYEHUM MalUUHbI 3a-
ropaeTcs WHOAMKATOP OKOHYaHWSA Mpo-
rpammbl (vi).

6.2 KHonka BbIGOpa nporpamm

Bbibepute nogxodsiyto nporpammy,
HakaB KHOMKy Bblbopa nporpamm. 3a-
rOpuTCS COOTBETCTBYHOLLUMUIA BbIOpaHHOW
nporpamme ceetoauop (i), n noracHet
WMHOWKATOP OKOHYaHWS nporpammbl (Vi).
[Mporpamma 3anycTuTcsi aBTOMaTU4eCKu
nocne 3akpbiTUs ABEPLbI.

RU

6.3 KHonka nonoBUHHOM 3arpy3kKu

HaxxMmunTe KHOMKY MOMOBMHHOM 3arpy3ku,
4YTOObl COKpPaTUTb MPOAOIPKUTENBHOC-
Tb paboTbl BbIOpaHHOW MporpaMMbl 1
TeM CaMblM YMEHbLINTL MNOTpebnexHve
BoObl M 3Heprun. MNpu BbIbOpe COYHK-
LU MOMOBUHHOWM 3arpy3ku 3aropaeTcs
CBETOAMOOHBIV MHOAUKATOP MOSIOBUHHOMN
3arpysku (ii).

6.4 KHonka 3aaepXKu

HaxxmuTe KHOMKY 3agepku, 4Tobbl OT-
NOXWTb BpeMs 3anycka nporpammbl Ha
3, 6 nnn 9 yacoB. OgHOKpaTHOE Haxa-
TMe OTNOXWT nporpammy Ha 3 4aca,
2X-KpaTHoe Ha 6 YacoB 1 3x-KpaTHOe Ha
9 yacoB. HaxxmunTe KHOMKy Tarimepa Bpe-
MEHW 3aJePXXKN ANst UBMEHEHUS U OT-
MEHbl BpEMEHW 3aJepXKu Nporpammbl.
3aropuTtca CBETOOAMOOHBI MHAMKATOP
3agepxku (iii), cooTBeTCcTBYOWMIA OCTa-
BLLUEMYCS1 BPEMEHM 3a0epXKn (3 4, 6 u,
9 ). lNpwn BLIKMOYEHNN MaLLMHbI NOCne
aKkTMBauMM BPEMEHU 3a[epXKu BpPeEMS
3a0EepXKKN OTMEHSIETCS.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu Bbl pelumnmn

He 3anyckaTb BblOpaHHy npo-
rpammy, cmoTpuTe pasgensl ,CmeHa
nporpaMmmbl® 1 ,OTMeHa nporpaMmmsl*,

NMPUMEYAHMUE: MNpun HegocTaTou-

HOM KOINMU4YecTBE COMu, 3aropuTcs
npenynpeavTenbHbIN MHOUKATOP HegoC-
TaTka conm (iv), obo3Hayas Heobxoam-
MOCTb 3aMOSfTHUTb EMKOCTb A5 COMK.

NMPUMEYAHMUE: MNpun HegocTaTou-

HOM KONMMYEeCTBEe ornorackmBaTens,
3aroputcs NpeaynpeauTenbHbIn MHOW-
KaTop HedocTaTtka ononackueartens (v),
ob6o3Havyas HeobXoOaMMOCTb 3anonHUTb
€MKOCTb 151 ornonackmsarens.
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CmeHa nporpammbl

[na cmeHbl paboTatolleit nporpammbi
BbIMNOMHWTE CrieaytoLye waru.
p

OTkpoiiTe ABepUy U BbiGEpUTe HOBYIO
nporpammy, Haxae KHOMKy BblGopa

anorpaMM.
\

[Mocne 3akpbITVsa ABEPKN 3anyCK HOBOMN
nporpaMMbl OCTaHOBWT XOf, CTapoMn.

NMPUMEYAHUE: [na octaHOBKK

nporpamMmmbl 4O ee OOBbI4HOro 3a-
BEpPLUEHUS, crerka NpuMoTKponTe ABEPb,
4YTOObI M36EeXaTb NPONMBaHNs BOAbI.

OTmeHa nporpammabl

[na oTmeHbl paboTatoweri nporpaMmmel
BbINOMHUTE crneayloLime warm.
' M\

Mpun OTKPbITUM ABEPLIbI MALUMHbBI, 3arOpUTCS
CBETOBOW MHAWKATOP, COOTBETCTBYIOLLNIA
nocrnegHew BbIopaHHON NporpaMme.

HaxmuTe 1 yaepxvsaiite KHomky BbiGopa
nporpamm B TeveHue 3 cekyH. 3amuraet
VHAMKaTOP OKOHYaHUs! Mporpammel 1
3aTeM MoracHeT VHAMKATOpP NPOrpamMel.

Mpouecc cnvBa BOAbl HAYHETCS Nocre
3aKpbITUA OBepLbl MaLllUHbI N 3anmer
okoro 30 cekyHa. Mocne oTMeHbI nporpa
M Mbl 5 pa3 Npo3BYYUT 3BYKOBOW CUrHanN
W 3aroputca NHOUKaToOp OKOHYaHUA
nporpamMmbi.

Bbiknto4vyeHne mallunHbI

N
J

Mocne 3aBepLueHVs NporpaMmbl
3aropuTcs MHAMKATOP OKOHYaHUS
nporpamMmmel. Takxke 5 pa3 npo3sy4mT
3BYKOBOW cUrHan. 3atem MOXHO
BbIKMIOYMUTb MaLLUHY KHOMKOW Bkn/BbIkn.

BbikniounTe 13 po3eTku 1 nepekponte
KpaH nogayuun Bofbl.

- J

NMPUMEYAHUE: He oTkpbiBanTe
ABepLly [0 OKOHYaHMS NporpamMmei.

NMPUMEYAHUE: Tlpn oTKpbITUN

ABepLbl UMW OTKIMIOYEHMS NMUTAHNUS
MaLLVHbl BO Bpems paboTkl, nporpamma
NPOJOIMKNTCS MOCNE 3aKpbITUSt ABEpLbI
W NOOKIIOYEHMS MUTAHKS.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu B npouecce

CYLLKM OTKITHOUUTCS 3NEKTPUYECTBO
unu BygeT oTKpbITa ABepLua, nporpaMmma
OCTaHOBUTCS. Tenepb Ha MalUMHE MOX-
HO BbliGpaTb HOBYIO MporpamMmy.

PerynMpOBKa 3BYKOBOro curHana

YT06bl M3MEHWUTb YPOBEHb TPOMKOCTU
3BYKOBOTO CUrHana, BbINOHUTE crieayto-
LmMe warm:

1. OTkponTe OBepuy U OOHOBPEMEHHO
HaXMUTe 1 ygepxumBante 3 cCeKyHObl
KHOMKY BblGopa nporpammbl (2) n KHOMKY
NMOrIoBMHHON 3arpy3ku (3).

2. Tocne pacno3HaBaHWUA HaCTPOWKK
3ByKa pasgaeTcs OMVHHbIA  3BYKOBOW
curHan, v Ha malumHe otobpakaeTcsi no-
CnefgHUA 3adaHHbI YpOBEHb MPOMKOC-
™, ot ,S0“ go ,S3“
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3. UT06bl YMEHbLLUNTL YPOBEHb MPOMKOC-
TW, HXXMUTE KHOMKY BblGopa nporpamm
(2). YTobbI yBENNUYNTL YPOBEHL MPOMKOC-
TW, H&XXMUTE KHOMKY NONTOBUHHOW 3arpy-
3ku (3).

4. Mpn M3MEHEHUN YPOBHSA TPOMKOCTU
3aropatTcs COOTBETCTBYHOLLME CBETO-
ONOLHbIE MHAMKATOPbI, KaK MoKas3aHo B
Tabnuue Huxe.

Yportn CBeToaNOAHbIE MHANKATOPbI
EDOMMOCIH 1/2 3. 6 4. 9y.
SO X
S1 X
S2 X X
S3 X X X X

5. YUtob6bl coxpaHuTb BbIOpAHHLIN Ypo-
BEHb FPOMKOCTW, BbIKIOYMTE MaLLUHY.

YpoBeHb ,S0“ 03Ha4yaeT, YTO BCe 3BY-
KOBble CUrHanbl BbIKIOYEHbI. 3aBoa-
CKasi HacTpoWka rpomkocTn — ,S3.

PexuM aHeprocbepexeHuUs

YUT0Obl BKIOYUTL WU OTKIIOYUTL pe-
XUM  3HeprocbepekeHunsl, BbINOSHUTE
criegyrowve waru:

1. OTkponTe ABepuy M OOHOBPEMEHHO
HaXXMUTEe W yaoepxuBanTe 3 CeKyHAbl
KHOMKY MONMOBMHHOW 3arpy3kun (3) w
KHOMKY 3agepxku (4).

2. Yepes 3 cekyHOdbl Ha gucnnee no-
CYLOMOEYHOM MaluvHbl ByaeT oTtobpa-
XaTbCs NOCNeaHNAs HacTporka.

3. MNMpwn BKNtOYEHUN pexxmma aHeprocoe-
PEXEHUs 3aropatTcs CBETOAMOAHbIE
nHgukartopsl P1, P2, 1/2.

B aTOM pexume MaluMHbl OTKMtOYaeTcs
yepe3 15 MuHyT 6Ge3nencTeus, 4TOObLI
C3KOHOMUTb 3HEpronoTpebneHue.

4. Mpun B NOYEHUN pexuma dHeprocbe-
pexeHns 3aropalTcs CBETOAUOOHbIE

RU

nHaukatopsl P1, P2. [Npu BbIKMOYEHHOM
pexvme 3HeprocbepexeHus MaluvHa
OypoeT ocTaBaTbCs BKIOYEHHOW, NMOKa ee
He BbIKITHOYUT NoNb3oBaTeb.

5. Ytobbl coxpaHuTb BblOpaHHbIE Ha-
CTPOViKK, BbIKIOYMTE MalLMHy. B 3aBog-
CKUX HacTpouKax pexum aHeprocbepe-
KEHUS BKITOYEH.
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7. HUCTKA M
TEXOBCNY>XXWUBAHUE
(CLEANING AND
MAINTENANCE)

YUncTka NocyiOMOEYHOWM MaLLMHbl O4EHb
BaXkHa Ons nopaepxaHus ee pabotoc-
NOCOBOHOro COCTOSIHUS B TEYEHME BCEro
cpoka cnyxobl.

Bo wu3bexaHne o6pasoBaHWs Hakunm
ybeautech, YTo NapameTpbl CMArYeHUs
BOAbI (ecnu TakoBast PYHKLNSA UMEETCs)

BbICTaBleHbl NPaBUIibHO, N UCMNOJb3YyeT-
Csi NpaBWUilbHOE KOMMYECTBO MOHOLLErO
cpeacrtea. Korga 3aropaetcsa nHamkaTop
conu, NOMNonHNTe oTAeneHne Ans Comnu.

Co BpemeHeM B NOCYLOMOEYHOW MaLLUu-
He MOXeT 0b6pasoBaTbCs HaneT Xupa u
Hakunb. B aTom cniyyae:

» 3arpysuTe motollee CpeAcTBoO B CO-
OTBETCTByIOLLEE OTAerneHne, HO He
3arpyxante nocygny. Beibepute npo-
rpammy paboTbl NPU BbICOKOW TeMme-
paType v 3anycTuTe NocygOMOEYHYI0
mawmnHy 6e3 nocygbl. Ecnm atoro
He [JOCTaTo4yHO, 4YTOObl MOMHOCTbLIO
OYMCTUTb MOCYAOMOEYHYIO MaLLUNHY,
NCMNONb3yWTe OYUCTUTENb, NpeaHas-
Ha4YeHHbI ONA UCMONb30BaHUs B MO-
CYOOMOEYHbIX MaLuMHaXx.

« [ns npoaneHus cpoka crnyxo6bl no-
CYOOMOEYHON MalluHbl NpoBoAMTE
YMCTKY pa3 B Mecsl,.

* PerynapHo npotupante YnnoTHEeHUs
OBepubl BMaXHOW TKaHbH, 4YTOObI
yaanuTb HaKoMMBLUUNCHA OCadoK WMiv
NMOCTOPOHHME NPeaMEThI.

7.1 ®unbtphl (Filters)

Yunctute punbtpbl 1 pasdpbli3rmBaTenu
He pexe ogHoro pasa B Hegento. Ecnn
Ha dunbTpax rpyoon OYNCTKU 1 TOHKOW

OYUCTKM 3a4EepXKMBATCS OCTaTKM NMULLN
MM NOCTOPOHHUE MPEeaMETbI, CHUMUTE
GuNbTpbl 1M TWATENBHO MNPOMOWUTE KX
BOJOMW.

a) Mukpodunestp
0) ®unbTp rpybon 04NCTKM
B) MeTtannuueckun punstp

. J

J

YTtobbl CHATb M O4YUCTUTL ONOK u-
NbTPOB, MOBEPHUTE €ro NPOTMB YacOBON
CTpPenkn n W3BnekuTe, NOTSHYB BBEPX
(1). Boitawmte dounstp rpybon o4mcTkn
13 Mukpodhunetpa (2). 3atem nssnekute
meTtannuyeckun dounstp (3). Npomorite
GunbTPbl GONBLLUMM KONMYECTBOM BOAbI,
YTOObI HA HUX HE OCTaNOCh MOCTOPOHHNX
BewecTtB. CHoBa cobepute UNLTPLI.
YcTaHoBMTE Ha MeECTO (UNBTPYIOLLMN
3NIEMEHT M MOBEPHUTE €ro No 4acoBON
crperike (4).

» 3anpelaeTcs nonb3oBaTbCsa NOCYAo-

MOEeYHON MalunHon 6e3 punesTpa.

* HenpaBunbHO yCTaHOBMEHHbIN ¢u-
NbTP CHWXKaET 3 DEKTUBHOCTL MOVKMU.

e YucTble punbTpbl HeobXxoaumbl Ans
Haanexallel paboTbl MalLWHbI.
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7.2 Pa3bpbisruBaTtenu (Spray
arms)

Cnepgute 3a Tem, 4TOGblI OTBEPCTUSA pas-
Opbl3rnBaTtenen He Obinn 3abuTbl U YTO-
Obl kK pa3bpbI3rvBaTENsM He NpucTaBanm
oCTaTKN MULLM WU NOCTOPOHHME Mnpes-
MeTbl. B criyyae 3abuBaHus oTBEpCTUiA
CHUMUTE pas3bpbi3rmBaTeny U OYUCTU-
Te MX nog cTpyer BoAbl. YToObl CHSATbL
BEPXHUI pas3bpbl3rmBaTtenb, OTKPYyTUTE
KpensiLyto ero raiky, noBepHyB ee Mo
4acoBOW CTpenke W NoTsiHyB BHU3. Mpu
yCTaHOBKE BepxHero pasbpbi3rvBaTens
Ha MecTo obsi3aTeNnbHO 3aKpyTUTE raky
OOIMKHBIM 06pasoMm.

7.3 WnaHroBbIn hunbsTp

Bopa ounwiaetcs ounsTpom, BCTaBneH-
HbIM B MOAAOLLMIA LLaHT, YTOObI Npeao-
TBPaTUTb MNOBpEXAEeHWe MNoCcyaoMOeY-
HOV MallVHbl NOGLIMKU 3arpsi3HEHUAMN
(necok, rpssb, pxaB4yvMHa U T. 4.), KO-
TOpble MHOrga MOryT ObITb NEPEHECEHbI
yepes BOAOMPOBOAA WU BHYTPEHHEN
CaHTEXHUKM W nNpedoTBpallaeT Takue
Xanobbl, Kak noxenteHue u o0bpaso-
BaHWE OTNOXEHWI rnocrne cTupku. Bpe-
MSi OT BPEMEHW NpoBepsinTe unsTp u

RU

LNaHr 1 ouuwanTe ux npm Heobxogu-
MOCTU. YTOGbI OYNCTUTL PUNLTP, CHa-
yana 3akpomnTe KpaH, a 3aTeM CHUMUTE
wnaHr. lNocne cHaB WNbTP CO LWNaHra,
npoYncTUTe ero noa KpaHom. BctaBbre
OYMLLEHHbIN (PUNLTP 0BpaTHO BHYTPb
LnaHra. YctaHoBMTE LUMaHT.

7.4 CnnBHOM Hacoc

KpynHble ocTaTkv NULLK UM NOCTOPOH-
HWE NpeameTbl, He 3axBayeHHble du-
neTpamu, MoryT 3abrnokupoBaTb CNUB-
HOW Hacoc.

B pesynbrate 4ero nNnpomMmbiBOYHaA BOAa
NOAHNMETCA BblLLE cbvmpra.

A OnacHocTb Nope3os!

I'Ipvl YNCTKE CIIMBHOINo Hacoca 6yﬂ,bTe
OCTOPOXHHbI, 4YTOObI HE nopesarbCA Ky-
coykamu GuToro crekna wunm OCTpbIMU
NPpUHaaNeXXHoOCTAMN.

[ns storo:

1. B nepByto ovepeab OTKNHOYUTE MaLLun-
Hy OT CEeTU NUTaHus.

2. [locTaHbTe KOP3MHBI.
3. CHUMUTE bUnbTPBbI.

4. BbluepnaiTe Body, ecnu Heobxoawu-
MO, BOCMNOSb3yNTECH NyOKOM.

5.0cMoTpuTE MOBEPXHOCTb M ydanuTe
Nto6blii MOCTOPOHHME NPEAMETHI.

6. YcTaHoBUTE (PUNLTPLI.
7. YCTaHOBUTE Ha MECTO KOP3WHBbI.
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8. ABTOMATUYECKMUE NPEOAYNPEXOEHUA O
HEUCNPABHOCTAX U HEOBXOOAMMBIE NEUCTBUA

KOO HEUCMPABHOCTU
P1 P2 | 12 | 3u. | 6u.

BO3MOXHAA NMPUYMHA HEOBXOAUMBIE OEUCTBUSA

Y6eamTecs, YTO OTKPLIT KpaH nogayun Bogbl
1 BoAa nogaercs.

_\-If_ :.IJ_ _\-If_ _\.I-"_ HeI/ICI'IpaBHOCTb B cucteme nogadum CHUMUWTE LnaHr nofayu BoAbl C KpaHa n
TR A A BOAbI npo4yncitute (bVIJ'Ipr Ha wnaHre.

Ecnu HencnpaBHOCTb He yCcTpaHeHa,
obpaTtnTech B LEHTP 06CNyXUBaHMSI.

| | |
ads | wls Ll HewucnpaBHocTb B cucteme
-8=|-0- -8 P O6patuTech B LIEHTP 06CMyXUBaHMS.
Faritl e Frie [laBneHus
| | | i
L L 3akpoiiTe kpaH 1 o6paTUTECh B LIEHT]
-9- -9-|-0- HenpepbisHas nogaun Boabl p p p UeHTp

obcnyxuBaHus.

3acopeHue LunaHra unu punsTpoB Ans
crnvBa Bofbl.

OTMeHuTe nporpammy.

HeB03MOXHO cnuTtb BOaYy

Ecnun HencnpaBHOCTb He yCcTpaHeHa,
obpatuTechb B LEHTP 0GCNyXMBaHUS.

O6paTuTechb B LLeHTP 06CMyXu1BaHUS.

. =@=|=-0=|-0- HeucnpaBHocTb HarpeBaTtens O6patuTech B LEHTP 0BCNYXMBAHMS.
9 LY 9 LY 9 Y 9 LY
N BblkntounTe MaLLvHy 1 3aKpOMTE KpaH.
-8 Mepenus
“u Ob6paTuTech B LiIeHTP 06CnyXunBaHuUs.
i i -
g g HeucnpaBHOCTb 3NEKTPOHHOM
-@- . P P O6patuTtech B LLEHTP 0BCMYKUBAHMS.
S Fri nnarbl
s L s
. -@- . MNeperpes O6paTuTech B LiIeHTP 06CnyXunBaHUs.
9 LY 9 LY 9 LY
i i i
g ses | g HewucnpasHocTb aatumka
== -9=|-8- p A OBpaTUTECh B LEHTP OBCMNYKUBAHMSI.
g Ll e Harpesatens
i i i
s | gt | g HewucnpasHocTb B cucteme
=0=|=0=|-8- P O6paTuTECh B LEHTP OBCMYKUBAHMSI.
Eri i i BbICOKOTO HanpshkeHWst
i i i
g | sgr | g HeucnpaBHOCTb B CUCTEME HU3KOTO
-§=|-0-|-8- P O6patnTech B LeHTp 06CnyXmBaHus.
Al e HanpsKeHNs
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Bo wu3bexaHne BO3MOXHbIX PUCKOB
YCTaHOBKY M PEMOHT [JOfKHa Bcerga
BbINOMNHATE  TOMBKO  YNONIHOMOYEHHas
cepBucHas cnyxb6a. lNpoussoanTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MnoBpexae-
HUA, NOMyYeHHblEe B pesynbraTte AencT-
BUA HEYNMOMHOMOYEHHbIX Nuy. PemoHT
[OIKEH BbIMOSTHATLCS TOMbKO TEXHUYe-
CKMM nepcoHarnom. B cnyvae 3ameHsbl
Kakoro-nnbo KomnoHeHTa ybeauTecs,
YTO WCNOMb3YKTCA TOMbKO OpUrMHa-
NbHblE 3anacHble getanu.

PeMOHT, BbINMOMHEHHbI HEHaAneXaLLum
obpa3oM, UNU HeopWUruHarnbHble 3a-
nacHble geTanu MoryT NpuUBecTU K 3Ha-
YUTEMbHBLIM MOBPEXAEHUAM U noasep-
rHYTb NONb30BaTesNsi CEpbe3HOMY PUCKY.

KoHTakTHas MHdopmauusi cry»kobl noa-
AepXKK/ HaxoamTcs Ha obpaTHOW CTopo-
He HacTOosILLero JoKyMeHTa.

CoOTBETCTBYHOLINE OpUrMHAmNbHbIE 3a-
nacHble JeTtanu oOT MpOU3BOAUTENS,
oTBevatowme Hopmam EC no skomnoru-
3aUMM MOXHO MOJSTYYUTb B TEYEHUE He
mMeHee 10 NeT ¢ MOMeEHTa BbIMycKka U3-
Oenvs B Npodaxy Ha Tepputopumn EBpo-
NEencKon 3KOHOMMUYECKOW 30HbI.

Ecnu 3azopesics 0OUH U3 KOHMPO-
JIbHbIX UHOUKamopoe npoz2pamMMm, a
uHAukamop [lyck/lNay3a 3azopaemcsi
u 2acHem.

OTO 3HauuT, YTO OTKpbITAa ABepua Ma-
LLUWHBI, 3aKpOWTE €ee.

Ecnu npoz2pamma He 3anyckaemcsi
 [lpoBepbTe, NogknioveHa nv cetesas
BUMKA.

 [lpoBepbTe NpeaoxpaHUTenNn B NoMe-
LLEEHMN.

e YbBegutecb, YTO KpaH nogayu BoAbl
BKITHOYEH.

RU

« Y6eoutech, 4TO ABepLa MaLLUHbI 3a-
KpbITa.

* YbeauTtecb, YTO MalUMHa BbIKIOYe-
Ha, HaXaTuem KHOMKU BKOYeHUs/
BbIKITHOYEHUA NMUTAHUA.

* Ybegutecb, 4TO BOOOMPOBOAHbIN
UNLTP U MalUHHbIE UABTPLI He
3a0uThI.

113

Ecnu uHOukamopsbi ,,Motka/Cywka
u ,,OkoHYaHue“ ecnbixusarom

e AKTMBauuMsa curHanusaumm B Cny4vae
nepennea

+ 3akpyTuTe KpaH U obpaTuTecb B aB-
TOPU3NPOBAHHBI CEPBUCHBIN LEHTP.

Ecnu nocne 3aeepuweHusi onepayuu
MOUKU KOHMPOJIbHbIE UHOUKamopbl
He 2acHym.

KHomnka BKMoYeHUs/BbIKITIOYEHUA nuTa-
HUA eLle He oTnyLleHa.

Ecnu e omdeneHuu Onsi MorOWUX
cpedcme ocmaromcsi ocmamku Mo-
rouwe2o cpedcmea

MotoLiee cpencTtBo O6bino gobaBneHo,
Koroa oTAeneHue Ans MOWLLEro cpea-
cTBa ObINO BNaXHbIM.

Ecnu eoda ocmaemcsi eHympu Ma-
WUHbI 8 KOHUE Nnpo2paMMbl

e CnuBHOM wWnaHr 3abut unu nepe-
KpYy4YeH.

» 3abuTtbl pmnbTpbI.

+ [porpamma elle He 3aKOHYMNAach.

Ecnu mawuHa ocmaHaesiugaemcsi 60

epemMs1 onepayuu MoUKU

«  OTKINIOYEHNE BNEKTPOIHEPTUN.

* HeucnpaBHocTb natpybka nogayu
BOZbI.

+ [porpamMmMa MOXeT HaxoOuUTbCs B pe-
XUME OXuaaHusl.
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Ecnu cablwHbI WyMbl, NMOX0XUe Ha

mpsicky unu yodapbi, 80 epemsi orle-

pauuu MolKu

 [Nocyna nomelueHa HenpaBuIibHO.

» Pasbpbi3rnBaTtens ygapsietT no no-
cyne.

Ecnu Ha nocyde ocmaromcsi Yacmu-

ubl nuuwjeebIx omxodoe

» bBnioga nomelleHbl B MalwmHy Henpa-
BUMbHO, Boda pa3bpbl3rMBaeTcs He
AOCTUrasi COOTBETCTBYIOLLNX MECT.

» KopsuHa ypeamepHo 3arpyxeHa.

» [NpeomeTbl nocyabl npwxkaTbl ApYyr K
Aapyry.

» [obGaBneHo HebomnblLIOE KONMMYeCcTBO
MOHOLLIEro cpeacTea.

» BbibpaHa Henogxogsiasi, obneryex-
Has nporpaMmma MOWKW.

» Pas3bpbisruBatenn
LLIeBbIMM OTXO4aMMU.

* 3abuTtbl hunbTphI.

* HenpaBunbHo
NeTPbI.

3acopeH  nu-

dn-

YyCTaHOBIEHbI

» 3acopeH CnMBHOM Hacoc.

Ecnu Ha nocyde ocmaromcsi 6esbie
nssmHa

* Vcnonb3yetrca CNULIKOM Marno Moo-
Lero cpencrea.

» 3ajaH o4YeHb HWU3KUI YPOBEHb [03U-
pOBaHUA ononackMeaTens.

* HecmoTpss Ha BbICOKYKD CTeneHb

)KECTKOCTU BOAbl, HE WCMONb3yeTcs
HUKaKOW cnevLuarnbHON Comnu.

+ 3adaH o4YeHb HU3KMI YPOBEHb B CUC-
TEMEe CMSITYnTENs BOAbl.

* [Mnoxo 3aKpblTa KpbllWlKa oTaeneHuna
ana conu.

Ecnu Ha nocyde ocmaromcsi 6esbie
nsimHa

+ Mcnonb3yeTcs CrMLLKOM Mario Moto-
LLlero cpeacTBaa.

e 3agaH o4YeHb HU3KMIA YPOBEHb O03U-
pOBaHUs onornackueaTens.

* HecmoTpss Ha BbICOKYIO CTeneHb
)KECTKOCTU BOAbl, HEe WCMonb3yeTcs
HUKaKOWM crneunanbHOM Comnu.

* 3ajaH o4eHb HU3KWUN YpOBEHb B CUC-
TeEME CMArdynTena Boabl.

* [1noxo 3aKpblTa KpbllWWKa oTAerneHunda
ana conu.

Ecnu nocyda He coxHem

* BbibpaHa nporpamma 6e3 onepauun
CYLLIKW.

+ 3ajaH CnuLKOM HU3KWUIA YPOBEHb [0-
3MpOBaHNs ononackueaTens

+ [locyna BbIFpYy)XeHa CIULLIKOM
ObICTpO.

Ecnu Ha nocyde ocmarmcs pxaeble
namHa

* HepocTatoyHoe Ka4yecTBO HepXaBeto-
e cTanu, U3 KOTOpon M3roToBrneHa
BbIMbITas nocyaa.

* Bbicokuii nokasatenb conu B BoAe
Onsa MOWVKWN.

* [lnoxo 3aKpblTa KpbIlWWKa OoTAeNneHnd
ana conu.

¢+ CrMLIKOM MHOTO COMW pasnuioch Mo
CTOpOHaM 1 B MaLLWHY Npu ee 3arors-
HEHWM COrbHO.

° HemcnpaBHoe ceTeBoe 3a3emMrieHune.

Ecnu npobnemy He ygaeTcs pewuTb
nocrie BbINOMIHEHUA BCEX PEeKOMEH-
Oauvm unum nmeeTcs Kakaa-nmbo He-
MUCMpPaBHOCTb, He OMUCaHHasA Bbille,
obpaTutecb B aBTOPU30BaHHbIN cep-
BUCHbIW LEHTP.
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9. MPAKTUYECKAA
U NONE3HAA
UHOPOPMALIMA

1. B cnyyae HeMcnonb3oBaHUS MaLUUHbI

*  OTKNOYMTE MaLLMHY OT SNEKTPOCETH,
a 3aTeM OTKIoYMTE BOAY.

* OctaBbTe [ABepuy cnerka npuoT-
KpblTOM BO n3bexaHne obpasoBaHus
HENPUATHbIX 3anaxoB..

* HO,D,LI,ep)KI/IBaVITe YUCTOTY BHYTPU Ma-
LLUNHBI.

2. YoaneHue kanenb BoAbl

 Mownte nocygy C MWCMNOMb30BaHUEM
nporpaMmmbl «IHTEHCMBHOCTbY.

* BbiHbTE BCe M3 MeTannmMyeckmnx KOH-
TENHEPOB B MalUVHE.

» 3anpelwaetca pobaenaTe MowoLlee
CpencTso.

3. Ecnu npaBuvnbHO NOMeCTUTbL nocyay

B MaLLMHY, TO ee ucnonb3oBaHve bygert

Hauny4ylwMM B MraHe pacxofa sHepruu,

MOWKN W CYLLKW.

-
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4. Otumctute BCE 3acTaperble OCTaTKu,
npexae 4em nomMmeLlatb rpa3Hyo nocyay
B MaLUUHY.

5. Ncnonb3ynte malumHy nocrie nofiHoro
HanosnHeHus.

6. Vicnonb3ynte nporpammy npeasapu-
TENbHOM MOWKMU TONbKO B CIlyyae Heob-
XOOUMOCTW.

7. MNpw BbIBOpE NporpaMmMbl MOCMOTPUTE
AaHHble Mo nporpamMmmam u Tabnuuy co
cpegHnMN BENMYMHaMM pacxoaa.

8. MNockonbky B MawumHe ByaeT Bbicokas
TeMmnepaTypa, He pekomeHayeTcs ycTa-
HaBMNMBAaTb ee OKOJI0 XOJIoaunbHMKa.

9. Ecnu yctponctso pacnonaraetcs B
MecTe, rge UMEETCs PUCK 3amMep3aHus,
HeobXoAMMO MOMHOCTBK  CRUTb  OC-
TaBLUyOCA B MalluHe Bofy. 3akpouTe
KpaH nogayu Bofbl, OTCOEQUHUTE LUNaHr
nogayn BOAbl OT KpaHa M MycTb BOAbI
BHYTPUW CONbETCS.

Cumeon ~% Ha ynakoske NpoAyKTa yKasbiBaeT, YTO JAaHHbIN NPOOyKT HemMb3s paccMaTtpusaTh
Kak 6blToBble 0TX0Abl. Ero HeobxoanMo 4OCTaBUTL B COOTBETCTBYHOLLMI NMYHKT cb6opa Ans no-
cnepytoLlen nepepaboTKM NEKTPMUYECKOTo M 3NeKTPOHHOro obopydoBaHus. MNpu yTunusaumm
[aHHOro M3aenus Haanexalumm obpasom Bbl MoxeTe NpenoTBpatUTb HeraTMBHbIE nocnea-
CTBUSA ANS1 OKPY>XKatollen cpedbl U 300poBbs Noden, KOTopble MOTyT MMETb MecCTO Mpu He-
Hadnexailem yganeHun gaHHoro usgenus. ns nonydyeHus 6onee nogpo6Hon nHopmaumm
06 yTUnmusauumM OaHHOro NpoayKTa CBSHKUTECh C MECTHbIM MpeAcTaBMTENbCTBOM B Baluem
ropoae, cnyx6oi yTunusaumMm GbITOBbIX OTXOAOB WM MarasvHOM, B KOTOPOM Obifl KyrneH

JaHHbI NPOAYKT.
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